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за 100 доларів США за 100 євро за 10  рублів за 10 тройських унцій

ЕДУАРД СТАВИЦЬКИЙ: «Є три
пропозиції 

щодо будівництва 
LNG-термінала. 

До кінця січня
ми визначимося 
з термінами та

виконавцем цих робіт».
Міністр енергетики та вугільної промисловості 
про перспективи термінала з прийому скрапленого газу

ЦИТАТА ДНЯ
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ЦИФРА ДНЯ

Із закордонними
паспортами 
проблем немає

ОФІЦІЙНО. З 2 січня 2013 року підрозділи Державної мігра-
ційної служби України розпочали оформлення паспортів грома-
дянина України для виїзду за кордон. Наприкінці 2012 року ДМС
України проведено всі необхідні підготовчі заходи, пов’язані з
передачею від МВС України функції з оформлення паспортів.
Зокрема передано документацію, обладнання, закуплено
бланки, здійснено підготовку фахівців тощо. У перших числах
січня траплялися поодинокі випадки незначних (до 3 днів) за-
тримок у видачі документів за заявами, оформленими до
1.01.2013 р., пов’язані із технологічними процесами передачі
справ від МВС до ДМС України.

Нині підрозділи міграційної служби приймають заяви грома-
дян на оформлення документів для виїзду за кордон, зокрема і
на термінове (до 10 днів), а також видають паспорти за за-
явами, поданими до 1.01.2013 р. до підрозділів МВС. Також у
штатному режимі йде виготовлення та відправлення готових до-
кументів у всі області України. Станом на 15 січня жодних при-
чин для затримок в оформленні паспортів громадянина України
для виїзду за кордон не існує, повідомляє прес-служба ДМС.

споживач

Українці настільки звикли
до різноманітних
добавок, що продукцію
без них відмовляються 
і купувати, і їсти7

актуально

Юрій МЕДУНИЦЯ,
«Урядовий кур’єр»

Глава уряду Микола Азаров
на вчорашньому засіданні не

дав підлеглим часу на розкачу-
вання після завершення основ-
них зимових свят. Порядок

денний вимагає від членів Кабі-
нету Міністрів сконцентрова-
ності зусиль над розв’язанням
поставлених завдань. На пер-
ший погляд, їх не так уже й ба-
гато. З іншого ж — втілити у
життя задумане буде дуже не-
просто.

Йдеться про давно відомі речі
та актуальні плани. Це зокрема
створення системної програми
активізації внутрішнього вироб-
ництва та розвитку реального
сектору економіки загалом, а
також програми регіонального
розвитку на 2013—2014 роки.

Прем’єр-міністр вимагає закрі-
пити досягнуті торік позитивні
тенденції, заклавши в роботу
практичні механізми зростання
виробництва за конкретними на-
прямами. 

Насамперед це стосується пріо-
ритетних галузей: машинобуду-

вання, IT-технологій, індустріаль-
ного виробництва сільгосппродук-
ції. На окрему увагу заслуговує
також відновлення зростання в га-
лузях, які переживають
складний період розвитку:
нафтохімічній та хімічній,
гірничо-збагачувальній. 

404,86 млрд грн
становив обсяг роздрібного товарообігу
підприємств України в 2012 р. Порівняно

з попереднім роком він зріс на 13,7% 
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Українці стали більше купувати
ЗасіданнЯ КаБінетУ Міністрів. Уряд стимулює економічний розвиток і виробництво,
розраховане переважно на внутрішній ринок 

державний інтерес. «Урядовий кур’єр» аналізує ситуацію, 
що склалася в стратегічних галузях країни

Небезпечні 
«ігри в покер»

Велика українська енциклопедія
покликана задовольнити  суспільний
попит на компетентну і надійну
інформацію з усіх галузей 
сучасних знань



(Закінчення. 
Початок на стор.1)

Відповідальність за
досягнення цієї мети
покладено на віце-
прем’єр-міністрів Юрія
Бойка й Олександра Віл-
кула, а також на міністра
економічного розвитку і
торгівлі Ігоря Прасолова.

Ґрунт 
для інвестицій 

Після оголошення даних
із поширеної позавчора
доповіді Світового банку
про певне пожвавлення
глобальної економіки і
водночас нестабільність
ринків Микола Азаров
таки висловив упевненість
у тому, що навіть за таких
умов можна забезпечити
зростання вітчизняного
реального сектору. 

Підставами для цього
глава уряду вважає вели-
чезний потенціал нашого
внутрішнього ринку, який
нарешті почав поступово
розкриватися. Скажімо,
торік роздрібний товароо-
біг в Україні зріс на 16%. А
порівняно з 2009 роком —
приблизно наполовину.
Тобто наші люди почали
вкладати в купівлю това-
рів і послуг чи не вдвічі
більше, ніж три роки тому.
Та й відбувається це на тлі
відносної цінової стабіль-
ності. «Удруге за роки
незалежності індекс спо-
живчих цін торік був ниж-
чим за позаторішній і ста-
новив 99,8%, — зазначив
Микола Азаров. — При
цьому вагоме зниження
цін зафіксовано на дуже
важливі товари. Так, на
7—22% знизилися ціни на
овочі, яйця, цукор, рис,
продукти переробки зер-

нових, молоко та молочну
продукцію, масло».

На його думку, саме зав-
дяки цьому ринок уперше
за вісім років відреагував
збільшенням виробництва
молока: порів няно з 2011-м
торік його вироблено на 3%
більше, зокрема у сіль-
госппідприємствах — на
13%. Водночас обсяг депо-
зитів громадян у банках
зріс торік майже на 60
мільярдів гривень (або на
19%). А порівняно з 2009
роком — на 155 мільярдів
гривень (або на 73%). Депо-
зити населення в банках
сьогодні досягли 366
мільярдів гривень, що, за
словами глави уряду,
можна сміливо порівняти
з річним доходом держав-
ного бюджету.

Особливе відчуття еко-
номічної ситуації прита-
манне інвесторам, котрі не
поспішатимуть вкладати
гроші абияк. Микола Аза-

ров навіть перелічив
основні пункти, за якими
їм торік поставлено залік:
у Дніпропетровську вве-
дено в експлуатацію най-
потужніший новітній
електросталеплавильний
завод і нові виробничі лінії
трубного заводу; на Київ-
щині став до ладу завод
металоконструкцій, який
забезпечить потребу в
конструкціях для мосто-
будування і дорожнього
будівництва; відкрито два
великих спеціалізованих
молочних заводи дитячого
харчування з використан-
ням сучасних екологічних
технологій, а також один
із найбільших у Європі
хлібопекарський ком-
плекс; у Кіровоградській
області розпочато будів-
ництво заводу з виробниц-
тва ядерного палива.
З’явилися нові заводи: з
виробництва сухих буді-
вельних сумішей — у

Київській, з виробництва
склопакетів і скла — у
Донецькій області, з
виробництва сучасних
енергоощадних будівель-
них плит — у Житомирі.

За інформацією Пре -
м’єра, загалом торік вве-
дено в експлуатацію понад
30 тільки великих промис-
лових об’єктів. У ці об’єкти
інвестовано понад півтора
мільярда доларів.

«Я далекий від того, щоб
назвати це рішучим пово-
ротом у розвитку вітчиз-
няної економіки. Масшта-
би нашої країни не такі,
щоб зрушення були оче-
видними буквально в кож-
ному районі. Є ще у нас і
депресивні території, й
низькі зарплати, і брак
стабільної, достойної
роботи для фахівців, — не
міг приховати недоліки
Микола Азаров. — Але

головне, що є свідчення й
іншого: все це можна подо-
лати. Ті ж інвестори, які
запустили в експлуатацію
перелічені виробництва,
планують цього року
вкласти у розвиток ще 1,6
мільярда доларів».

Закони
полегшать бізнес

Зі свого боку уряд також
не сидить, очікуючи пого-
ди з інвестиційного моря, а
працює над оновленням
пакета законопроектів, які
не встигла розглянути
Верховна Рада минулого
скликання, і їх потрібно
наново внести до парла-
менту. Цей комплекс захо-
дів розраховано на
подальше стимулювання
економічного розвитку і
виробництва в Україні,
більше розрахованого на
внутрішній ринок. 

У цьому контексті глава
уряду виокремив розроб-
лений Мінекономрозвитку
дуже важливий проект
закону «Про внесення змін
до Закону України «Про

основні засади державного
нагляду (контролю) у
сфері господарської
діяльності» щодо обме-
ження втручання у діяль-
ність суб’єктів господарю-
вання». Він продовжує
послідовний курс на дере-
гуляцію, максимальний
захист виробника і під-
приємця, створення мак-
симально комфортних
умов для інвестиційної
діяльності. Пришвидшити
доопрацювання докумен-
та доручено очільнику
Мінекономрозвитку Ігоре-
ві Прасолову. 

Наступним і не менш
важливим документом, на
думку Прем’єр-міністра, є
законопроект «Про вне-
сення змін до Закону
України «Про здійснення
державних закупівель».
Микола Азаров наголосив:
«Алгоритм розроблення і
внесення законопроектів
має бути підпорядкований
завданням соціального і
економічного розвитку,
збільшення економічної
свободи і конкурентності
на ринку».
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ЩО РОЗГЛЯНУТО НА ЗАСIДАННI УРЯДУ
3 Про внесення змін до деяких законодавчих актів України

щодо удосконалення законодавства у сфері запобігання і про-
тидії корупції (проект Закону);

3 Про внесення змін до деяких законодавчих актів країни
щодо запровадження заходів кримінально-правового характе-
ру стосовно юридичних осіб (проект Закону);

3 Деякі питання забезпечення підготовки і проведення
всеукраїнського референдуму (постанова Кабінету Міністрів);

3 Про внесення змін до Порядку подання фінансової звіт-
ності (постанова Кабінету Міністрів);

3 Про внесення змін до пункту 3 Порядку та умов надання
субвенцій з державного бюджету місцевим бюджетам на вико-
нання інвестиційних програм (проектів) (постанова Кабінету
Міністрів); 

3 Про затвердження Порядку прийняття рішення про вклю-
чення індустріального (промислового) парку до Реєстру індус-
тріальних (промислових) парків (постанова Кабінету Міністрів).

Держспоживінспекція
підбила підсумки

катерина МАЦЕГоРА,
«Урядовий кур’єр»

коНТРоЛЬ. Урядовий брифінг голова Державної інспекції з
питань захисту прав споживачів Сергій Орєхов присвятив
стану реалізації державної політики у сфері захисту прав спо-
живачів і впровадженню інновацій під час здійснення контролю
споживчого ринку країни. 

За його словами, протягом 2012 року громадяни офіційно
зверталися до цієї установи 29 тисяч разів. «Це офіційні звер-
нення. Якщо врахувати дзвінки на гарячу телефонну лінію,
звернення людей до громадських приймалень, особисті прийо-
ми громадян і листи, надіслані на електронну пошту, то цей
показник можна помножити на чотири», — сказав він.

Й окремо наголосив, що завдяки роботі структури спожива-
чам зроблено перерахунок за ненадані чи неякісні житлово-
комунальні послуги на майже дев’ять мільйонів гривень. Однак
проблемою й донині залишається якість надання послуг спо-
живачам. За словами посадовця, це стосується послуг ЖКГ
(13,5%), якості непродовольчих товарів (37%), продовольчих
товарів (9%), торгівлі на відстані (4%).

«Протягом 2012 року нами перевірено товарів на суму
понад 270 мільйонів гривень. З них забраковано та знято з
реалізації на суму майже 93 мільйони гривень», — сказав
він. Окрім цього, до адміністративної відповідальності при-
тягнуто майже 16 тисяч осіб на суму близько трьох мільйонів
гривень. 

На брифінгу також ішлося про новий напрям у роботі Держ-
споживінспекції — здійснення державного ринкового нагляду.
«Протягом серпня — грудня 2012 року проведено 829 переві-
рок характеристик продукції. Oхоплено продукцію дитячого
асортименту, побутову техніку, миючі засоби, нафтопродукти.
Порушення вимог нормативно-правових актів і нормативних
документів встановлені в 600 випадках — це 72% від загальної
кількості перевірок», — зазначив Сергій Орєхов.

Та найголовніше, що за результатами цих перевірок до 470
суб’єктів господарювання застосовано штрафні санкції на
суму 2,4 мільйона гривень. З них до державного бюджету спла-
чено 1,2 мільйона гривень.

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Українці стали більше купувати

Відділ новин
«Урядового кур’єра»

СПІВПРАЦЯ. Прем’єр-мі -
ністр Микола Азаров розра-
ховує, що 2013 року това-
рообіг між Україною та
Китаєм сягне 10 мільярдів
доларів. Про це він заявив
під час зустрічі з Членом
Державної Ради КНР, мініс-
тром оборони Китаю гене-
рал-полковником Ляном
Гуанле. 

«Наші торговельно-еконо-
мічні відносини розвиваються
досить добре. Я думаю, що
цього року наш товарооборот
сягне майже 10 мільярдів
доларів. Велику роль у цьому
відіграє міжурядова комісія,
яку ми створили у 2011 році»,
— сказав глава уряду.  Він
додав, що Україна готова
активізувати військове спів-
робітництво з Китаєм, та
висловив сподівання, що
візит міністра оборони КНР в

Україну сприятиме активізації
співпраці. 

За словами Миколи Азаро-
ва, хороший приклад двосто-
ронньої взаємодії у військовій
сфері — будування Україною
кораблів на повітряній подуш-
ці для китайської армії. Пер-
спективною, на думку
Прем’єр-міністра, є співпраця
в аерокосмічній галузі. 

У свою чергу Лян Гуанле
зазначив, що Китай налашто-
ваний на активізацію страте-

гічної співпраці з Україною,
зокрема й у військовій сфері.
«Китай готовий і надалі зміц-
нювати ділове співробітниц-
тво з Україною в усіх сферах
для того, аби вивести на якіс-
но новий рівень відносини
стратегічного партнерства
між нашими країнами», —
сказав міністр оборони КНР.
Він наголосив, що Україна й
Китай мають великі можли-
вості для розвитку двосто-
ронніх відносин.

Торік роздрібний товарообіг в Україні зріс на 16 %

Кораблі для китайської армії

Лора ВоВк
для «Урядового кур’єра»

НоВоВВЕДЕННЯ. З пер-
шого січня 2013 року Зако-
ном «Про державну реєстра-
цію речових прав на нерухо-
ме майно та їх обтяжень»
запроваджено нову систему
роботи всіх органів держав-
ної реєстрації прав. Про про-
блеми, спричинені цим новов-
веденням, розповіла на уря-
довому брифінгу перший
заступник голови Державної
реєстраційної служби Інна
Завальна.

«З початку року в країні
запрацювало 583 територі-
альні органи та 635 нотаріу-

сів. Нині до них надходить
велика кількість заяв через
те, що Бюро технічної інвен-
таризації перестало працю-
вати з громадянами ще з
середини грудня торік», —
сказала вона.

Укрдержреєстр готує рег-
ламент про передачу інфор-
мації щодо речових прав на
нерухоме майно до Держав-
ної податкової служби. «Але
існує проблема. Реєстр речо-
вих прав на нерухоме майно
формується з нуля за заяв-
ницьким принципом. А інфор-
мація накопичувалася в БТІ,
які почали працювати в цьому
напрямку з 2003—2004 років,
— акцентувала посадовець.

— На жаль, до паперових
носіїв БТІ Державна реєстра-
ційна служба не має доступу.
Тому зараз готують новий
проект закону, щоб така
інформація була передана від
БТІ до нашої служби. Це має
бути єдина система».

Окремо вона навела й ста-
тистичні дані: за два тижні
цього року Держреєстр речо-
вих прав на нерухоме майно
зареєстрував 27 601 заяву,
прийняв 10 717 рішень про
державну реєстрацію речо-
вих прав на нерухоме майно
та 2129 рішень щодо отри-
мання інформації з цього
держ реєстру. А загалом
задоволено 11 866 заяв.

На телефон для довідок
(щодо надання і роз’яснення
законодавства, пов’язаного з
процедурою реєстрації права
власності на нерухоме майно)
звернулося 240 громадян.
Роз’яснення ж про реєстрацію
права власності на нерухоме
майно надано 50 особам. 

Також перший заступник
голови Укрдержреєстру ска-
зала про те, що графіки робо-
ти органів державної реєс-
трації прав продовжено до
20-ї години у робочі дні та до
16-ї години у суботу.

Про ситуацію у Львівській
області розповідає власний
кореспондент «Урядового
кур’єра» (стор. 5).

Укрдержреєстр налагоджує систему
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Прошу слова!

Чи існує 
ірій для
померлих
сіл?

Євдокія ТЮТЮННИК, 
«Урядовий кур’єр»

Його хоронили без відспівування, вінків і слізних промов. Звіс-
но, й без домовини. Може, защеміло комусь, чиє дитинство

розквітало в його затишних обіймах, але у небуття маленький
хутір Козин Прилуцького району, що на Чернігівщині, відійшов на
самоті.

У свій час він був селищем неподалік цегельного заводу, опісля
— сільцем на десяток дворів, згодом і до хутора докотився. Аж
моторошно стає: таке відчуття, ніби ця розповідь про людину, яка
спочатку була міцна й гожа, а на схилі літ занедужала… Померла
остання жителька населеного пункту, а з нею — і він сам. Тільки й
лишилося — на рівні області прийняти бюрократичне рішення про
виключення Козина з облікових даних.

Коли думаєш про села, які за останні кільканадцять років зник-
ли з карти країни, чомусь уявляю поле з табличками над невели-
кими горбиками: «Козин. 1600—2012 рр.», «Круглолугівка. 1767—
2009 рр.», «Зелений Гай. 1836—2001рр.»… Будуть там Волошине
і Ромашки, Малинове і Молочне, Вітрове і Виноградне, Лісне і
Житниківка, Зоряне і Червоне — з Полтавщини й Черкащини,
Харківщини й Херсонщини, Сумщини й Чернігівщини… Десятки
сіл, селищ, хуторів не витримали конкуренції з містом і часом. Вір-
ними своїм домівкам лишилися хіба що їх жителі, які лежать під
хрестами.

Зникають не лише села, а й цілий пласт історії, пов’язаний з кож-
ним із них. Адже допитливе онуча вже не поцікавиться у бабусі, чому
їхнє село зветься Кросна, Жорняки чи Таборище. І не почує розпо-
віді про домоткане полотно чи про прадіда, який перетирав зерно
спеціально обробленими каменями, або легенду про укріплений
табір і його жителів. А ще кожне сільце мало не лише своє слівце, а
й своє екологічно чисте сальце і м’ясце, розкішну садовину й горо-
дину. Якби півстоліття тому сказали в нині неіснуючих Кобзарях чи
Криничках, що нащадки орачів, сівачів і городників їстимуть китай-
ські огірки чи польські яблука або свинину — їй-бо, затюкали б!

Усе свідоме життя терпіти не можу вислів, що село час підняти з
колін. Та не на колінах воно, а на ногах: від світанку до ночі. Клопо-
четься, допоки живий хоч один житель. А ось допомагати селу
треба, це безсумнівно. Що треба для його розквіту, зрозуміло без
наукових дисертацій. Це видно по тих населених пунктах, які у цей
непростий час живуть досить непогано: розвинута інфраструктура,
робота з добрим заробітком, житло для молодих спеціалістів. А ще
те, що буде актуальним завжди: можливість реалізувати вироблену
продукцію за ціною, що не тільки відповідатиме витратам, а ще й
даватиме свіжу копійку.

Коли чую скаргу, що в якомусь селі вкрай потрібний дитсадок,
цей факт не тільки обурює, а й обнадіює: народжується малеча,
значить село живе. Буваючи у відрядженнях в районах області,
шукаю прикмети, які вказують на позитив: не розвалені, а заповне-
ні худобою корівники й телятники, біля яких подекуди ще й клумби
з чорнобривцями квітують, дорога до траси і хвацький автобусик,
який підхоплює пасажирів на зупинці, усміхнені бабці повертаються
з медпункту, несучи ліки, школярі галасливою юрбою йдуть до фер-
мера моркву вибирати — заробляти собі кошти на екскурсію чи на
новорічне свято, жодного випивохи під магазином, бо керівник гос-
подарства цього не любить і вижене з роботи, оголошення під
будинком культури про святковий концерт і дискотеку…

Поза сумнівом, село відродять не фанати й не ентузіасти, а гос-
подарники, які живуть для себе і людей. Їхні сини й доньки не шука-
ють щастя за тридев’ять земель. І правнуки не шукатимуть. Шкода
лишень, що не вистачає хазяйновитих рук. Тож і відходять у свій не
відомий для нас ірій маленькі занедбані села. До них повертаються
хіба що птахи навесні, та й ті лякаються тиші…

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

Уперше про  проведення
військової операції

проти ісламістів у Малі
Франція заявила ще в жов-
тні 2012 року. А минулого
тижня на прохання малій-
ської влади направила у
країну групу своїх військо-
вослужбовців для надання
допомоги у протидії наступу
пов’язаних з «Аль-Каїдою»
ісламістів на столицю країни. 

Це рішення ухвалили від-
повідно до резолюції Ради
безпеки ООН. До речі, Гене-
ральний секретар ООН Пан
Гі Мун висловив сподівання,
що інтервенція Франції
допоможе відновити консти-
туційний порядок і територі-
альну цілісність Малі.

Ситуація у республіці,
розташованій на північному
заході Африки, яка здобула
незалежність у вересні 1960-
го й пережила кілька вій-
ськових переворотів,  загос-
трилася наприкінці минуло-
го тижня: бойовики екстре-
містських угруповань напа-
дали на урядові війська у
центральній частині країни,
внаслідок чого малійська
влада оголосила про запро-

вадження надзвичайного
стану на всій території.

Щоправда, раніше міністр
закордонних справ Франції
Лоран Фабіус заявив:
Париж не візьме на себе
роль єдиного гаранта без-
пеки в регіоні. Однак фран-
цузькі ЗМІ припускають,
що військова присутність
Франції в Малі буде швид-
ко зростати і триватиме
довго. А представник
Франції в ООН Жерар Аро
наголосив, що Париж хотів
би швидшого прибуття до

Малі військ Африканського
союзу, які повинні взяти на
себе виконання військової
операції.

Ухвалена у грудні 2012
року резолюція Ради безпе-
ки ООН дозволяє силам
Африканського союзу в
складі трьох тисяч людей
допомогти армії Малі витіс-
нити сили ісламістів із пів-
нічних територій країни,
захоплених після військово-
го перевороту в березні.

За словами Жерара Аро,
присутність африканських

військових нарощувати-
меться у регіоні протягом
тижня, однак поки що не
зрозуміло, як відбуватиметь-
ся передача контролю над
військовою операцією.

Цікаво, що готовність під-
тримати військове втручан-
ня Франції у Малі висловили
й  туареги. Зокрема пред-
ставник сепаратистської
організації малійських туа-
регів «Національний рух за
визволення Азаваду» за -
явив, що угруповання готове
приєднатися до боротьби
проти своїх колишніх союз-
ників, бойовиків-ісламістів. В
інтерв’ю Бі-Бі-Сі він
заявив, що його організація
проти «Аль-Каїди» і теро-
ризму.

І туареги виходять 
на стежку війни
КОНФЛІКТ. Військове втручання Франції у Малі підтримали
всі члени Ради безпеки ООН 

Демократія — це передусім
процедура
ПРАВИЛА. Уже два тижні країна живе за новим Законом 
«Про громадські організації»

Ірина НАГРЕБЕЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Англійці, які впродовж
кількох століть вибудо-

вували свою державу, при-
мудрилися навіть за фактич-
ної відсутності повноцінної
конституції утвердити у
своєму суспільстві непоруш-
ну повагу до законів, яких і
донині дотримуються члени
королівської сім’ї, міністри
тамтешнього уряду і рядові
громадяни. Тому вони мають
право говорити, що демокра-
тія по-британському — це
правління більшості, яка
поважає права меншості.

Чинний до кінця грудня
2012-го вітчизняний Закон
«Про об’єднання», ухвале-
ний  20 років тому, переваж-
но ототожнював ще  радян-
ські норми кінця 1990-х. І це
свого часу дало підстави
Європейському суду з прав
людини визнати цей вердикт
таким, що грубо порушує
права українців на об’єднан-
ня, закріплює дискриміна-
ційну процедуру такого
об’єднання та його легаліза-
цію, не дозволяє залучати
волонтерів, як це має місце у
всьому демократичному
світі, тощо.

Законопроект, розробле-
ний йому на зміну наприкінці
2010-го,  в травні 2011-го

року пройшов перше читан-
ня, і після тривалих дебатів у
парламентських стінах та
громадських обговорень став
повноцінним законом  у
березні 2012-го, а чинності
набув лише тепер, із 1 січня
нового, 2013 року.

Тож відтепер громадські
організації можуть об’єдну-
вати нас, громадян, для
здійснення і захисту будь-
яких прав та свобод, задово-
лення громадських та інших
законних інтересів. Щоправ-
да, законодавець дозволив їм
лише  захист інтересів членів
таких організацій, водночас
зазначивши: членство може
бути без фіксації, тобто
навіть без відповідного ман-
дата.

Мінімальна кількість
засновників громадської
організації, яка за бажанням
діятиме на території всієї
країни, — дві особи: раніше
для цього треба було щонай-
менше 42 осередки у всіх
регіонах.  Громадські спілки
нині можуть об’єднати будь-
яких юридичних осіб при-
ватного права (тобто бути
створеними за ініціативою
приватних осіб), а не за роз-
порядженням державних
структур чи органів місцево-
го самоврядування.

Важлива демократична
процедура нового закону —

скасування колишніх повно-
важень органів юстиції з
контролю за відповідністю
діяльності громадських орга-
нізацій до їхніх статутів. Ще
одна європейська норма

вимагає, щоб статути таких
організацій обов’язково  міс-
тили порядок оскарження
їхніми членами  ухвал, дій чи
бездіяльності органів управ-
ління  — господарські суди

такі скарги не розглядати-
муть.

Як завважила в середу на
брифінгу радник Президента
— керівник головного управ-
ління Адміністрації Прези-
дента України з питань кон-
ституційно-правової модер-
нізації Марина Ставнійчук,
керівництво держави споді-
вається, що  завдяки набран-
ню чинності нового закону з 1
січня цього року зросте
активність і збільшиться
кількість вітчизняних гро-
мадських організацій. Цьому,
за її словами,  значною мірою
сприятиме спрощення про-
цедури реєстрації та розши-
рення можливості їхньої
діяльності. До речі, спеціаль-
на моніторингова група від-
стежуватиме та аналізувати-
ме ймовірні проблеми з реа-
лізацією нового законодав-
ства і розроблятиме пропози-
ції з їх усунення.

З-поміж кількох рудимен-
тів радянського зразка в
новому документі залишило-
ся, приміром, право органів
юстиції відмовляти у
визнанні рішення громад-
ської організації про само-
розпуск. Не зайве також
згадати, що виконання чин-
ного закону вимагає ухва-
лення поправок майже до
200 інших законодавчих
актів. 

У США заборонять
велику обойму

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

КОНТРОЛЬНИЙ ПОСТРІЛ. Президент США Барак Обама
оприлюднив учора масштабний план заходів щодо припинення
збройного насильства. Низку пропозицій щодо контролю над
продажем зброї він виголосив у Білому домі в присутності дітей,
які писали президентові листи після стрілянини в школі Сенді-Хук
у штаті Коннектикут у грудні минулого року. Тоді озброєний чоло-
вік застрелив 27 людей, зокрема 20 дітей, а також свою рідну
матір. Після цього у США розпочалися дебати щодо посилення
контролю над володінням зброєю.

Пропозиції в більшості повторюють ухвалений у вівторок у
штаті Нью-Йорк законодавчий акт, в якому передбачені найжор-
сткіші в історії США заходи.

Барак Обама,  зокрема,  підтримує заборону на продаж бойо-
вої автоматичної зброї і великих обойм для набоїв, а також глиб-
шу перевірку людей, які хочуть купити зброю. 

Водночас він визнав, що його пропозиції будуть розкритикова-
ні у Конгресі. Та очікує, що 19 спеціальних заходів буде реалізо-
вано через односторонні акти виконавчої влади – його прямі роз-
порядження.

До речі. Міністерство
закордонних справ України
рекомендує українцям утрима-
тися від відвідування Республі-
ки Малі у зв’язку із загострен-
ням ситуації з безпекою в цій
країні. 

Як повідомляє прес-служба
зовнішньополітичного відом-
ства, в разі потрапляння в
надзвичайні ситуації українцям
необхідно невідкладно зверта-
тися до Посольства України в
Алжирі.

Французькі бронетранспортери уже борознять 
простори Сахари  
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«З�початку�2013�року�за
новим�порядком�уже�заре-
єстровано�дві�громадські
організації,�причім�строк
їхньої�реєстрації�не�пере-
вищував�передбачених
законом�семи днів.�У�від-
повідних�органах�перебу-
ває�ще�низка�заяв�на
реєстрацію».�
Радник Президента —
керівник головного 
управління Адміністрації
Президента України 
Марина СТАВНІЙЧУК



www.ukurier.gov.ua УРяДОВИй КУР’ЄР4

ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

«Луганськтепловоз» порадував
буковинців і прикарпатців
ШВИДКО І ЗРУЧНО. Чернівчани та іванофранківці 
одержали сучасний потяг для приміських 
пасажирських перевезень

Світлана ІСАЧЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Уперший рейс з Івано-
Франківська до Чер-

нівців новий швидкісний
дизель-потяг відправляли
урочисто: з освяченням,
колядками й добрими на-
путтями. Залізничні вок-
зали обласних центрів
Прикарпаття і Буковини
з’єднав телеміст, голови
облдержадміністрацій су-
сідніх регіонів привітали
один одного з телеекранів
в режимі реального часу.

— Це фантастика, яка
нарешті прибула на Івано-
Франківщину і зараз по-
їде в Чернівці! — поді-
лився враженнями після
огляду голова Івано-
Франківської облдержад-
міністрації Михайло Ви-
шиванюк. — Нехай цей
потяг символізує добро, з
яким він щодня приїж-
джатиме у Чернівецьку
область! 

— Новий потяг, який
курсуватиме коліями Бу-
ковини, Тернопільщини та
І в а н о - Ф р а н к і в щ и н и ,
дасть можливість нашим

людям у комфортних умо-
вах долати шлях, — наго-
лосив голова Чернівецької
обл держадміністрації Ми-
хайло Папієв. — Він
сприятиме зростанню ту-
ристичної та інвестиційної
привабливості наших ре-
гіонів. Знаковість цієї події

ще й у тому, що цей заліз-
ничний транспорт — віт-
чизняного виробництва. 

У новому потязі, виго-
товленому на ПАТ «Лу-
ганськтепловоз», одно-
часно можуть подорожу-
вати 336 пасажирів у
трьох вагонах третього
класу (один із них причіп-
ний), обладнаних систе-
мами вентиляції повітря
та обігріву, сучасною ра-
діостанцією і камерами
зовнішнього спостере-

ження, щоб машиніст міг
контролювати посадку-
висадку пасажирів. До
всього перехідні майдан-
чики між вагонами — по-
вністю закриті. Німецька
дизель-установка і без-
щитковий синхронний тя-
говий генератор дають
змогу розігнатися потягу
до 130 км/год. У збільше-
ній кабіні машиністів
пульт керування облад-
нано дисплеєм мікропро-
цесорної системи. Всі ці
технічні новинки, як
стверджують львівські за-
лізничники, суттєво змен-
шують експлуатаційні ви-
трати. 

За останні 15 років це
перший дизель вітчизня-
ного виробництва, яким
поповнився рухомий
склад Львівської заліз-
ниці. Його вартість — 41
мільйон гривень (до слова,
майже половину всіх при-
міських перевезень тут
здійснюють саме дизель-
потягами). Як зазначив
присутній на урочистос-
тях голова Львівської за-
лізниці Богдан Піх, по-
треба у таких дизелях ви-

мірюється десятками:
тільки Коломийському
депо необхідно вісім потя-
гів для заміни. Бо ті, що за-
раз курсують західним ре-
гіоном, уже давно відпра-
цювали максимально вста-
новлені терміни служби.
Парк дизель-потягів зно-
шений на 90% і є найстарі-
шим серед усіх залізниць
України (тут ще експлуа-
тують дизелі марки Д1,
«народжені» у 70-х роках
минулого століття).

Щоб посприяти подаль-
шому оновленню рухомого
складу Львівської заліз-
ниці, голови Івано-Фран-
ківської та Чернівецької
облдержадміністрацій ви-
рішили звернутися з про-
позицією до Кабінету Мі-
ністрів виділити Львів-
ській залізниці 388 мі-
льйонів гривень. Саме
така сума потрібна заліз-
ничникам, щоб відновити
технічний стан дизель-по-
тягів (придбати нові ма-
шини, провести капі-
тальні й поточні ремонти
старих) і забезпечити на-
лежні умови перевезення
пасажирів. 

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 9 січня 2013 р. № 15
Київ

Про внесення змін до переліку наркотичних
засобів, психотропних речовин і прекурсорів

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до переліку наркотичних засобів, психотропних речовин і прекурсорів,

затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 6 травня 2000 р. №
770 (Офіційний вісник України, 2000 p., № 19, ст. 789; 2011 р., № 57, ст. 2288;
2012 р., № 93, ст. 3778), такі зміни:

абзац восьмий примітки до списку № 2 таблиці I після слова «триптамінів»
доповнити словами «(крім лікарських засобів, у тому числі активних фармацев-
тичних інгредієнтів, що містять похідні групи триптамінів)»;

у примітці до списку № 1 таблиці II:
абзац восьмий виключити;
доповнити примітку абзацом такого змісту:
«До цього списку не включаються декстрометорфан (+)-3-метокси-N-метил-

морфінан) і декстрорфан (+)-3-гідрокси-N-метилморфінан)-ізомери, виключені
із сфери дії заходів міжнародного контролю відповідно до Єдиної конвенції ООН
про наркотичні засоби 1961 року.».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

МІНІСТЕРСТВО ЮСТИЦІЇ УКРАЇНИ
НАКАЗ

24.12.2012 м. Київ № 1922/5

Зареєстровано в Міністерстві юстиції України 26
грудня 2012 р. за № 2182/22494

Про внесення змін до Положення 
про порядок реєстрації приватної 

нотаріальної діяльності 
та заміщення приватного нотаріуса, 

затвердженого наказом Міністерства 
юстиції України 

від 22 березня 2011 року № 871/5
Відповідно до Закону України від 06 вересня 2012 року № 5208-VI "Про вне-

сення змін до Закону України "Про нотаріат" щодо державного регулювання но-
таріальної діяльності" 

НАКАЗУЮ:
1. Внести до Положення про порядок реєстрації приватної нотаріальної ді-

яльності та заміщення приватного нотаріуса, затвердженого наказом Міністер-
ства юстиції України від 22 березня 2011 року № 871/5, зареєстрованого в Мі-
ністерстві юстиції України 23 березня 2011 року за № 388/19126, такі зміни: 

1.1. У розділі I: 
1.1.1. У пункті 1.2: 
абзаци п'ятий, шостий виключити. 
У зв'язку з цим абзаци сьомий - десятий вважати відповідно абзацами п'ятим

- восьмим; 
в абзаці сьомому слова "та трудова книжка, які подаються" замінити словами

"який подається". 
1.1.2. Пункт 1.3 доповнити словами та цифрами "та у випадках припинення

нотаріальної діяльності з підстав, передбачених пунктом 81 частини першої
статті 30 Закону України "Про нотаріат". 

1.1.3. У пункті 1.9: 
слово "служби" замінити словом "інспекції"; 
доповнити пункт словами "за місцем постійного проживання приватного но-

таріуса". 
1.1.4. У пункті 1.15: 
слово "служби" замінити словом "інспекції"; 
доповнити пункт словами "за місцем постійного проживання приватного но-

таріуса". 
1.2. У розділі II: 
1.2.1. У пункті 2.2 абзаци десятий, одинадцятий і вісімнадцятий виключити. 
У зв'язку з цим абзаци дванадцятий - сімнадцятий вважати відповідно абза-

цами десятим - п'ятнадцятим. 
1.2.2. Пункт 2.13 виключити. 
2. Департаменту нотаріату, банкрутства та функціонування центрального за-

свідчувального органу (Чижмарь К. І.) забезпечити подання цього наказу на дер-
жавну реєстрацію відповідно до Указу Президента України від 03 жовтня 1992
року № 493 "Про державну реєстрацію нормативно-правових актів міністерств
та інших органів виконавчої влади" (зі змінами). 

3. Департаменту нотаріату, банкрутства та функціонування центрального за-
свідчувального органу (Чижмарь К. І.), начальникам головних управлінь юстиції
Міністерства юстиції України в Автономній Республіці Крим, в областях, містах
Києві та Севастополі забезпечити належне виконання цього наказу. 

4. Цей наказ набирає чинності з 01 січня 2013 року, але не раніше набрання
чинності Законом України від 06 вересня 2012 року № 5208-VI "Про внесення
змін до Закону України "Про нотаріат" щодо державного регулювання нотаріаль-
ної діяльності". 

5. Контроль за виконанням цього наказу покласти на заступника Міністра Во-
рону Д. М. 

Міністр Олександр ЛАВРИНОВИЧ

МІНІСТЕРСТВО ЮСТИЦІЇ УКРАЇНИ
НАКАЗ

26.12.2012     м. Київ     № 1947/5

Зареєстровано в Міністерстві юстиції України 
27 грудня 2012 р. за № 2208/22520

Про встановлення розміру плати за пошук
банками інформації у Державному реєстрі

речових прав на нерухоме майно
Відповідно до пункту 3 постанови Кабінету Міністрів України від 14 липня

1999 року № 1272 «Про державне підприємство «Інформаційний центр" Мініс-
терства юстиції», абзацу другого пункту 6 Порядку доступу банків до Державного
реєстру речових прав на нерухоме майно, затвердженого наказом Міністерства
юстиції України від 24 листопада 2011 року № 3380/5, зареєстрованого в Мініс-
терстві юстиції України 24 листопада 2011 року за № 1340/20078, 

НАКАЗУЮ:
1. Установити розмір плати за здійснення одного пошуку банками інформації

про іпотеку, обтяження нерухомого майна у Державному реєстрі речових прав
на нерухоме майно в розмірі 68 гривень 00 копійок.

2. Департаменту взаємодії з органами влади (Зеркаль О. В.) забезпечити по-
дання цього наказу на державну реєстрацію відповідно до Указу Президента Ук-
раїни від 03 жовтня 1992 року № 493 «Про державну реєстрацію нормативно-
правових актів міністерств та інших органів виконавчої влади».

3. Цей наказ набирає чинності з дня його офіційного опублікування та засто-
совується з 01 січня 2013 року.

4. Контроль за виконанням цього наказу покласти на директора Департаменту
взаємодії з органами влади Зеркаль О. В.

Міністр Олександр ЛАВРИНОВИЧ

ДОКУМЕНТИ

Наталія ДОЛИНА,
«Урядовий кур’єр» 

Його малюнки знали й
любили в усьому

світі. Кількість професій-
них перемог Юрія Арте-
мовича була такою, що він
заслуговує запису в Книзі
рекордів Гіннесса як най-
титулованіший художник
світу. За життя він здобув
понад 300 нагород на між-
народних мистецьких
конкурсах, з них 90 —
перші премії і гран-прі. На
персональних виставках
художника в Україні, Ні-
меччині, Італії, Росії, По-
льщі, Туреччині, на Кубі й
у Франції завжди були
аншлаги. І це не випад-
ково. Мова малюнків Юрія
Кособукіна — універ-
сальна і зрозуміла всім, а
їх гумористичний потен-
ціал легко долає всі кор-
дони, простягає незримі
цивілізаційні нитки на сві-
товому просторі і робить
для зближення жителів
різних країн більше, як
усі митні й інші союзи.
Сам художник називав
свої малюнки захоплен-
ням, а то й сенсом життя,
але не способом зароб-
ляння грошей.

Юрій Кособукін наро-
дився 14 травня 1950 року

в місті Іман (Приморський
край). Закінчив Харків-
ський авіаційний інсти-
тут, працював в ДКБ Ан-
тонова в Києві. У 1976 році
вийшла його перша публі-
кація в пресі. Пізніше його
роботи друкували в бага-
тьох газетах і журналах в
Україні та за кордоном. У
1998 році художник наго-
роджений вищою відзна-
кою Фонду міжнародних
премій — орденом Ми-
коли Чудотворця «За ви-
датний внесок у примно-
ження добра на землі».

«У моєму чорному гу-
морі багато білого. У мене
радше чорно-білий гумор,
як шахи. Є художники, від
карикатур яких стає мо-
торошно, а я мрію, щоб
над моїми сміялися. Мої

неголені чоловічки — до-
брі й нешкідливі», — роз-
повідав художник в од-
ному з інтерв’ю. Майстер

пішов від нас, залишивши
нам своїх смішних чоло-
вічків, талант і добру ус-
мішку.

Майстер залишив нам 
свою усмішку
ПАМ’ЯТЬ. На 63-му році пішов із життя 
знаменитий карикатурист Юрій Кособукін

пасажирів
зможуть подорожувати 
у потязі, виготовленому
ПАТ «Луганськтепловоз»
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Події та коментарі

Оксана МЕЛЬНИК,
«Урядовий кур’єр»

Переоформити право влас-
ності на помешкання до

кінця минулого року чимало
львів’ян не встигли. А з настан-
ням нового їх чекав сюрприз:
БТІ  ліквідовано, а куди зверта-
тися тепер, майже ніхто не знає. 

— Потрібно було піднятися на
третій поверх, там є вся необхід-
на інформація, — повідомили в
реєстраційній службі головного
управління юстиції у Львівській
області. Але що заважало
новоствореній структурі розміс-
тити оголошення чи інформацію
на видноті, з’ясувати не вдалося.
Проте негативні наслідки цього
відчули на собі десятки людей,
які повернулися з Липинського,
54 ні з чим і в розпачі почали
телефонувати в різні інституції,
щоб отримати хоч якусь інфор-
мацію. 

Два дні поспіль не вдавалося
сконтактуватися з новостворе-
ною структурою й кореспонден-
тові «УК»: і в обласній, і в міській
реєстраційних службах телефо-
ни, надані у головному управ-
лінні юстиції у Львівській облас-
ті, вперто мовчали або спрацьо-
вував факс. Тож у ситуації, коли
ліквідовується відома кожному
одна структура й натомість
створюється нова, варто було б
детальніше розповісти чи роз-
містити інформацію у ЗМІ, щоб
мешканці знали, куди і до кого
слід звертатися щодо офор-
млення прав власності. 

У відділі державної реєстрації
речових прав на нерухоме майно
реєстраційної служби головного
управління юстиції у Львівській
області трохи пізніше довелося
почути запевнення, що інфор-
мацію про зміни розмістили на
двох регіональних телеканалах
та на сайті головного управління
юстиції. Мовляв сьогодні заяв-
ників чекає понад 80 держреєс-

траторів у 24 районних відділах
Держреєстру. А на згадуваній
вулиці Липинського, 54 вже пра-
цює 23 держреєстратори новос-
твореної служби Львівського
міського управління юстиції.
Працює і «гаряча лінія» за
номером 2-61-23-74, куди можна
звернутися по консультацію. 

Щоправда, у міській довідко-
вій телефонній службі повідо-
мили, що контактний номер у
них не значиться, зрештою,
адреси самої структури теж
немає. 

Принагідно скориставшись
можливістю, начальник відділу
державної реєстрації речових
прав  на нерухоме майно реєс-
траційної служби головного
управління юстиції у Львівській
області Святослав Юськів роз-
повів, куди слід звертатися з
питань реєстрації нерухомого
майна. Спеціалісти відділу дер-
жавної реєстрації служби
здійснюють  первинну реєстра-

цію речових прав на нерухоме
майно, зокрема новозбудовані
будинки, квартири у новобудо-
вах та новосформовані  земель-
ні ділянки. Таких заяв до дер-
жавних реєстраторів подано
кілька десятків, і всі вони пере-
бувають на стадії оформлення.
Процес реєстрації прозорий,
наголосив посадовець, і до
визначеного законом терміну (14
днів) за наявності всіх докумен-
тів об’єкт реєструють у єдиній
інформаційній системі ДП
«Інформаційний центр Мініс-
терства юстиції України». 

Натомість не поділяє оптиміз-
му директор БТІ Ігор Базарник.
У коридорах, де зазвичай
завжди були черги, — порож-
ньо. «На ринку нерухомості, —
каже посадовець, — повний
параліч. Наше підприємство,
яке заробляло само на себе та
сплачувало мільйонні податки,
розвалили: 65 працівників із 270
скоротили ще наприкінці мину-

лого року, 90 відсотків тих, хто
залишився, пішли у відпустки
за власний рахунок.  А  після
внесення чергової зміни до
інструкції, відповідно до якої у
БТІ забрали функцію проведен-
ня технічної інвентаризації
об’єктів нерухомого майна, воно
фактично припинило діяльність.

Думку керівника БТІ підтри-
мують і ріелтори. З початку
січня ділова активність впала до
нульової позначки, розповідає
керівник агенції нерухомості
«Вежа» Ігор Крижанівський. За
півмісяця не укладено жодної
угоди, клієнти відкладають на
пізніше купівлю-продаж.

Поки налагоджується робота
нової структури, триває узгод-
ження  робочих моментів у кож-
ного із гравців на ринку нерухо-
мості — структурних підрозді-
лів «Укрдержреєстру», БТІ,
управління земельних ресурсів,
нотаріату. Більшість агентств
нерухомості та ріелторів влаш-

тували собі вимушені вакації,
щоб не наробити помилок.
Серйозні нотаріальні контори
теж воліють перечекати: хай
інші «обкатають» механізм
упровадження закону. Адже
багато моментів, як, приміром,
земельні питання,  залишають-
ся відкритими. А тому досвідче-
ний ріелтор радить клієнтам
уважно обирати нотаріуса
(йому за нинішньої ситуації від-
ведена особлива роль), який би
мав достатній стаж роботи, від-
повідну кваліфікацію та авто-
ритет. 

У поважній нотаріальній кон-
торі, що в самому центрі Льво-
ва, де раніше про укладення
угоди треба було домовлятися
заздалегідь, нотаріуси нудьгу-
ють: нотаріально посвідчують
копії документів і відмовляють
потенційним клієнтам з укла-
денням договорів купівлі-про-
дажу. Передовсім, як пояснили
там, є певні побоювання з отри-
манням витягу з Реєстру прав
власності на нерухоме майно.
Адже через велику кількість
комп’ютерних «умільців» немає
впевненості, що отримаєш
справжній, а не «липовий»
документ. Тож аби уникнути
проблем, тимчасово не посвід-
чують договорів купівлі-прода-
жу нерухомості. Втім, бояться й
продешевити, оскільки вста-
новлено фіксований розмір
держмита та вартість внесення
змін до реєстру. У яку суму оці-
нять свої послуги нотаріуси, не
відомо. Проте дехто вважає
адекватною оплатою 2—3 тися-
чі гривень. Ось таке здешев-
лення…  

Оксана ГОЛОВКО,  
«Урядовий кур’єр»

Днями «Лабораторія
Касперського» опублі-

кувала звіт про досліджен-
ня масштабної кампанії,
яку проводять кіберзло-
чинці, щоб шпигувати за
дипломатичними, урядо-
вими та науковими органі-
заціями у різних країнах.

Як зазначено в оприлюд-
неному прес-службою
компанії документі, дії
зловмисників були спрямо-
вані на отримання конфі-
денційної інформації,
даних, що відкривають
доступ до комп’ютерних
систем, персональних
мобільних пристроїв і кор-
поративних мереж, а
також збирання відомостей
геополітичного характеру.
Основний акцент атакуючі
зробили на республіках

колишнього СРСР, країнах
Східної Європи, а також
деяких державах Цен-
тральної Азії. 

Зокрема, розслідування
серії атак на комп’ютерні
мережі міжнародних дип-
ломатичних представ-
ництв експерти «Лаборато-
рії Касперського» розпоча-
ли торік у жовтні. У процесі
вивчення цих інцидентів
фахівці виявили масштаб-
ну кібершпигунську мере-
жу. За підсумками її аналі-
зу експерти дійшли
висновку, що операція з
кодовою назвою «Червоний
жовтень» почалася ще в
2007 році й триває досі.

Головною метою кібер-
злочинців стали диплома-
тичні та урядові структури
в усьому світі. Однак серед
жертв бувають науково-
дослідні інститути, компа-
нії, що займаються енерге-

тичними питаннями, пере-
довсім  ядерними, космічні
агентства, а також торго-
вельні підприємства, уточ-
нюють у лабораторії.

Творці «Червоного жов-
тня»  нібито розробили
власне шкідливе програм-
не забезпечення. Для кон-
тролю мережі заражених
машин кіберзлочинці вико-
ристали понад 60 доменних
імен і сервери, розташовані
в різних країнах.

Схема діяльності була
приблизно така: злочинці

викрадали із заражених
систем інформацію, що міс-
титься у файлах різних
форматів. Серед інших екс-
перти виявили файли з
розширенням, що засвід-
чує їхню належність до
секретного програмного
забезпечення Acid Crypto-
filer, яке використовують
деякі організації, що вхо-
дять до складу Європей-
ського Союзу і НАТО.

Для визначення жертв
кібершпигунства експерти
«Лабораторії Касперсько-

го» аналізували дані, отри-
мані з двох основних дже-
рел: хмарного сервісу Kas-
persky Security Network
(KSN) і sinkhole-серверів,
призначених для спостере-
ження за інфікованими
машинами, що виходять на
зв’язок із командними сер-
верами.

Статистичні дані KSN
допомогли виявити кілька
сотень унікальних інфіко-
ваних комп’ютерів, біль-
шість із яких належали
посольствам, консуль-
ствам, державним органі-
заціям і науково-дослідним
інститутам.

Дані sinkhole-серверів
було отримано в період з 2
листопада 2012 року по 10
січня 2013-го. За цей час
було зафіксовано понад 55
000 підключень із 250 зара-
жених IP-адрес, зареєс-
трованих у 39 країнах.

Більшість з’єднань, вста-
новлених із заражених IP-
адрес, були зафіксовані у
Швейцарії, Казахстані та
Греції.

«Реєстраційні дані ко -
мандних серверів та
інформація, що міститься у
виконуваних файлах шкід-
ливого програмного забез-
печення, дають усі підста-
ви передбачати наявність у
кіберзлочинців російсько-
мовного коріння», — заяв-
ляють у компанії. Нині
«Лабораторія» спільно з
міжнародними організа-
ціями, правоохоронними
органами і національними
командами реагування на
комп’ютерні інциденти
продовжує розслідування
операції, а експерти вже не
сумніваються у швидкій
появі нового продукту
відомих розробників, при-
міром «Антишпигун-2013». 

Обережно: вірус шпигунства 
НА ЧИСТУ ВОДУ. Програмісти виявили  кібермережу, що «підглядає»
за урядовими організаціями 

«Лабораторія Касперського» — міжнародна група компаній
із центральним офісом у Москві, що спеціалізується на розроб-
ленні програмного забезпечення. Це найбільший у Європі
виробник систем захисту від шкідливого і небажаного про-
грамного забезпечення, хакерських атак і спаму. Компанія
входить до четвірки провідних світових виробників програмних
рішень для гарантування інформаційної безпеки.

Що потрібно, аби нерухомість
почала «рухатися»
МЕРТВИЙ СЕЗОН. Різкий перехід на нові правила держреєстрації  прав на землю
та нерухомість завдав зайвих клопотів громадянам
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Нові структури, нові документи — не так просто з усім цим розібратися

Повний перелік телефонних
номерів, за якими можна звер-
нутись за консультацією з
питань реєстрації прав на
нерухоме майно, читайте в
«УК» від 9 січня 2013 року або
на сайті «Урядового кур’єра».



Вікторія КОВАЛЬОВА,  
«Урядовий кур’єр»

Закон України № 9610 «Про
аграрні розписки» переда-

ний на підпис Президенту
України Віктору Януковичу.
Верховна Рада 7 листопада
2012 року прийняла закон.
Він дасть змогу сільгоспви-
робникам залучати матері-
ально-технічні і фінансові
ресурси під заставу майбут-
нього врожаю, а згодом і свій-
ських тварин. Коли він набере
чинності, будь-яка фізособа
зможе позичити фермеру
певну суму грошей, звернув-
шись до нотаріуса, який
засвідчить відповідну аграр-
ну розписку. Запорукою
повернення кредиту виступа-
тиме майбутній урожай.

І хоч Головне науково-екс-
пертне управління Апарату
ВРУ радило доопрацювати
проект після першого читання,
його винесли на друге і при-
йняли, відхиливши  шість
зауважень депутата Юрія
Кармазіна.

«Цей закон має підвищити
гарантії щодо розрахунку з
постачальниками матеріаль-
но-технічних ресурсів для
сільгосппідприємств (такими
послугами користуватиметься
15—20% агрокомпаній), — вва-
жає гендиректор Українського
клубу аграрного бізнесу Воло-
димир Лапа. — Втім, ферме-
рам потрібно серйозно зважи-
ти всі ризики і вирішити для
себе: чи варта гра свічок». 

Бразильський
досвід 
на українському
ґрунті

«Необхідність прийняття
закону продиктована ситуаці-
єю, що склалася сьогодні з
кредитуванням сільськогоспо-
дарських товаровиробників,
особливо середніх і дрібних,
які практично не мають досту-
пу до позик  комерційних бан-
ків навіть за умови існування
державної програми щодо час-
ткового відшкодування банків-
ських відсотків», — пояснив
міністр аграрної політики і
продовольства Микола  При-
сяжнюк.

Аграрні розписки видавати-
муть виключно особам, що
мають право власності на
земельну ділянку сільгосп-
призначення або право корис-
тування нею для виробництва
агропродукції. «Якщо право

власності на земельну ділянку
належить двом і більше корис-
тувачам, аграрні розписки
видаються ними спільно», —
уточнює  М. Присяжнюк . 

За оцінками Мінагропроду, у
перспективі аграрні розписки
зможуть охопити приблизно
30% коштів постачальників
матеріально-технічних ресур-
сів, трейдерів, переробних під-
приємств, майже 5% коштів
банківських структур. А це
щорічне надходження в укра-
їнське село 45—50 млрд грн
кредитних ресурсів. 

Практика застосування
подібного інструменту креди-
тування є й у інших країнах.
Зокрема, у Бразилії з 1994
року успішно використовують
фінансовий інструмент у
вигляді розписок-договору
CPR (СeduladeProdutoRural).
Він фактично є зобов’язанням
постачати сільгосппродукцію
(товарні CPR), або здійснюва-
ти оплату після її продажу у
майбутньому взамін на отри-
мання ресурсів (фінансових чи
товарних) уже сьогодні. «Зав-
дяки цьому інструменту обся-
ги кредитування агросектору
там щороку сягають $5 млрд.
Як наслідок, сільгоспвиробни-
ки збільшують  валове вироб-
ництво агропродукції й уро-
жайність», — зазначає юрист
адвокатського об’єднання
Arzinger Михайло Селютін.

В Україні розписки можуть
стати альтернативою залучен-
ня коштів шляхом випуску
облігацій і банківському кре-
дитуванню. Як відомо, фінус-

танови неохоче кредитують
під заставу майбутній урожай,
або консервативно ставляться
до його оцінки (можуть видати
позику під заставу до 50% від
оціночної вартості). Тут аналі-
тики вбачають простір для
розвитку такого виду кредит-
ної застави, як фінансова
аграрна розписка. 

«Закон передбачає, що у
разі несприятливих погодних
умов і неврожаю під заставу
автоматично потрапляє уро-
жай року, наступний за невро-
жайним. Але чи захоче креди-
тор пролонгувати дію кредиту
і чекати щонайменше два
роки?» — сумнівається фінан-
совий аналітик сектору АПК
групи «Інвестиційний Капітал
Україна» Павло Бідак. 

Фермере, будь
розсудливим

Експертів насторожує
передбачена законом спро-
щена процедура стягнення
боргу. Можливі конфлікти
поміж фермером і кредитора-
ми суди не розглядатимуть,
бо стягнення на закладену
продукцію здійснюватимуть
на підставі виконавчого напи-
су нотаріуса. 

«Спрощення процедури стя-
гування боргу є позитивом для
кредиторів, водночас це може
бути загрозою для фермера, бо
кредитор матиме право вивез-
ти урожай безпосередьно з
поля (на підставі лише вико-
навчого напису нотаріуса)», —
підкреслює Павло Бідак. 

Зауваження до цього доку-
мента мають і фондовики. На
їхню думку, деякі його норми
свідчать про низьку якість
закону. Наприклад, за стаття-
ми 4, 5 товарні (фінансові)
аграрні розписки підлягають
нотаріальному посвідченню,
що ускладнює та робить
дорожчим обіг інструменту.
Також вони не можуть бути
переведені у бездокументар-
ну форму (в таку форму
можуть бути переведені лише
емісійні цінні папери. — Авт.),
бо не мають статусу цінних
паперів. Цікаво, що за ст. 14,
порука фінустанов за аграр-
ними розписками здійснюєть-
ся у тому самому порядку, що
й операції з авалювання век-
селів (зобов’язання погасити
їх повністю чи частково при
його несплаті у строк — Авт.).
Представники ринку цінних
паперів здивовані бездумним
перенесенням властивостей
одного інструменту (вексе-
ля—авт.) на інший (аграрну
розписку — Авт.), адже їх
статус різний.

«Теоретично цей механізм
фінансування цікавий для
аграріїв, але про його популяр-
ність поки що важко говорити.
Більшість українських ферме-
рів не схильні використовувати
чужі кошти для фінансування
своїх операцій, — зазначає
керівник аналітичного депар-
таменту інвестиційної компанії
Concorde Capital Олександр
Паращій.  Тож лише час і прак-
тика покажуть, наскільки
інструмент буде дієвим.

Півцарства за коня?
ФІНАНСОВІ РЕСУРСИ. Експерти неоднозначні у ставленні до нового
інструменту для сільгоспвиробників — аграрних розписок

Час дешевого молодняку

Тетяна РУДНЕНКО, 
позаштатний радник 
Національної комісії 
з цінних паперів 
та фондового ринку:

— Для фінансування аграріїв уже є два
інструменти, обіг яких законодавчо врегу-
льований в Україні і які широко використо-
вують у міжнародній практиці. Це — век-
сель і складські документи. Обіг першого
регулюють норми міжнародного вексель-
ного права, яке мінімізує ризики всіх його
учасників. Складські документи на зерно
введені в кінці 2003-го (складська квитан-
ція, просте і подвійне складські свідоцтва).
Хоча закон № 9610 спрямований на під-
тримку прямих інвестицій у діяльність сіль-
госпвиробника, компетентні інвестори
навряд чи віддаватимуть перевагу роботі з
невідомим інструментом замість загаль-
ноприйнятих. 

Отже, цей закон — чергова афера, за
допомогою якої певне лобі прибере до рук
активи аграріїв. Результати голосування
підтверджують це. Високі ризики, пов’язані
з обігом аграрних розписок, — наслідок
недосконалого порядку їх використання і
наявність кількох сумнівних норм у законі.
Вони навряд чи знайдуть попит у обізнаних
фермерів. Не варто очікувати серйозного
впливу аграрних розписок на розвиток
агросектору через великі ризики при їх
використанні. При порушенні технології
вирощування сільгосппродукції (а це може
трактуватися вільно) закон дає кредитору
право самостійно зібрати врожай без учас-
ті фермера. Такі його дії буде оскаржити
проблематично. При несумлінності креди-
тора фермер може втратити весь свій уро-
жай!

Леонід КОЗАЧЕНКО, 
голова Ради підприємців 

при Кабміні:
— Аграрні розписки — цікавий інстру-

мент, який надасть змогу малим і середнім
фермерським господарствам забезпечити
фінансування майбутніх урожаїв. Нині фер-
мери стикаються з двома видами проблем:
недостатністю ресурсів для придбання
основних засобів (техніки, худоби тощо) та
відсутністю оборотного капіталу для заку-
півлі пального, добрив, насіння та ін. Саме в
останньому випадку доцільно використову-
вати аграрні розписки. Водночас у процесі
їх застосування хотілося б обійтися без
несподіванок та зайвого втручання держав-
них структур. Пригадаймо негативний
досвід використання такого інструменту, як
складські свідоцтва, які через дискредита-
цію хорошої ідеї державною акціонерною
компанією «Хліб України», що видала фік-
тивні свідоцтва на сотні мільйонів гривень,
набули стабільного використання лише за
останні п’ять років. 

компетентно

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

СЕЗОН. Інкубаторно-птахів-
ничі підприємства обласної
асоціації «Сумиптиця» розпоча-
ли активну підготовку до сезо-
ну реалізації добового молод-
няку населенню. Передбачаєть-
ся, що вже в першій декаді
лютого на ринок надійдуть
перші партії курчат-бройлерів,
що має значний попит у спожи-
вачів.

Як повідомив генеральний
директор асоціації Олексій Свя-

тець, за 10 років, звідколи ство-
рена розгалужена структура,
підприємства суттєво нарости-
ли потужності. Завдяки цьому з
порядку денного вдалося зняти
питання дефіциту птахомолод-
няку. За рік на ринок надходить
від 1,5 до 2 мільйонів голів кур-
чат, гусят, качат, індиків, а на
замовлення — таких екзотів, як
фазан, цесарка, перепел, стра-
ус. Особливо популярні в
селянських дворах нові породи
і кроси гусей: комогори, міжви-
довий гібрид качок — муларди
та бройлери фоксі чік, україн-

ські глинясті та інші. Саме зав-
дяки підтримці і сприянню робо-
ті приватного сектора на Сум-
щині суттєво підвищилося
виробництво і споживання діє-
тичного пташиного м’яса.

Нині зусилля птахівників
зосереджені на максимальному
здешевленні добового молод-
няку, аби він був доступним для
селян. З цією метою запланова-
но запровадити так звану сис-
тему абонементів, що передба-
чає прямі зв’язки виробників зі
споживачами, уникаючи посе-
редницьких структур.

www.ukurier.gov.ua урядовий кур’єр6
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Вже в першій декаді лютого на ринок надійдуть партії курчат-бройлерів
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Першого робочого дня нового
2013 року глава держави

підписав Указ  «Про Велику
українську енциклопедію». У
документі зокрема зазначено:
«З метою збереження, система-
тизації і поширення наукових
знань про розвиток людської
цивілізації та внесок України у
світову історію і культуру по-
становляю підтримати пропо-
зицію Національної академії
наук України щодо підготовки
та видання протягом 2013—
2020 років Великої української
енциклопедії». Тож  по комен-
тар редакція звернулася  до
президента НАН України ака-
деміка Бориса ПАТОНА. 

Борисе Євгеновичу,  чому
створення Великої української
енциклопедії на часі?
— Почнемо з того, що фактично
кожна європейська нація має
власну сучасну універсальну
енциклопедію, де в узагальне-
ному і систематизованому ви-
гляді подано знання про країну
і світ. Тим часом у нас таке ви-
дання датується ще радянськи-
ми часами, коли під керівниц-
твом академіка Миколи Бажа-
на та за активної участі акаде-
мії наук було створено загаль-
новідому Українську Радян-
ську Енциклопедію. До слова:
попри певні ідеологічні та цен-
зурні обмеження того часу, ви-
сокий фаховий рівень УРЕ без-
сумнівний. 

Зрозуміло, за останнє півсто-
ліття багато матеріалів цієї ен-
циклопедії застаріли. Адже са-
ме цей час був позначений ве-
личезними змінами в геополі-
тиці, економіці, культурі, науці,
побуті. З’явилися нові реалії,
поняття, імена. І це стосується
як нашого суспільства, так і
всього світу. 

Національна академія наук
виступила ініціатором ство-
рення Великої української ен-
циклопедії,  вже маючи певні
напрацювання в цій царині?
— Так,  академія наук має
значний досвід та висококвалі-
фікованих фахівців, щоб узяти
найактивнішу участь у реалі-
зації цього проекту. Зазначу
також, що за роки незалежнос-
ті в Україні багато зроблено в
енциклопедичній галузі. Чима-
лі зусилля спрямовувалися на
об’єктивне наукове досліджен-
ня раніше замовчуваних тем,
відтворення повної картини на-
шої історії, науки, культури,
ознайомлення зі світовим до-
свідом у всіх сферах життя.
Наголошу, що більшість видань
енциклопедичного характеру
створено в наукових установах
НАН України. Скажімо, з 2001
року ми успішно творимо бага-
тотомну «Енциклопедію сучас-
ної України», 12 томів якої вже
видано. Також учені академії
підготували і видали енцикло-
педичні видання: «Національ-
ний атлас України», однотомні
енциклопедії «Українська мо-

ва», «Політична енциклопедія»,
двотомний енциклопедичний
словник «Фізика твердого ті-
ла», енциклопедичне видання
«Неорганічне матеріалознав-
ство»  в двох томах, тритомну
«Економічну енциклопедію»,
шеститомну «Юридичну ен-
циклопедію» та інші. Завершу-
ється видання «Енциклопедії
історії України» в 10 томах.
Триває робота з підготовки ін-
ших галузевих енциклопедій та
словників. Однак попри згадані
вагомі здобутки, в Україні досі
не було розгорнуто роботу зі
створення фундаментальної
універсальної енциклопедії. 

Зрозуміло, що проект має
реалізовуватися спільними зу-
силлями НАН України, галузе-
вих академій наук, провідних
навчальних закладів країни.
Слід також залучити закордон-
них фахівців, що мають знач-
ний досвід роботи над універ-
сальними енциклопедіями у
своїх країнах. Не обійтися й без
серйозної державної підтрим-
ки. У цьому зв’язку  підкреслю
вагоме значення Указу Прези-
дента України від 2 січня 2013
року «Про Велику українську
енциклопедію».

Ухвалено рішення, що базо-
вими установами НАН України
з реалізації цього видавничого
проекту будуть Інститут полі-
тичних і етнонаціональних до-
сліджень ім. І. Ф. Кураса та Ін-
ститут енциклопедичних до-
сліджень. Нині налагоджується
тісна співпраця з Державним

комітетом телебачення і радіо-
мовлення, який разом з видав-
ництвом «Українська енцикло-
педія» імені М. П. Бажана гото-
вий  організаційно та фінансово
підтримати новий проект. До
речі, саме це видавництво ви-
пустило «Українську Радян-
ську Енциклопедію». 

Які особливості матиме но-
ве видання щодо змістового
наповнення?
— Зазвичай подібні енциклопе-
дії містять 30—40 % інформації
національного характеру, а ін-
ші 60—70 % — загальнолюд-
ського. Велика українська ен-
циклопедія покликана надати
читачеві повну, достовірну і су-
часну інформацію про світ у
систематизованій формі, вод-
ночас у доступному для розу-
міння викладі. 

Серед інших вітчизняних ен-
циклопедій, звісно, її виокрем-
люють певні особливості. Одна
з них — її універсальний ха-
рактер. Наприклад, Енцикло-
педія сучасної України дає
максимум інформації про жит-

тя і здобутки українського на-
роду в ХХ і на початку ХХІ
сторіччя, розкриває величез-
ний зміст його діянь у новітню
добу історії. Натомість мета
Великої української енцикло-
педії інша, значно ширша:
представити сучасне наукове
осмислення картини світу, іс-
торії людської цивілізації, внес-
ку в неї України. Така енцикло-
педія міститиме статті про зем-
ну цивілізацію від початку її за-
родження до сьогодення на всіх
рівнях: географічному, історич-
ному, політичному, культурно-
му, релігійному тощо. Поза сум-
нівом, це видання міститиме
низку персоналій: представники
різних галузей, різних країн,
різних епох, діяльність яких ма-
ла визначальне значення в істо-
рії людства. У ньому будуть опи-
сані суспільні інституції та гос-

подарські структури, що впли-
нули на долю світу і народів, та
відображено рух політичних і
культурних ідей.

Енциклопедію творитимуть
переважно українські вчені,
даючи самостійний інтелекту-
альний продукт.  І в цьому теж
полягає особливість нової ен-
циклопедії — інтерпретація
картини світу крізь призму ба-
чення українських науковців.
Зокрема, в бібліографії до ста-
тей Великої української енцик-
лопедії передбачається пред-
ставити внесок українських
учених у розробку відповідних
тем — це те, чого не вміщували
енциклопедії радянського часу і
недостатньо подають нинішні
галузеві енциклопедії.

Велика українська енцикло-
педія повинна втілити ідею по-
вернення України в сім’ю євро-
пейських народів, не ігноруючи
впливів східних культур. Водно-
час вона має засвідчити увагу до
всього самобутнього й унікаль-
ного в українській історії та
культурі. Під час створення та-
кої енциклопедії мають бути ви-

користані, безумовно, критично
й матеріали, нагромаджені в ра-
дянську добу. Важливою озна-
кою енциклопедії буде її довід-
ковий характер. Статті, присвя-
чені спеціальним питанням при-
родничих і технічних наук, ме-
дицини, інженерії, слід виклада-
ти так, щоб їх зрозуміли і нефа-
хівці.

Які заходи щодо реалізації
проекту заплановано на ниніш-
ній рік?
— Очевидно, що цей рік буде по-
вністю присвячений організа-
ційним питанням підготовки ен-
циклопедії, зокрема її перших
трьох томів. Указом Президента
України академії запропоновано
сформувати головну редакційну
колегію Енциклопедії для на-
укового і методичного керівниц-
тва процесом її підготовки та ви-
дання. Спільно з Кабінетом Мі-
ністрів буде розроблено доклад-
ний план заходів. Гадаю, цього
року доцільно видати словник
(реєстр) енциклопедії, визначи-
ти авторський колектив, загаль-
ний обсяг видання, здійснити
розподіл за галузями тощо.
Важливо від початку роботи пе-
редбачити обов’язковість видан-
ня енциклопедії в електронній
формі.

Насамкінець,  Борисе Євге-
новичу,  яке, на ваш погляд,

значення цього видання для
українського суспільства?

— За задумом, Велика укра-
їнська енциклопедія покликана
задовольнити наявний суспіль-
ний попит на компетентну і на-
дійну інформацію з усіх галу-
зей сучасних знань. Вона стане
джерелом ідей для розвитку
природничих, технічних і сус-
пільних наук, сприятиме освіт-
ньому і культурному поступу
українського суспільства. Ен-
циклопедія допоможе користу-
вачам осмислити стан суспіль-
ства й основні тенденції його
розвитку, мати цілісне уявлен-
ня про світ. 

Видання стане важливим
джерелом даних для прийнят-
тя державних рішень законо-
давчими та виконавчими
структурами різних рівнів,
міститиме достовірну інформа-
цію для проектування та вико-
нання різноманітних програм
економічного, соціального,
культурного, екологічного на-
прямів.

Упевнений, що в Україні бу-
де створено енциклопедію,
якою пишатимуться наші гро-
мадяни і про яку з гордістю
можна буде згадувати  в усіх
країнах, де живуть наші спів-
вітчизники.   

Наталя  ЛІЩИНСЬКА
для «Урядового кур’єра»
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Президент НАН України 
академік Борис Патон:

«Велика українська
енциклопедія сприятиме

поступу нашого
суспільства»

Борис ПАТОН. Народився 27 лис-
топада 1918 року в Києві. У 1941-му
закінчив Київський індустріальний
інститут. Видатний вчений, акаде-
мік. Майже 60 років очолює Інститут
електрозварювання ім. Є.Патона,
близько 50 років є президентом НАН
України. За величезні заслуги Борис
Патон удостоєний Ленінської і Дер-
жавної премій, високих звань двічі
Героя Соціалістичної Праці і Героя
України, чотирьох орденів Леніна,
орденів Трудового Червоного Пра-
пора, Дружби народів, князя Ярос-
лава Мудрого V ступеня.

ДОСЬЄ «УК»

Кожна європейська нація має власну сучасну
універсальну енциклопедію, де в узагальненому 
і систематизованому вигляді подано знання 
про країну і світ.
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ДЕРЖАВНИЙ ІНТЕРЕС
Станіслав ПРОКОПЧУК,

«Урядовий кур’єр»
Дніпродзержинськ — Смоліне —

Жовті Води — Москва 

Явдячний святам за те, що по-
спілкувався з природою і ро-

зім’явся, воюючи з сніговими за-
метами на своїй садово-коопера-
тивній «фазенді». А головне —
вдруге прочитав «Сповідь еконо-
мічного вбивці» Джона Перкінса.
Це, як переконує у своїй передмо-
ві відомий російський вчений,
перша у світі автобіографічна роз-
повідь про діяльність надсекрет-
ної групи «економічних убивць»,
пов’язаної нібито з управлінням
національної безпеки США. Ідеть-
ся про найвищого рівня професіо-
налів, які виманюють у різних
країн трильйони доларів, під-
штовхуючи високопосадовців цих
держав до «великомасштабних
економічних проектів». Звичайно,
за рахунок іноземних кредитів та
інвестицій, які використовуються
на придбання насамперед амери-
канських товарів та послуг. Засо-
би впливу різноманітні: шахрай-
ські та корупційні схеми з фінан-
суванням, підкуп, підтасовки на
виборах, хабарі, шантаж. Автор
переконливо демонструє це на
прикладах таких спецоперацій в
Індонезії, Панамі, Еквадорі, Ко-
лумбії та країнах Близького Схо-
ду, внаслідок яких провідні кон-
церни та фірми, банки США, їхні
закордонні філії свого часу отри-
мали нечувані прибутки.

Саме Джон Перкінс і підштовх -
нув поглянути під іншим кутом
зору на дивні процеси, що вже по-
над 15 років відбуваються в атом-
ній енергетиці та з підприємства-
ми вітчизняного ядерного палив-
ного циклу (ЯПЦ). 

Після чого із скептицизмом
сприймаються нещодавні запев-
нення одного з високих чиновни-
ків, що завдяки великій увазі з бо-
ку держави до розвитку атомної
енергетики як важливої складової
енергонезалежності в Україні роз-
почато будівництво заводу з фаб-
рикації ядерного палива для по-
вного забезпечення потреб вітчиз-
няних АЕС в цьому ресурсі. На
жаль, фахівці та експерти дотри-
муються іншої думки. В тому числі
і щодо справ на підприємствах
атомної енергетики, та з «почат-
ком будівництва» заводу ядерного
палива. 

«Енергоатом» ведуть
до банкрутства?

Про можливість розвитку саме
таких подій відверто заявив на-
прикінці минулого року Віссаріон
Кім, виконуючий обов’язки прези-
дента цієї компанії. Такий сценарій
дуже реальний, по-перше, внаслі-
док низьких тарифів, що встанов-
лені на електроенергію, яку ДП
«НАЕК «Енергоатом» реалізує
«Енергоринку». По-друге, «Енер-
горинок» давній боржник «Енерго-
атома». «В ідеалі «Енергоринок»
повинен повернути нам борги, що
становлять близько 6 млрд грн.
Або треба було закласти в тариф
НАЕК кошти хоча б на погашення
критичної заборгованості. Тариф
для нас, — підкреслив в. о. прези-
дента «Енергоатома», — це фак-
тично кошторис, і якщо в ньому ні-
чого не закладено, то жодні питан-
ня з повернення боргів неможливо
вирішити».

Тим більше, що 26 грудня 2012
року прийняте рішення щодо ви-
пуску облігацій ДП «НАЕК «Енер-
гоатом» в обсязі 1,7 млрд грн. «Для
забезпечення необхідного рівня
фінансування поточної діяльнос-
ті та поповнення обігових…» на
таких умовах:

— відсоткова ставка — не біль-
ше 18% річних;

— оплата доходу за облігаціями
— щокварталу, розпочинаючи з
березня 2013 року.

Тобто фактично «Енергоатом»
отримає від реалізації облігацій
кошти в обсязі не 1,7 млрд грн, а з
урахуванням податку та процен-
тної ставки 1,054 млрд грн, при
цьому у нього виникне зобов’язан-
ня щодо погашення облігацій пе-
ред інвесторами. А чи будуть ви-
конуватися рекомендації НКРЕ
щодо включення ним витрат на
погашення та обслуговування об-
лігацій до тарифу — залишається
під питанням.

До того ж, парламент не продов-
жив чинність Закону «Про заходи,
спрямовані на забезпечення ста-
лого функціонування підприємств
паливно-енергетичного комплек-
су» (№2711). «Це може, — каже
Віссаріон Кім, — призвести до
штучного банкрутства компанії
вже на початку 2013 року». А про-
ект закону №10571, який викли-
кав обурення фахівців НАЕК, пе-
редбачає створення фонду розпо-
ділу цінового дисбалансу, а голов-
ними підприємствами — «мецена-
тами», які наповнюватимуть цей
фонд, передбачається зробити са-
ме державні «Енергоатом» і «Ук-
ргідроенерго». Вони повинні доту-
вати і «зелений» тариф, і нібито
низькі тарифи приватних тепло-
вих станцій та теплоелектроцен-
тралей. За рахунок міфічних «на-
дприбутків» атомних станцій.
Водночас чиновникам галузевого
міністерства та депутатам з відпо-
відного Комітету ВР добре відомо,
що електроенергія АЕС реалізу-
ється через «Енергоринок» за
найнижчою ціною вже десятки
років. Атомна енергетика фактич-
но завжди дотувала інші галузі, а
її цільові, «недоторканні» гроші,
скажімо, з Фонду виведення енер-
гоблоків АЕС з експлуатації та
продовження терміну їх безпечної
роботи частенько використовува-
ли не за призначенням, для зала-
тування дірок у державному бюд-
жеті.

За які ж кошти, скажімо, забез-
печуватимемо у найближчі п’ять
років понадпроектні терміни без-
печної експлуатації майже 80%
нині діючих енергоблоків ВВЕР-
1000 термін експлуатації яких
спливає 2017-го? Адже для цього
потрібні колосальні гроші: для
підтримання необхідного рівня
встановлених енергопотужностей

(ще на 20 років) треба вкласти
майже 300 доларів США на 1 кВт
встановленої потужності. Лише
для продовження терміну безпеч-
ної експлуатації одного ядерного
блока-«мільйонника» потрібно 300
мільйонів доларів. А таких блоків,
які вимагатимуть від НАЕК
«Енергоатом» до 2017 року рекон-
струкції та модернізації, — аж 10.
Де візьмемо для цього щонаймен-
ше 3,5–4 («бо крадуть, батечку,
крадуть») мільярдів «зелених»?
Як би нам не опинитися ще в двох
— кредитному та облігаційному
зашморгах, мабуть, для надійнос-
ті.

Довгоочікуване
об’єднання. 
Що від цього матиме
держава? 

Деякі відповіді на чимало запи-
тань, що виникають у зв’язку з
процесами, що відбуваються нині
навколо «Енергоатома» та підпри-
ємств концерну «Ядерне паливо»,
мені порадили шукати у докумен-
тах «для внутрішнього вжитку».
Зокрема у тих, що було підписано

торік після численних українсько-
російських переговорів та прото-
колів «робочих зустрічей» впли-
вових осіб. І навіть озброїли дея-
кими з них.

— Зверніть увагу, — зауважив
один із співрозмовників, — на
«кухню» створення спільних під-
приємств та підбору вітчизняних
«кандидатів» до залучення у про-
цес інтеграції активів атомних
енергопромислових комплексів
Росії та України.

Ідеться про підбір та оцінку
вартості тих підприємств, що
вже увійшли або які пла-
нують включити до
двох українсько-
російських СП у
галузі енергома-
шинобудування та
ядерного паливного
циклу. Відомо, що до
першого СП, яке ще
створюється, з україн-
ської сторони увійде й
харківський «Турбоатом».
«Росатом» давно прагнув ма-
ти вплив на це високоприбут-
кове, потужне й унікальне під-
приємство з портфелем замов-
лень на багато років наперед. І ось
нарешті Росія свого, по суті, до-
моглася: у спільному підприємстві
вона матиме контрольний пакет
акцій. А в паливному СП, як дек-
ларується, «контроль матиме Ук-
раїна».

Так ось, до «паливного» СП з
нашого боку увійде, як відомо, й
підприємство «Смоли», не досить
міцний фінансово гравець: ще
два роки тому він мав відповідно
35 і 40 відсотків державних дота-
цій у повній та виробничій собі-
вартості продукції. Тож головний
учасник в СП з боку концерну
«Ядерне паливо» — ДП «Східний
гірничо-збагачувальний комбі-
нат» (СхідГЗК). Він виробляє ок-
сидний концентрат урану, напів-
фабрикат для ядерного палива. 

Більш істотний нюанс в іншому.
Йдеться про дивний збіг обставин
дворічної давності з майже одно-
часним прийняттям двох, по суті,
доленосних рішень для атомної
енергетики України. Перше — це
приєднання до СхідГЗК, що вхо-
дить до складу державного кон-
церну «Ядерне паливо», «курки,
що несе золоті яйця», — Новокос-

тянтинівського родовища урано-
вих руд з одними з найпотужні-
ших у світі запасами стратегічної
сировини. Друге рішення, від 2 ве-
ресня 2010 року, яке приймала
Міжвідомчою комісією з питань
визначення на конкурсній основі
технології для створення в Украї-
ні підприємства з виробництва
ядерного палива. Саме ця комісія
визнала переможцем конкурсу
російський ВАТ «ТВЕЛ». Тож у
рамках згаданого «паливного» СП
він матиме нарешті те, до чого по-
слідовно йшов років 15, — доступ
до Новокостянтинівського родови-
ща уранових руд. Заповітна мрія
«Росатома» ось-ось здійсниться. 

За словами одного з експертів,
росіяни «прогавили» казахські
уранові родовища. Астана віддала
перевагу іншим інвесторам — нім-
цям, китайцям, французам. І не
прорахувалася. За останні десять
років Казахстан збільшив видобу-
ток та переробку урану в кілька ра-
зів і став на світовому ринку одним
з головних гравців. До цього прагне
й Росія, але без уранових покладів
на Кіровоградщині мета виглядає
примарною. Тому для її досягнення
різномасні лобісти використовують

усі можливі
засоби.

Лише вузько-
му колу фахівців
відомо, як «ТВЕЛ»
став переможцем зга-
даного конкурсу. (Експерти вва-
жають це, по суті, найпотужні-
шим кроком північного сусіда до
поглиблення і зміцнення свого
впливу на український атомно-
промисловий комплекс та його си-
ровинну базу). Це окрема тема. 

Створення ЯПЦ в Україні було
визначено лютневим Указом Пре-
зидента України Леоніда Кравчука
1994 року, потім в квітні 1995 року
було розроблено та затверджено
постановою Кабінету Міністрів
Комплексну програму створення
ЯПЦ на період 1995–2010 років.

Такий крок з ЯПЦ був логічним
і досить обґрунтованим: в Україні
на 90-95% є все, щоб мати своє, а
не імпортне паливо для галузі, яка
вироблятиме у перспективі до 50%
електроенергії. Є і уранова руда, і
підприємство для її первинної пе-
реробки, є найбільші в світі запаси
гафнію, титано-цирконієвих руд
та відповідні підприємства з їх пе-
реробки на цирконієвий концен-
трат та отримання з нього вже ме-
талевого цирконію у вигляді труб-
ної заготовки. Існував у Дніпро-
петровську й завод, який був
спроможний виробляти з цієї за-
готовки цирконієвий прокат для
виготовлення вже конструктив-
них елементів ТВЗ та їх фабрика-
ції. Базовим підприємством для
створення вітчизняного ЯПЦ було
обрано унікальний промисловий
комплекс — НВП «Цирконій», у
Дніпродзержинську.

Фінансування Комплексної
програми ЯПЦ мало здійснювати-
ся за рахунок цільової надбавки
до тарифу на електроенергію АЕС
України. Фактично фінансування
здійснювалося на рівні 5–10% від
необхідних коштів на реалізацію
цієї програми. Саме тут і криється
головна причина невиконання
програми.

А той сценарій, за яким зараз,
по суті, і відбуваються події,
«Урядовий кур’єр» прогнозував
ще два роки тому в матеріалі
«Ядерне паливо: українські ви-
сновки з російського досвіду» (11
березня 2011 р.). 

Відповідно до комплексної про-
грами створення у країні власного

ЯПЦ, вже у 2013 році на
українських виробничих по-

тужностях планували виготови-
ти 50 ТВЗ. Але маємо те, що має-
мо.

Не втомлюватиму читача ціка-
вими та вражаючими подробиця-
ми подальшої долі «Цирконію» та
підприємств на колишньому
«ядерному» промисловому май-
данчику, де свого часу працювало
понад 20 тисяч осіб, скажу лише
одне: у 2000 році «Цирконій» було
оголошено банкрутом. «У мене та-
ке відчуття, — казав мені під час
зустрічі на підприємстві Костян-
тин Альбертович Ліндт, його то-
дішній директор, — що певні си-
ли, лобіюючи російські інтереси,
роблять усе, щоб не допустити
створення у країні вітчизняного
ядерного палива». Це був грудень
2009 року.

Чи буде вдалою
третя спроба?

Побоювання колишнього дирек-
тора НВП «Цирконій» стали ре-
альністю. Унікальне підприємство
фактично знищено. Давно постав-
лено хрест і на Комплексній цільо-
вій програмі створення національ-
ного ЯПЦ. Як, до речі, і на програ-
мі створення українського ядер-
ного палива в рамках російсько-
казахстансько-українського СП
«УкрТВЗ». Існувала й така струк-
тура. Понад десятиліття! Від неї
залишилася сама назва. І ось уже
майже два роки лунають запев-
нення, що в 2015-му Україна роз-
почне фабрикацію ядерного пали-
ва на заводі, який до того часу збу-
дують на Кіровоградщині. Тепер
усе це відбуватиметься в рамках
нового СП — російсько-україн-
ського. У формі приватного акціо-
нерного товариства. І через такий,
«власний завод України, бо вона
матиме контрольний пакет», і від-
буватиметься диверсифікації по-
ставок потрібного палива для ук-
раїнських АЕС. 

Чи буде вдалою ця, третя, спро-
ба у плані реального зменшення
залежності нашої атомної енерге-
тики від російського «Росатома»?
Чи не залишиться цей «завод»
складальним виробництвом теп-
ловидільних збірок, на 90% з ком-
плектуючих деталей, вузлів та
паливних таблеток «ТВЕЛу»?
Якою буде надалі політика цього

моно-
п о л і с т а
після отри-
мання довгоочі-
куваного доступу до
покладів нашого Ново-
костянтинівського родови-
ща уранових руд? Тим паче,
коли американсько-шведського
концерну «Westinghouse Electric
Sweden AB», з його альтернатив-
ним ядерним паливом, уже не бу-
де на українському ринку після
пуску заводу в Смоліному. При-
наймні віце-президент корпорації
«ТВЕЛ» Василь Константинов у
цьому переконаний. «Ми не бачи-
мо місця трьом постачальникам
палива на українському ринку»,
— казав він два роки тому в Мос-
кві під час нашої тривалої розмо-
ви. Василь Леонардович, як я зро-
зумів слово «трьом», уже бачить
нашу країну в майбутньому само-
стійним гравцем на ринку ядерно-
го палива. Після здавання, певне,
в експлуатацію всіх черг згадано-
го заводу. 

У щирості таких запевнень, які
лунали задовго до урочистого за-
биття 4 жовтня минулого року
символічного кілка на місці запла-
нованої новобудови, великі сумні-
ви. Невже «ТВЕЛу» потрібен не-
залежний партнер, по суті, ще
один його конкурент? Найімовір-
ніше, росіяни з будівництвом не
поспішатимуть. Принаймні таке
застереження вже висловлюють
солідні експерти — автори аналі-
тичної записки (копія якої є в ре-
дакції) про сьогоднішній стан реа-
лізації пропозицій ВАТ «ТВЕЛ»
на участь у згаданому конкурсі
дворічної давності. І вони підтвер-
джуються реаліями — будівниц-
тво заводу ще не розпочалось, а
терміни введення в експлуатацію
окремих технологічних переділів
дуже відрізняються від конкур-
сних зобов’язань: їх переносять на
два–три роки пізніше. Найчутли-
вішим, запевняють фахівці, є пе-
ренесення аж на 2020 рік упровад-
ження в Україні технологій виго-
товлення порошку та паливних
таблеток. На їх переконання
«ТВЕЛ» не має власної технології,
він придбав право користування
нею у французької «АРЕВи». І
згідно з умовами ліцензійної уго-
ди, російська сторона не має права
на передачу цих технологій третій
стороні до нібито 2020 року. 

«Ця ін-
формація

неофіційна,
— пишуть ав-

тори згаданого
документа, —

але деяким чином
пояснює причину

відтермінування впро-
вадження». Отож коли

саме завод з фабрикації
ядерного палива стане повноцін-
ним, а його виробництво — еконо-
мічно виправданим, сказати важ-
ко. Ймовірно, що одне з важливих
виробництв — виготовлення цир-
конієвих комплектуючих з цирко-
нієвого прокату — буде введено в
експлуатацію не раніше… 2023 ро-
ку. Саме на цей період росіяни за-
пропонували впроваджувати цю
технологію.

«Особливої уваги, — зазнача-
ють фахівці, — потребує й аналіз
виконання, а за фактом — невико-
нання на сьогодні зобов’язань ро-
сійської сторони фінансування
проекту». До речі, й Україна не
виконує своїх фінансових та ін-
ших зобов’язань. Чи не отримає
згодом проект із назвою «ПрАТ
«Завод ядерного палива» статус
довгобуду?

Цікаву думку з цього приводу
висловив під час розмови один з
відомих експертів.

— Те, що сьогодні відбувається
навколо запланованої інтеграції
активів підприємств атомно-про-
мислового комплексу Росії й Ук-
раїни, створенням двох СП, вклю-
ченням у них наших найприваб-
ливіших заводів та компаній, на-
гадує мені гру в покер.

— І в якій же ігровій ситуації
перебуваємо ми і наші російські
партнери?

— Україна вступила в гру з
«маніяком». Є такий покерний
термін. Це агресивний гравець, що
грає в кілька рук. А нині ми, віро-
гідно, в ситуації «блеф». Це коли
ставка робиться на слабкій карті з
розрахунку «на падіння» супер-
ника, який повірить, що ви маєте
руку кращу, ніж у нього.

Ось звідки термін «блефува-
ти»…

Дивні речі. Країна на порозі до-
леносних рішень для своїх страте-
гічних галузей, з можливою, зок-
рема, втратою державного кон-
тролю над всесвітньовідомим хар-
ківським «Турбоатомом» та мо-

гутніми покладами урану. Ство-
рюються СП, і вже випущено пер-
ші акції спільного «паливного»
підприємства. Усе це та інше
здійснюється та здійснювати-
меться (зокрема з проектами 
ХАЕС-3 та ХАЕС-4) за рахунок
багатомільярдних російських за-
позичень. А наскільки все це про-
раховано з позицій національних
інтересів? І в парламенті, й на
провідних телеканалах з цього
приводу — ні пари з вуст. Опози-
ційні депутати, як і провладні
фракції ВР, ніби не знають того,
що кулуарно робиться з майбут-
ньою інтеграцією активів прибут-
кових самодостатніх підприємств,
які ще наповнюють держбюджет.

Ні резонансних дискусій, ні ши-
рокого обговорення із залу-

ченням провідних еконо-
містів, науковців. Ось
де можна було б по-
єднати зусилля та ін-

телект народних об-
ранців різного штибу!

Але таке відчуття, що
сьогодні остаточні рішення

віддано на відкуп вузькому
колу осіб, тим чиновникам та

депутатам галузевого комітету,
не без «допомоги» яких прямо

або опосередковано було доведено
до банкрутства підприємства на-
ціонального ЯПЦ. Його так і не
створили протягом 17 років. Як
тут не згадати Джона Перкінса з
його «Сповіддю економічного
вбивці»…

А ось на черзі цілком можливе
входження в більш серйозний
етап іспитів на своє виживання
вже підприємств НАЕК «Енерго-
атом». Торік 16 листопада колегія
Міненерговугілля прийняла рі-
шення, про яке давно ходили чут-
ки. Наводимо його дослівно: «Де-
партаменту стратегічної політи-
ки, інвестицій та ядерно-енерге-
тичного комплексу, Департаменту
майнових відносин, Департаменту
юридичного супроводження, ДП
«НАЕК «Енергоатом», ДК «Ядер-
не паливо» спільно з учасниками
концерну: 1) розглянути питання
щодо доцільності включення ДП
«Енергоатом» до складу учасників
концерну; 2) опрацювати пропози-
ції щодо участі представників
концерну в розгляді справ про
банкрутство та ліквідацію дер-
жавних підприємств промислово-
го майданчика Дніпродзержин-
ська, підпорядкованих Міненерго-
вугілля (про них, пам’ятаєте, йш-
лося на початку матеріалу. —
Авт.)».

Чи знав уже про підготовку та-
кого рішення колегії Віссаріон
Кім, коли в інтерв’ю («Працювати
і мати надію на краще») журналу
«Енергоатом України» (№2(39),
листопад–грудень 2012 р.) висло-

вив припущення про цілеспрямо-
ване створення умов для штучно-
го банкрутства компанії? 

У цьому числі видання, до речі,
надруковано й матеріал за підпи-
сом групи відомих і авторитетних
у галузі фахівців, які в порядку
дискусій навколо запланованого
будівництва ХАЕС-3 та ХАЕС-4
згадують про події 17-річної дав-
ності, які могли б наприкінці 1990-
х повернути розвиток українсько-
го атомно-промислового комплек-
су на більш незалежний шлях
розвитку. Йдеться про канадські
реактори CANDU6 (EC6), які сво-
го часу розглядали на найвищому
рівні як альтернативний варіант
можливого застосування у стра-
тегічній галузі країни.

Канадська
альтернатива

Так називається згадана стаття.
За словами її авторів, саме
Комплексна програма (від 1995 р.)
створення в Україні до 2013 року
власного ядерно-паливного циклу
передбачала заміщення блоків
РБМК Чорнобильської АЕС ка-
надськими реакторами CANDU6.
«Зелене світло» використанню ка-
надської технології в нашій країні
увімкнуто 20 грудня 1995 р., коли
між урядами України й Канади
було підписано Угоду про співпра-
цю в галузі мирного використання
ядерної енергії.

— І що ж було далі? — запитую
одного з авторів «Канадської аль-
тернативи», який попросив не по-
силатися на нього.

— Протягом січня–липня 2008
року міжвідомча робоча група у
складі провідних спеціалістів
Мінпаливенерго, РНБО України,
Секретаріату Президента Украї-
ни, НАНУ, Держкомітету ядерно-
го регулювання та всіх провідних
інститутів країни провела оцінку
(за 60 критеріями!) канадських
реакторів ЕС6 і ACR-1000 порів-
няно з перспективними реактора-
ми російського проекту АЕС-2006
(ВВЕР-1200). Робоча група зроби-
ла висновок про доцільність за-
стосування технології CANDU в
ядерній енергетиці України. 

А протягом 2009–2011 рр.
«Енергоатом» провів поглиблену
техніко-економічну оцінку мож-
ливостей застосування канад-
ського реактора ЕС6 та було зроб-
лено однозначний висновок: «Ви-
конана оцінка визначила низку
позитивних особливостей техно-
логії та не виявила нездоланних
перепон на шляху досягнення ці-
лей проекту ТЕОц. 

ТЕОц показала можливість ви-
користання енергоблоків ЕС6 на
нових АЕС України нарівні з бло-
ками ІІІ покоління ВВЕР/PWR
провідних світових виробників.

Реактор ЕС6 є достойним кон-
курентом енергоблокам ВВЕР-
1200, АР-1000, EPR-1650 при ви-
борі перспективної установки для
атомної генерації в Україні».

— Чим же ця канадська техно-
логія приваблива для України?

— По-перше, вона не потребує
збагачення урану, найдорожчої
технології у ціні палива. CANDU6
працює на чистому природному
урані у вигляді його двоокису,
який виробляють на «СхідГЗК» у
Жовтих Водах. Реактор EC6 ком-
пактний: в розрахунку на 1 кВт
електроенергії спалює в 1,4 раза
менше палива, ніж нині діючі у
нас російські реактори ВВЕР-
1000. І по-друге, що дуже важли-
во, — обов’язкова захисна сані-
тарна зона на наших АЕС має ра-
діус п’ять кілометрів, а у канад-
ських — лише 500 метрів. 

— Тобто атомним станціям на
канадських реакторах-каландрах
треба земельна площа в 100 разів
менша, ніж для АЕС на росій-
ських реакторах?

— Так. А найголовніше, мабуть,
— коефіцієнт використання вста-

новленої потужності (КВВП) на
реакторах CANDU — 90–95%, а
на реакторах, які нині працюють
на наших АЕС, КВВП у середньо-
му 75–80%.

За інформацією співрозмовни-
ків, на канадських реакторах пра-
цюють чотири енергоблоки АЕС
Південної Кореї, два — в Китаї,
два — в Румунії. На них працю-
ють всі АЕС Канади. Щодо Руму-
нії, то її атомна енергетика повніс-
тю незалежна. Вона має власний
ядерно-паливний цикл, все, за ви-
нятком цирконієвих комплектую-
чих, виробляють і здійснюють на
території країни. На її АЕС «Чор-
новода», що працює на двох ка-
надських реакторах, планується у
цьому і наступному році ввести в
експлуатацію ще два енергоблоки
— №3 і №4, теж за технологією
CANDU6.

Із досвідом роботи атомно-про-
мислового комплексу нашого пів-
денно-західного сусіда добре
знайомі й учорашні, й нинішні ке-
рівники НАЕК «Енергоатом». Із 28
березня по 3 квітня 2010 року де-
легація компанії відвідувала АЕС
«Чорновода», завод ядерного па-
лива, завод важкої води. Звісно,
що за результатами цієї поїздки
до Румунії провідних фахівців
компанії, галузеве міністерство
отримало відповідну інформацію.
Але… 

Більшість незалежних експер-
тів і фахівців, з якими довелося за
останні роки спілкуватися, вважа-
ють прийняті рішення з добудови
двох блоків на Хмельницькій
АЕС, а також спорудження заво-
ду ядерного палива на Кіровог-
радщині, суто політичними, добре
не прорахованими з позицій змен-
шення в майбутньому енергоза-
лежності країни, збільшення ди-
версифікації поставок палива для
українських АЕС. 

«Найближчі роки будуть вирі-
шальними й, можливо, навіть пе-
реломними, і не тільки для нас, а
фактично для всього світу, який
вступає в епоху кардинальних
змін, а може, навіть і потрясінь…
Хто вирветься вперед, а хто зали-
шиться аутсайдером і неминуче
втратить свою самостійність, за-
лежатиме не тільки від економіч-
ного потенціалу, а й насамперед
від волі кожної нації, від її внут-
рішньої енергії», — такий прогноз
зробив Володимир Путін у «По-
сланні Президента Федеральним
Зборам». 

Чи готове українське суспіль-
ство, а найголовніше — його полі-
тична та олігархічна економеліта
до майбутніх потрясінь, достойно-
го захисту національних інтер-
есів? Чи бачать вони місце і роль
України у цій своєрідній грі вели-
ких держав у покер. Чи у боротьбі
за владу, перерозподіл та концен-
трацію залишків колишньої дер-
жавної власності наша еліта не
замислюється над тим, що відбу-
вається навколо? 

Тож, як на мене, ще актуальні-
шими стають сьогодні рядки Ліни
Костенко, написані з болем та
стражданням ще років 10 тому.
Їх не гріх повторювати і повто-
рювати, щоб вони дійшли нареш-
ті до розуму та практичних дій
нашої «еліти»: «Наївний ми на-
род, українці. Мріємо про свобо-
ду в умовах глобалізації… За-
лежні від усіх і від всього будує-
мо незалежну державу… Поки у
нас лопотіли про виклики часу,
час нас таки викликав. А ми не
готові».

Дуже хочеться, щоб наша ша-
новна Ліна Василівна, совість на-
ції, цього разу помилилася, і ми,
нарешті, згуртувалися, стали
менш заздрісними і жадібними до
чужого, перестали чубитися за ту
булаву, заводи, електростанції і
землю. Адже все, накрадене чи
чесно зароблене, не візьмемо із со-
бою, коли підемо до наших бать-
ків, дідів і прадідів... 

Коефіцієнт
використання
встановленої
потужності, %

Джерело: «Енергоатом України»

Реактори
ВВЕР

Реактори
CANDU

75-80

90-95

Небезпечні «ігри в покер»

У боротьбі за владу, перерозподіл та концентрацію
залишків колишньої державної власності українська
політична та олігархічна економеліта 
не замислюється над тим, що відбувається у світі
та навколо нашої держави.
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ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Податкового

кодексу України щодо перегляду ставок
деяких податків і зборів 

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
I. Внести до Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ради Ук-

раїни, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) такі зміни: 
1. Статтю 4 доповнити пунктом 4.5 такого змісту: 
«4.5. При встановленні або розширенні існуючих податкових пільг такі

пільги застосовуються з наступного бюджетного року». 
2. У пункті 14.1 статті 14: 
1) підпункт 14.1.6 доповнити абзацом другим такого змісту: 
«Приміщення відокремлених підрозділів розпорядника акцизного

складу, які використовуються ним виключно для пакування, фасування,
зберігання, одержання чи видачі маркованих марками акцизного податку
горілки та лікеро-горілчаних виробів, відвантажених з акцизного складу, а
також для здійснення оптової та/або роздрібної торгівлі відповідно до от-
риманої розпорядником акцизного складу ліцензії, не є акцизним скла-
дом»; 

2) у підпункті 14.1.139: 
абзаци четвертий і восьмий викласти в такій редакції: 
«або є платником єдиного податку за ставкою, що передбачає сплату

податку на додану вартість»; 
абзаци п’ятий і дев’ятий викласти в такій редакції: 
«або є платником єдиного податку за ставкою, що передбачає вклю-

чення податку на додану вартість до складу єдиного податку, і добровільно
переходить у встановленому цим Кодексом порядку на сплату єдиного по-
датку за ставкою, що передбачає сплату податку на додану вартість»; 

абзац одинадцятий викласти в такій редакції: 
«г) постійне представництво». 
3. У статті 50: 
1) абзаци перший-третій пункту 50.1 після слова «самостійно» допов-

нити словами «(у тому числі за результатами електронної перевірки)»; 
2) в абзаці першому пункту 50.2 слово «виїзних» виключити; 
3) пункт 50.3 після слова «перевірявся» доповнити словами і цифрами

«або не подає уточнюючий розрахунок протягом 20 робочих днів після дати
складення довідки про проведення електронної перевірки, якою встанов-
лено порушення податкового законодавства». 

4. Підпункт 54.3.2 пункту 54.3 статті 54 після слів «результатів діяльності
платника податків» доповнити словами «крім електронної перевірки». 

5. У підпункті 70.16.6 пункту 70.16 статті 70 слова та цифри «щомісяця,
але не пізніше 10 числа наступного місяця» замінити словами та цифрами
«у строки та в порядку, встановлені підпунктом 265.7.4 пункту 265.7 статті
265 цього Кодексу». 

6. Підпункт 75.1.2 пункту 75.1 статті 75 доповнити абзацом шостим та-
кого змісту: 

«Документальною невиїзною позаплановою електронною перевіркою
(далі — електронна перевірка) вважається перевірка, що проводиться на
підставі заяви, поданої платником податків з незначним ступенем ризику,
визначеним відповідно до пункту 77.2 статті 77 цього Кодексу, до органу
державної податкової служби, в якому він перебуває на податковому об-
ліку. Заява подається за 10 календарних днів до очікуваного початку про-
ведення електронної перевірки. Форма заяви, порядок її подання, при-
йняття рішення про проведення електронної перевірки встановлюються
центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування дер-
жавної фінансової політики». 

7. Пункт 85.2 статті 85 доповнити абзацом четвертим такого змісту: 
«Для проведення електронної перевірки платник податків забезпечує

подання до органу державної податкової служби в електронній формі з до-
триманням умови щодо реєстрації електронного підпису підзвітних осіб до-
кументів, які відповідно до цього Кодексу пов’язані з обчисленням та спла-
тою податків і зборів (якщо такі документи створюються таким платником
податків в електронній формі та зберігаються на машинних носіях інфор-
мації). Загальний формат та порядок подання такої інформації встановлю-
ються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування
державної фінансової політики». 

8. У статті 86: 
1) в абзаці першому пункту 86.1 слова «(крім камеральних)» замінити

словами «(крім камеральних та електронних перевірок)»; 
2) пункт 86.9 викласти в такій редакції: 
«86.9. У разі якщо грошове зобов’язання розраховується органом дер-

жавної податкової служби за результатами перевірки, проведеної з обста-
вин, визначених підпунктом 78.1.11 пункту 78.1 статті 78 цього Кодексу,
щодо кримінального провадження, у якому розслідується кримінальне пра-
вопорушення стосовно посадової особи (посадових осіб) платника податків
(юридичної особи) або фізичної особи — підприємця, що перевіряється,
предметом якого є податки та/або збори, податкове повідомлення-рішення
за результатами такої перевірки приймається таким податковим органом
протягом 10 робочих днів з дня, наступного за днем отримання цим подат-
ковим органом відповідного судового рішення (обвинувальний вирок, ух-
вала про закриття кримінального провадження за нереабілітуючими під-
ставами), що набрало законної сили. 

Матеріали такої перевірки разом з висновками органу державної подат-
кової служби передаються органу, що призначив перевірку»; 

3) доповнити пунктом 86.11 такого змісту: 
«86.11. За результатами електронної перевірки складається довідка у

двох примірниках, що підписується посадовими особами органу державної
податкової служби, які проводили перевірку, та реєструється в органі дер-
жавної податкової служби протягом трьох робочих днів з дня закінчення
установленого для проведення перевірки строку (для платників податків,
які мають філії та/або перебувають на консолідованій сплаті, — протягом
п’яти робочих днів). 

Довідка електронної перевірки після її реєстрації вручається особисто
платнику податків або його законним представникам для ознайомлення та
підписання протягом п’яти робочих днів з дня вручення. 

У разі незгоди платника податків або його законних представників з ви-
сновками перевірки чи фактами і даними, викладеними в довідці, складеній
за результатами електронної перевірки, вони зобов’язані підписати таку
довідку та мають право подати свої заперечення, які є невід’ємною части-
ною такої довідки, разом з підписаним примірником довідки. 

Такі заперечення розглядаються органом державної податкової служби
протягом п’яти робочих днів з дня їх отримання та платнику податків над-
силається відповідь у порядку, визначеному статтею 58 цього Кодексу для
надсилання (вручення)податкових повідомлень-рішень. Така відповідь є
невід’ємною частиною довідки про проведення електронної перевірки.
Платник податку (його уповноважена особа та/або представник) має право
брати участь у розгляді заперечень, про що він зазначає у поданих запере-
ченнях». 

9. У пункті 96.3 статті 96: 
абзац перший після слів «одного із зазначених» доповнити словами та

цифрами «у пунктах 96.1 та 96.2 цієї статті»; 
абзац другий після слів «державного органу» доповнити словами «чи

органу місцевого самоврядування». 
10. У пунктах 183.4 і 183.5 статті 183 слова та цифри «у розмірі 3 або 7

відсотків» замінити словами «що передбачає сплату податку на додану вар-
тість». 

11. Підпункт 213.3.6 пункту 213.6 статті 213 викласти в такій редакції: 
«213.3.6. ввезення на митну територію України підакцизних товарів (про-

дукції), що використовуються як сировина для виробництва підакцизних
товарів (продукції), за умови подальшого виготовлення з такої сировини

готової продукції на митній території України, з якої сплачується акцизний
податок, або реалізації такої продукції (підакцизних товарів) на експорт, та
пред’явлення митному органу ліцензії на право виробництва (крім вироб-
ництва нафтопродуктів); 

ввезення на митну територію України тютюнової сировини тютюново-
ферментаційними заводами, які здійснюють реалізацію ферментованої тю-
тюнової сировини виробникам тютюнових виробів або на експорт, та реа-
лізація ферментованої тютюнової сировини тютюново-ферментаційними
заводами виробникам тютюнових виробів». 

12. У пункті 215.3 статті 215: 
1) підпункт 215.3.1 викласти в такій редакції: 
«215.3.1. спирт етиловий та інші спиртові дистиляти, алкогольні напої,

пиво: 

2) підпункт 215.3.2 викласти в такій редакції: 
«215.3.2. тютюнові вироби, тютюн та промислові замінники тютюну: 

3) підпункт 215.3.3 викласти в такій редакції: 
«215.3.3. мінімальне акцизне податкове зобов’язання із сплати акциз-

ного податку на тютюнові вироби: 

4) таблицю підпункту 215.3.4 доповнити цифрами та словами:

13. Підпункт 222.1.2 пункту 222.1 статті 222 доповнити абзацом другим
такого змісту: 

«Суми податку виробниками тютюнових виробів перераховуються до
бюджету при придбанні марок акцизного податку на суму, розраховану з
урахуванням мінімального акцизного податкового зобов’язання із сплати
акцизного податку на тютюнові вироби та ставок податку, діючих відпо-
відно до норм цього Кодексу, з доплатою (у разі потреби) на день подання
податкової декларації». 

14. У статті 230: 
1) пункт 230.1 доповнити абзацами другим-четвертим такого змісту: 
«Акцизні склади повинні бути обладнані витратомірами-лічильниками

обсягу виробленого спирту етилового (далі — витратомір-лічильник), які
зареєстровані в Єдиному державному реєстрі витратомірів-лічильників об-
сягу виробленого спирту етилового. 

Відпуск спирту етилового без наявності витратоміра-лічильника забо-
роняється. 

Порядок ведення Єдиного державного реєстру витратомірів-лічильників
обсягу виробленого спирту етилового встановлюється Кабінетом Міністрів
України»; 

2) пункт 230.5 після слова «етилового» доповнити словами «за наявності
витратоміра-лічильника»; 

3) підпункт «а» пункту 230.12 після слова «відпуском» доповнити сло-
вами «за наявності витратоміра-лічильника»; 

4) підпункт «а» пункту 230.13 після слова «накладній» доповнити сло-
вами «зареєстрованій в Єдиному реєстрі товарно-транспортних накладних
на переміщення спирту етилового та алкогольних напоїв»; 

5) пункт 230.15 після слова «накладна» доповнити словами «зареєстро-
вана в Єдиному реєстрі товарно-транспортних накладних на переміщення
спирту етилового та алкогольних напоїв»; 

6) пункт 230.17 після слова «накладній»доповнити словами «зареєстро-
ваній в Єдиному реєстрі товарно-транспортних накладних на переміщення
спирту та алкогольних напоїв»; 

7) у пункті 230.18: 
після слова «накладних» доповнити словами «зареєстрованих в Єди-

ному реєстрі товарно-транспортних накладних на переміщення спирту ети-
лового та алкогольних напоїв»; 

доповнити абзацом другим такого змісту: 
«Порядок ведення Єдиного реєстру товарно-транспортних накладних на

переміщення спирту етилового та алкогольних напоїв встановлюється Ка-
бінетом Міністрів України». 

15. У статті 234: 
1) у пункті 234.1: 
підпункти 234.1.1 і 234.1.2 викласти в такій редакції: 
«234.1.1. для мотоциклів: 

234.1.2. для легкових автомобілів (крім автомобілів, обладнаних елек-
тродвигуном):

Код товару 
(продукції) 
згідно з УКТ 

ЗЕД 

Опис товару (продукції) 
згідно з УКТ ЗЕД 

Одиниці 
виміру 

Ставки 
податку 

2203 00 Пиво із солоду 
(солодове) 

гривень за 1 
літр 

0,87 

2204  
(крім 2204 10, 
2204 21 10 00,  
2204 29 10 00) 

Вина виноградні 
натуральні 

гривень за 1 
літр 

0,01 

2204  
(крім 2204 10, 
2204 21 10 00, 
2204 29 10 00) 

Вина натуральні з 
доданням спирту та 
міцні (кріплені) 

гривень за 1 
літр 

2,51 

2204 10,  
2204 21 10 00, 
2204 29 10 00 

Вина ігристі  
Вина газовані 

гривень за 1 
літр 

3,65 

2205 Вермути та інші вина 
виноградні натуральні з 
доданням рослинних або 
ароматизувальних 
екстрактів 

гривень за 1 
літр 

2,51 

2206 00  
(крім  
2206 00 31 00, 
2206 00 51 00, 
2206 00 81 00 -
сидр і перрі 
(без додання 
спирту) 

Інші зброджені напої 
(наприклад, сидр, перрі 
(грушевий напій), напій 
медовий); суміші із 
зброджених напоїв та 
суміші зброджених 
напоїв з 
безалкогольними 
напоями, в іншому місці 
не зазначені (з доданням 
спирту) 

гривень за 1 
літр 100-
відсоткового 
спирту 

49,49 

2206 00 31 00, 
2206 00 51 00, 
2206 00 81 00 

Сидр і перрі (без 
додання спирту) 

гривень за 1 
літр 

0,50 

2207 Спирт етиловий, 
неденатурований, з 
концентрацією спирту 80 
об. % або більше; спирт 
етиловий та інші 
спиртові дистиляти та 
спиртні напої, одержані 
шляхом перегонки, 
денатуровані, будь-якої 
концентрації 

гривень за 1 
літр  
100-
відсоткового 
спирту 

49,49 

2208 Спирт етиловий, 
неденатурований з 
концентрацією спирту 
менш як 80 об. %; 
спиртові дистиляти та 
спиртні напої, одержані 
шляхом перегонки, 
лікери та інші напої, що 
містять спирт 

гривень за 1 
літр 100-
відсоткового 
спирту 

49,49»; 

 
Код товару Опис Ставки податку 
(продукції) товару специфічна адвалорна 
згідно з УКТ 

ЗЕД 
(продукції) 
згідно з 
УКТ ЗЕД 

одиниці 
виміру 

ставка оди-
ниці 

виміру 

став-
ка 

2401 Тютюнова 
сировина 
Тютюнові 
відходи 

гривень 
за 1 

кілограм 
(нетто) 

217,60   

2402 10 00 00 Сигари, 
включаючи 
сигари з 
відрізаними 
кінцями, та 
сигарили 
(тонкі 
сигари), з 
вмістом 
тютюну 

гривень 
за 1 

кілограм 
(нетто) 

217,60   

2402 20 90 10 Сигарети 
без 
фільтра, 
цигарки 

гривень 
за 1 тис. 
штук 

72,70 від-
сотків 

12 

2402 20 90 20 Сигарети з 
фільтром 

гривень 
за 

1 тис. 
штук 

162,60 від-
сотків 

12 
   
   

2403 (крім 
2403 99 10 00, 
2403 10) 

Тютюн та 
замінники 
тютюну, 
інші, 
промис-
лового 
вироб-
ництва; 
т  

 
 

 
 
 

 
 

гривень 
за 
1 

кілограм 
(нетто) 

217,60   
   
   
   
   
   
   
   

 

 

  
    
  

  
 

 
 

 

; 
тютюн 
«гомогені-
зований» 
або 
«віднов-
лений»; 
тютюнові 
екстракти 
та 
есенції 

 
 
 

 
 

   
   
   
   

    

2403 10 Тютюн для 
куріння, з 
вмістом 
або 
без вмісту 
замінників 
у 
будь-якій 
пропорції 

гривень 
за 
1 

кілограм 
(нетто) 

217,60   
    
    
    
    
    
    

2403 99 10 00 Жувальний 
і 
нюхальний 
тютюн 

гривень 
за 
1 

кілограм 
(нетто) 

217,60»; 
 

  
   
   

 

 
Код товару 
(продукції) 
згідно з УКТ 

ЗЕД 

Опис товару (продукції) 
згідно з УКТ ЗЕД 

Мінімальне акцизне 
податкове зобов'язання 
одиниця виміру сума 

2402 20 9010 Сигарети без фільтра, 
цигарки 

гривень  
за 1 тис. штук 

95,40 

2402 20 90 20 Сигарети з фільтром гривень  
за 1 тис. штук 

217,60»; 

 
«3824 90 98 00 Біодизель та його суміші 

(що не містять або 
містять менш як 70 
мас.% нафти або 
нафтопродуктів, 
одержаних з 
бітумінозних порід) на 
основі моноалкільних 
складних ефірів жирних 
кислот 

євро за 1 тис. 
кілограмів 

46,0». 

 
Група Об'єм циліндрів двигуна, куб. 

сантиметрів 
Ставка збору, гривень  
за 100 куб. сантиметрів 
об'єму циліндрів двигуна 

 
 

від до (включно)  
 

1 до 500 3,53 
2 501 800 5,88 
3 понад 800 11,75 

  
 

Група Об'єм циліндрів двигуна, куб. 
сантиметрів 

Ставка збору, гривень за 
100 куб. сантиметрів 

об'єму циліндрів двигуна від до (включно) 
1 до 1000 3,53 
2 1001 1500 5,88 
3 1501 1800 8,22 
4 1801 2500 11,75 
5 2501 3500 29,38 
б 3501 4500 47,00 
7 4501 5500 52,88 
8 5501 6500 64,63 
9 понад 6500 70,50»; 
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у підпункті 234.1.3 цифри «0,54» замінити цифрами «0,58»; 
у підпункті 234.1.4 цифри «5,45» замінити цифрами «5,88»; 
у підпункті 234.1.5 цифри «2,72» замінити цифрами «2,93»; 
абзац перший підпункту 234.1.6 викласти в такій редакції: 
«234.1.6. для вантажних вантажо-пасажирських автомобілів: 

у підпункті 234.1.7 цифри «16,34» замінити цифрами «17,63»; 
у підпункті 234.1.8 цифри «5,45» замінити цифрами «5,88»; 
у підпункті 234.1.9 цифру «5» замінити цифрами «5,40»; 
2) підпункти 234.2.1 і 234.2.2 пункту 234.2 викласти в такій редакції: 
«234.2.1. для суден, оснащених стаціонарним або підвісним двигуном

(двигунами): 

234.2.2. для суден, не оснащених двигуном:

3) у підпунктах 234.3.1 і 234.3.2 пункту 234.3 цифри «1,09» замінити
цифрами «1,18». 

16. Пункти 243.1-243.4 статті 243 викласти в такій редакції: 
«243.1. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря окремих забруд-

нюючих речовин стаціонарними джерелами забруднення: 

243.2. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря стаціонарними
джерелами забруднення забруднюючих речовин (сполук), що не увійшли
до пункту 243.1 та на які встановлено клас небезпечності: 

243.3. Для забруднюючих речовин (сполук), які не увійшли до пункту
243.1 цієї статті та на які не встановлено клас небезпечності (крім двоокису
вуглецю), ставки податку застосовуються залежно від установлених орієн-
товнобезпечних рівнів впливу таких речовин (сполук) в атмосферному по-
вітрі населених пунктів: 

243.4. Ставка податку за викиди двоокису вуглецю становить 0,24 гривні
за 1 тонну». 

17. Статтю 244 викласти в такій редакції: 
«Стаття 244. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря  забруд-

нюючих речовин пересувними джерелами  забруднення 
244.1. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря забруднюючих

речовин пересувними джерелами забруднення у разі здійснення торгівлі
на митній території України паливом власного виробництва: 

244.2. Ставки податку за викиди в атмосферне повітря забруднюючих
речовин пересувними джерелами забруднення у разі ввезення палива на
митну територію України: 

18. Пункти 245.1 і 245.2 статті 245 викласти в такій редакції: 
«245.1. Ставки податку за скиди окремих забруднюючих речовин у водні

об’єкти: 

245.2. Ставки податку за скиди у водні об’єкти забруднюючих речовин,
які не увійшли до пункту 245.1 цієї статті та на які встановлено гранично
допустиму концентрацію або орієнтовнобезпечний рівень впливу:

19. У статті 246: 
1) у пункті 246.1: 
у підпункті 246.1.1 цифри «469,36» замінити цифрами «506,44»; 

у підпункті 246.1.2 цифри «8,17» замінити цифрами «8,81»; 
2) пункт 246.2 викласти в такій редакції: 
«246.2. Ставки податку за розміщення відходів залежно від класу небез-

пеки та рівня небезпечності відходів: 

20. У пункті 247.1 статті 247 цифри «0,0069» замінити цифрами
«0,0074». 

21. Статтю 248 викласти в такій редакції: 
«Стаття 248. Ставки податку за тимчасове зберігання  радіоактивних від-

ходів їх виробниками понад  установлений особливими
умовами ліцензії строк 

248.1. Ставки податку за тимчасове зберігання радіоактивних відходів
їх виробниками понад установлений особливими умовами ліцензії строк:

22. Пункт 264.4 статті 264 викласти в такій редакції: 
«264.4. Ставки плати за користування надрами в цілях, не пов’язаних з

видобуванням корисних копалин 
Ставки плати за користування надрами в цілях, не пов’язаних з видобу-

ванням корисних копалин, встановлюються окремо для кожного виду ко-
ристування надрами у гривнях до одиниці виміру залежно від корисних
властивостей надр і ступеня екологічної безпеки під час їх використання: 

23. Пункт 275.1 статті 275 викласти в такій редакції: 
«275.1. Ставки податку за земельні ділянки, нормативну грошову оцінку

яких не проведено, встановлюються у таких розмірах: 

24. У пункті 291.4 статті 291: 
1) в абзаці другому підпункту 5 слова і цифри «одночасно не перевищує

20 осіб» замінити словами «не обмежена»; 

 
Група Об'єм циліндрів двигуна, куб. 

сантиметрів 
Ставка збору, гривень за 

100 куб. сантиметрів 
об'єму циліндрів двигуна від до (включно) 

1 до 8200 17,63 
2 8201 15000 23,50 
3 понад 15000 29,38»; 

  

 
 

Група Потужність двигуна, кВт Ставка збору, гривень за 
1 кВт потужності двигуна 

1 до 55 (включно) 2,93 
2 понад 55 3,53 

  
 

Група Довжина корпусу судна, 
метрів 

Ставка збору, гривень за 
100 сантиметрів довжини 

корпусу судна 
1 до 7,5 (включно) 8,22 
2 понад 7,5 16,45»; 

 

 
 
Назва забруднюючої речовини Ставка податку, 

гривень за 1 тонну 
Азоту оксиди 1434,71 
Аміак 269,08 
Ангідрид сірчистий 1434,71 
Ацетон 538,16 
Бенз(о)пірен 1 826 401,21 
Бутилацетат 323,14 
Ванадію п'ятиокис 5381,64 
Водень хлористий 54,05 
Вуглецю окис 54,05 
Вуглеводні 81,08 
Газоподібні фтористі сполуки 3552,12 
Тверді речовини 54,05 
Кадмію сполуки 11 355,50 
Марганець та його сполуки 11 355,50 
Нікель та його сполуки 57 856,17 
Озон 1434,71 
Ртуть та її сполуки 60 816,08 
Свинець та його сполуки 60 816,08 
Сірководень 4610,83 
Сірковуглець 2996,33 
Спирт н-бутиловий 1434,71 
Стирол 10 476,57 
Фенол 6512,02 
Формальдегід 3552,12 
Хром та його сполуки 38 516,34 
 

  
 

Клас небезпечності Ставка податку, гривень за 1 
тонну 

І 10 261,55 
II 2350,06 
III 350,16 
IV 81,08 

  

 
 
Орієнтовнобезпечний рівень впливу 
речовин (сполук), міліграмів на 1 
куб. метр 

Ставка податку, гривень за 1 
тонну 

Менше ніж 0,0001 431 955,50 
0, 0001-0, 001 (включно) 37 009,95 
Понад 0,001-0,01 (включно) 5112,56 
Понад 0,01-0,1 (включно) 1434,71 
Понад 0,1 54,05 

  

 
 

Вид палива Ставка податку, 
гривень за 1 

тонну 
Бензин неетилований 79,90 
Бензин сумішевий 65,80 
Зріджений нафтовий газ 108,10 
Дизельне біопаливо 68,15 
Дизельне пальне з вмістом сірки:  
більш як 0,2 мас. % 79,90 
більш як 0,035 мас. %, але не більш як 0,2 мас. % 61,10 
більш як 0,005 мас. %, але не більш  
як 0,035 мас. % 

55,22 

        

  

 
 

         
 ,    

 

не більш як 0,005 мас. %  35,25 
Мазут 79,90 
Стиснений природний газ 54,05 
Бензин авіаційний 55,22 
Гас 68,15 

  

 
 
Вид палива Код товару 

згідно з УКТ 
ЗЕД 

Опис товару згідно з УКТ 
ЗЕД 

Ставка 
податку, 
гривень за 

1 тонну 
Бензин 
неетилований 

2710 11 41 19 
2710 11 41 39 
2710 11 41 99 
2710 11 45 99 
2710 11 49 99 

бензини моторні з 
вмістом свинцю 0,013 
г/л або менше 

79,90 

Бензин 
сумішевий 

2710 11 41 11 
2710 11 41 31 
2710 11 41 91 
2710 11 45 11 
2710 11 49 11 

бензини моторні з 
вмістом свинцю 0,013 
г/л або менше, із 
вмістом не менш як 5 
мас. % біоетанолу або 
етил-трет-бутилового 
ефіру або їх суміші 

65,80 

 
 

2710 11 41 19 
2710 11 41 39 
2710 11 41 99 
2710 11 45 99 
2710 11 49 99 

бензини моторні з 
вмістом свинцю 0,013 
г/л або менше, із 
вмістом менш як 5 мас. 
% біоетанолу або етил-
трет-бутилового ефіру 
або їх суміші 

 
 

Зріджений 
нафтовий газ 

2711 11 00 00 газ природний 
скраплений (зріджений) 

108,10 
 

 
 

2711 12 11 00 пропан скраплений 
(зріджений), для 
використання як паливо 

 
 

 
 

2711 14 00 00 етилен, пропілен, 
бутилен і бутадієн 
скраплені (зріджені) 

 
 

 
 

2711 19 00 00 інші гази нафтові 
скраплені (зріджені) 

 
 

Дизельне 
біопаливо 

3824 90 98 00 біодизель 68,15 

Дизельне 
пальне із 
вмістом сірки 

 важкі дистиляти 
(газойлі) із вмістом 
сірки: 

 

 2710 19 49 00 більш як 0,2 мас. % 79,90 
 2710 19 41 ЗО 

2710 19 45 00 
більш як 0,035 мас. %, 
але не більш як 0,2 мас. 
% 

61,10 

 2710 19 41 20 більш як 0,005 мас. %, 
але не більш як 0,035 
мас. % 

55,22 

 2710 19 41 10 не більш як 0,005 мас. % 35,25 
  паливо рідке (мазут):  
 2710 19 61 00 не більш як 1 мас. % 35,25 
 2710 19 63 00 більш як 1 мас. %, але 

не більш як 2 мас. % 
55,22 

 2710 19 65 00 більш як 2 мас. %, але 
не більш як 2,8 мас. % 

61,10 

 2710 19 69 00 більш як 2,8 мас. % 79,90 
Бензин 
авіаційний 

2710 11 31 00 бензини авіаційні 55,22 

Гас 2710 19 21 00 гас, що 
використовується як 
паливо для реактивних 
двигунів 

68,15». 

 
 

2710 19 25 00 гас, що 
використовується як 
паливо для інших видів 
двигунів, крім 
реактивних двигунів 

 
 

  

 
 

Назва забруднюючої речовини Ставка податку, гривень за 1 
тонну 

Азот амонійний 942,38 
Органічні речовини (за 
показниками БСК 5) 

377,19 

Завислі речовини 27,03 
Нафтопродукти ' 5543,80 
Нітрати 81,08 
Нітрити 4628,45 
Сульфати 27,03 
Фосфати 753,20 
Хлориди 27,03 

  

 
 

Гранично допустима концентрація 
забруднюючих речовин або 

орієнтовнобезпечний рівень впливу, міліграмів 
на 1 літр 

Ставка податку, 
гривень за 1 тонну 

До 0,001 (включно) 98 741,38 
Понад 0,001-0,1 (включно) 71 592,29 
Понад 0,1-1 (включно) 12 342,53 
Понад 1-10 (включно) 1256,11 

Понад 10 251,46». 
  

 
 

Клас небезпеки 
відходів 

Рівень небезпечності 
відходів 

Ставка податку, 
гривень за 1 тонну 

І надзвичайно небезпечні 822,52 
II високонебезпечні 29,96 
III помірно небезпечні 7,52 
IV малонебезпечні 2,93 
 малонебезпечні 

нетоксичні відходи 
гірничодобувної 
промисловості 

0,29». 

 

 
Категорія відходів 

 
Ставка податку за 

тимчасове зберігання 
радіоактивних відходів 

(крім відходів, 
представлених як 

джерела іонізуючого 
випромінювання), 

гривень за 1 куб. метр 

Ставка податку за 
тимчасове зберігання 

радіоактивних 
відходів, 

представлених як 
джерела іонізуючого 
випромінювання, 
гривень за 1 куб. 

сантиметр 
Високоактивні 352 509,30 11 750,31 
Середньоактивні та 
низькоактивні 

 

6580,17 2350,06». 

 
    

    

 
Характер 

користування 
надрами 

Вид 
користування 

надрами 

Одиниця 
виміру 

Ставка плати за 
користування 

надрами в цілях, 
не пов'язаних з 
видобуванням 

корисних копалин, 
за одиницю 

обсягу 
користування 

надрами, гривень 
на рік 

Використання 
підземного 
простору надр - 
пористих чи 
тріщинуватих 
геологічних 
утворень ( пластів-
колекторів ) 

зберігання 
природного 
газу та 
газоподібних 
продуктів 

тис. куб. 
метрів 
активного 
об'єму 

0,28 

Використання 
підземного 
простору надр - 
спеціально 
створених та 
існуючих гірничих 
виробок 
(відпрацьованих  
і пристосованих),  
а також природних 
порожнин (печер) 

зберігання 
нафти та інших 
рідких 
нафтопродуктів 

куб. 
метрів 

0,28 

витримування 
виноматеріалів, 
виробництво і 
зберігання 
винопродукції 

кв. метрів 0,78 

вирощування 
грибів, овочів, 
квітів та інших 
рослин 

—  « — 0,45 

зберігання 
харчових 
продуктів, 
промислових та 
інших товарів, 
речовин і 
матеріалів 

—  « — 0,33 

провадження 
іншої 
господарської 
діяльності 

—  « — 1,10». 

 
   
 
Групи населених 
пунктів з чисельністю 
населення, тис. осіб 

Ставка податку, 
гривень за 1 кв. 

метр 

Коефіцієнт, що 
застосовується у 
містах Києві, 
Сімферополі, 

Севастополі та містах 
обласного значення 

До З 0,28  
Від 3 до 10 0,56  
Від 10 до 20 0,90  
Від 20 до 50 1,40 1,20 
Від 50 до 100 1,69 1,40 
Від 100 до 250 1,97 1,60 
Від 250 до 500 2,26 2,00 
Від 500 до 1000 2,82 2,50 
Від 1000 і більше 3,95 3,00». 
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2) підпункт 6 викласти в такій редакції: 
«6) шоста група — юридичні особи — суб’єкти господарювання будь-

якої організаційно-правової форми, у яких протягом календарного року
обсяг доходу не перевищує 20000000 гривень». 

25. У статті 292: 
1) абзац третій пункту 292.3 після слова «третьої» доповнити словами

«та п’ятої»; 
2) абзац перший пункту 292.6 після слова «третьої» доповнити словами

«та п’ятої». 
26. У статті 293: 
1) у підпункті 293.3.2 пункту 293.3: 
у підпункті 1 цифру «7» замінити цифрою «5»; 
в абзаці першому підпункту 2 цифри «10» замінити цифрою «7»; 
2) у пункті 293.8: 
у підпункті 4: 
в абзаці першому цифру «7» замінити цифрою «5»; 
у підпункті «б» слова і цифри «платником єдиного податку, який обрав

ставку єдиного податку в розмірі 5 або 10 відсотків» замінити словами і
цифрами «платником єдиного податку третьої або четвертої групи, який
обрав ставку єдиного податку в розмірі 5 відсотків, або платником єдиного
податку п’ятої або шостої групи, який обрав ставку єдиного податку в роз-
мірі 7 відсотків»; 

у підпункті 5 слова і цифри «за ставкою у розмірі 5 або 10 відсотків» за-
мінити словами і цифрами «за ставкою у розмірі 5 відсотків (для платників
єдиного податку третьої або четвертої групи) або в розмірі 7 відсотків (для
платників єдиного податку п’ятої або шостої групи)». 

27. Пункт 294.1 статті 294 викласти в такій редакції: 
«294.1. Податковим (звітним) періодом для платників єдиного податку

першої та другої груп є календарний рік. 
Податковим (звітним) періодом для платників єдиного податку третьої-

шостої груп є календарний квартал». 
28. У статті 296: 
1) у пункті 296.2: 
в абзаці першому слова «першої групи» замінити словами «першої та

другої груп»; 
в абзаці другому слова «другої або третьої» замінити словами «другої,

третьої або п’ятої»; 
2) у пункті 296.3 слово «другої» замінити словом «третьої»; 
3) в абзацах першому і другому підпункту 296.5.1 слова «першої групи»

замінити словами «першої та другої груп». 
29. У статті 298: 
1) підпункт 298.1.1 пункту 298.1 доповнити абзацами другим — п’ятим

такого змісту: 
«Заява подається за вибором платника податків в один із таких способів: 
1) особисто платником податків або уповноваженою на це особою; 
2) надсилається поштою з повідомленням про вручення та з описом

вкладення; 
3) засобами електронного зв’язку в електронній формі з дотриманням

умови щодо реєстрації електронного підпису підзвітних осіб у порядку, ви-
значеному законодавством»; 

2) підпункт 6 пункту 298.3 викласти в такій редакції: 
«6) обрані суб’єктом господарювання група та ставка єдиного податку

або зміна групи та ставки єдиного податку». 
30. Підпункт 7 пункту 299.11 статті 299 викласти в такій редакції: 
«7) ставка єдиного податку та група платника податку». 
31. Статтю 320 викласти в такій редакції: 
«Стаття 320. Ставки збору 

32. Пункти 325.1-325.7 статті 325 викласти в такій редакції: 
«325.1. Ставки збору за спеціальне використання поверхневих вод 

325.2. Ставки збору за спеціальне використання підземних вод

325.3. Ставка збору за спеціальне використання води для потреб гідрое-
нергетики становить 6,38 гривні за 10 тис.куб. метрів води, пропущеної
через турбіни гідроелектростанцій. 

325.4. Ставки збору за спеціальне використання поверхневих вод для
потреб водного транспорту з усіх річок, крім Дунаю, становлять: 

325.4.1. для вантажного самохідного і несамохідного флоту, що екс-
плуатується, — 0,1094 гривні за 1 тоннаж-добу експлуатації; 

325.4.2. для пасажирського флоту, що експлуатується, — 0,0122 гривні
за 1 місце-добу експлуатації. 

325.5. Ставки збору за спеціальне використання води для потреб риб-
ництва становлять: 

325.5.1. 33,51 гривні за 10 тис. куб. метрів поверхневої води; 
325.5.2. 40,29 гривні за 10 тис. куб. метрів підземної води. 
325.6. Ставки збору за спеціальне використання води, яка входить ви-

ключно до складу напоїв, становлять: 
325.6.1. 31,17 гривні за 1 куб. метр поверхневої води; 
325.6.2. 36,35 гривні за 1 куб. метр підземної води. 
325.7. Ставка збору за спеціальне використання шахтної, кар’єрної та

дренажної води становить 7,22 гривні за 100 куб. метрів води». 
33. Пункти 331.1 та 331.2 статті 331 викласти в такій редакції: 
«331.1. Ставки збору за заготівлю деревини основних лісових порід 

 
 
№ 
з/п 

Вид радіозв'язку Діапазон 
радіочастот 

Ставка збору за 
1 МГц смуги 
радіочастот на 
місяць, гривень 

1. Радіорелейний зв'язок 
фіксованої радіослужби 

0,03-300 ГГц 0,42 

2. Радіозв'язок фіксованої, 
рухомої сухопутної та 
морської радіослужб 

0,03-470 МГц 408,62 

3. Радіозв'язок у системі 
охоронної та охоронно-
пожежної сигналізації 

30-470 МГц 408,62 

4. Радіозв'язок з 
використанням 
радіоподовжувачів 

30-470 МГц 204,95 

5. Радіозв'язок у системі 
передавання даних з 
використанням 
шумоподібних сигналів 

1427-2400 МГц 
2400-2483,5 

МГц  
5150-5850 МГц 

10,32 

6. Радіозв'язок у системі з 
фіксованим абонентським 
радіодоступом стандарту 
DЕСТ 

30-3000 МГц 20,62 

7. Транкінговий радіозв'язок 30-470 МГц 1267,09 
8. Пошуковий радіозв'язок 30-960 МГц 16 344,64 
9. Радіолокаційна та 

радіонавігаційна 
радіослужби 

30-3000 МГц  
3-30 ГГц 

41,24 

10. Радіозв'язок супутникової 
рухомої та фіксованої 
радіослужб 

30-3000 МГц  
3-30 ГГц 

27,07 

11. Стільниковий радіозв'язок 300-2200 МГц 10 183,17 
12. Радіозв'язок у 

багатоканальних 
розподільчих системах для 
передавання та 
ретрансляції телевізійного 
зображення, передавання 
звуку, цифрової 
інформації 

2-7 ГГц  
10-42,5 ГГц 

18,05  
6,45 

13. Передавання звуку 
залежно від потужності: 

30 кГц-30 МГц  

 до 1 кВт включно  489,82 
 від 1,1 до 10 кВт включно  736,03 
 від 10,1 до 100 кВт 

включно 
 1041,53 

 від 101 до 500 кВт 
включно 

 1225,85 

 від 501 кВт і вище  2036,63 
14. Передавання та 

ретрансляція телевізійного 
зображення залежно від 
потужності: 

30-300 МГц  

 від 1 до 10 Вт включно  20,62 
 від 10,1 до 100 Вт включно  61,88 
 від 101 Вт до 1 кВт 

включно 
 101,83 

 
 

       
 

  

 від 1,1 до 5 кВт включно  163,71 
 від 5,1 .до 20 кВт включно  306,79 
 від 20,1 кВт і вище  408,62 
15. Передавання звуку 

залежно від потужності: 
66-74 МГц 

87,5-108 МГц 
 

 до 100 Вт включно  153,39 
 від 101 Вт до 1 кВт 

включно 
 306,79 

 від 1,1 до 10 кВт включно  489,82 
 від 10,1 кВт і вище  613,56 
16. Передавання та 

ретрансляція телевізійного 
зображення залежно від 
потужності: 

300-880 МГц  

 до 10 Вт включно  14,18 
 від 10,1 до 100 Вт включно  28,36 

 
Басейни річок, включаючи притоки всіх 

порядків 
Ставка збору, гривень 
за 100 куб. метрів 

Дніпра на північ від міста Києва (Прип'яті та 
Десни), включаючи місто Київ 

32,84 

Дніпра на південь від міста Києва (без 
Інгульця) 

31,23 

Інгульця 47,63 
Сіверського Дінця 64,04 
Південного Бугу (без Інгулу) 36,11 
Інгулу 44,31 
Дністра 19,68 
Вісли та Західного Бугу 19,68 
Пруту та Сірету 14,78 
Тиси 14,78 
Дунаю 13,17 
Річок Криму 65,66 
Річок Приазов'я 78,84 
Інших водних об'єктів 36,11 

 

 від 101 Вт до 1 кВт 
включно 

 61,88 

 від 1,1 до 5 кВт включно  122,47 
 від 5,1 до 20 кВт включно  244,91 
 від 20,1 кВт і вище  306,79 
17. Види радіозв'язку (служби, 

системи, радіотехнології, 
радіоелектронні засоби, 
випромінювальні 
пристрої), що не зазначені 
у пунктах 1-16 цієї статті 

9 кГц-400 ГГц 613,56». 

 

 
Найменування регіону Ставка збору, гривень 

за 100 куб. метрів 
Автономна Республіка Крим (крім міста 
Севастополя) 

60,73 

місто Севастополь 60,73 
Області:  
Вінницька 52,49 
Волинська 54,22 
Дніпропетровська 45,99 
Донецька 62,41 
Житомирська 52,49 
Закарпатська 34,48 
Запорізька:  
Веселівський, Мелітопольський, 
Приазовський, Якимівський райони 

52,49 

інші адміністративно-територіальні одиниці 
області 

47,63 

Івано-Франківська:  
Богородчанський, Верховинський, 
Долинський, Косівський, Надвірнянський, 
Рожнятівський райони 

82,09 

інші адміністративно-територіальні одиниці 
області 

45,99 

Київська:  
Білоцерківський, Бородянський, 
Броварський, Васильківський, Іванківський, 
Кагарлицький, Києво-Святошинський, 
Макарівський,Миронівський, Обухівський, 
Поліський райони 

38,16 

інші адміністративно-територіальні одиниці 
області 

45,02 

Кіровоградська 60,73 
Львівська 47,63 
Луганська 68,94 
Миколаївська 68,94 
Одеська 57,47 
Полтавська:  
Великобагачанський, Гадяцький, 
Зіньківський, Лохвицький, Лубенський, 
Миргородський, Новосанжарський, 
Решетилівський, Хорольський, Шишацький 
райони 

35,51 

інші адміністративно-територіальні одиниці 
області 

39,58 

Рівненська:  
Володимирецький, Здолбунівський, 
Костопільський, Рівненський, Сарненський, 
Острозький райони 

42,36 

інші адміністративно-територіальні одиниці 
області 

49,20 

Сумська:  
Глухівський, Сумський, Роменський, 
Шосткинський райони 

39,58 

  

 

   
  

 

інші адміністративно-територіальні одиниці 
області 

45,06 

Тернопільська 64,04 
Харківська 49,24 
Херсонська 49,24 
Хмельницька:  
Деражнянський, Красилівський, 
Летичівський, Старокостянтинівський, 
Хмельницький, Полонський, Шепетівський 
райони 

41,06 

інші адміністративно-територіальні одиниці 
області 

62,41 

Черкаська 35,51 
Чернівецька 57,47 
Чернігівська:  
Городнянський, Корюківський, Ічнянський, 
Сосницький, Щорський, Талалаївський 
райони 

49,24 

інші адміністративно-територіальні одиниці 
області 

38,49 

місто Київ 49,05 
  

  
 
Найменування 
лісової породи 

 
 

Розряд 
 
 
 

Ставка за 1 щільний куб. метр деревини, 
гривень 

ділової (без кори) дров'яної  
(з корою) великої серед-

ньої 
дріб-
ної 

Перший пояс лісів 
Сосна 
 1 85,64 54,77 21,06 2,17 
 2 60,86 39,12 15,21 1,66 
 3 49,12 31,64 12,20 1,33 
 4 36,94 23,48 9,03 1,00 
 5 24,34 15,64 6,02 0,67 
Модрина 
 1 38,47 32,60 12,70 2,83 
 2 27,71 23,48 9,03 2,17 
 3 21,86 18,90 7,19 1,66 
 4 16,30 14,03 5,35 1,17 
 5 11,08 9,46 3,68 0,84 
Ялина, ялиця 
 1 53,15 45,32 17,38 2,01 
 2 39,45 33,59 13,04 1,33 
 3 31,64 27,07 10,36 1,17 
 4 23,81 20,22 7,69 0,84 
 5 15,98 13,37 5,19 0,67 
Дуб (крім дуба коркового) 
 1 224,69 107,97 35,95 3,68 
 
 

2 161,17 77,49 25,74 2,68 

 
 

3 129,07 61,68 20,73 2,17 

 4 96,96 46,65 15,55 1,51 
 5 63,53 30,84 10,36 1,17 
Ясен, клен (крім явора) 
 1 84,26 71,97 35,95 3,68 
 
 

2 60,43 51,66 25,74 2,68 

 
 

3 48,40 41,13 20,73 2,17 

 4 36,35 31,10 15,55 1,51 
 5 23,83 20,57 10,36 1,17 
Бук 
 1 161,99 104,20 34,78 3,17 
 2 115,36 74,12 24,75 2,17 
 3 92,78 59,44 19,90 1,84 
 4 69,71 44,38 14,88 1,33 
 5 46,65 29,72 9,87 0,84 
Береза, вільха чорна, граб звичайний, в'яз, липа 
 1 12,54 10,79 8,02 2,83 
 2 8,77 7,53 5,78 2,17 
 3 7,02 6,27 4,76 1,66 
 4 5,26 4,52 3,51 1,17 
 5 3,51 3,01 2,25 0,84 
Осика, вільха сіра, тополя 
 1 7,26 6,27 4,76 2,01 
 2 5,26 4,52 3,26 1,33 
 3 4,27 3,51 2,77 1,17 
 4 3,26 2,77 2,01 0,84 
 5 2,01 1,75 1,26 0,33 

Другий пояс лісів 
Сосна 
 1 73,02 46,63 17,89 1,84 
 2 51,72 33,26 12,87 1,33 
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331.2. Ставки збору за заготівлю деревини неосновних лісових порід 

34. У розділі XX «Перехідні положення»: 
1) підрозділ 2 доповнити пунктом 30 такого змісту: 
«30. Тимчасово, до 1 липня 2013 року, зупинити дію підпункту «ї» пункту

201.1 статті 201 цього Кодексу»; 
2) у підрозділі 5: 
абзац четвертий пункту 1 замінити шістьма абзацами такого змісту: 
«29 гривень за 1 літр 100-відсоткового спирту — з 1 січня до 31 грудня

2013 року; 
32 гривні за 1 літр 100-відсоткового спирту — з 1 січня до 31 грудня

2014 року; 
35 гривень за 1 літр 100-відсоткового спирту — з 1 січня до 31 грудня

2015 року; 
38 гривень за 1 літр 100-відсоткового спирту — з 1 січня до 31 грудня

2016 року; 
41 гривня за 1 літр 100-відсоткового спирту — з 1 січня до 31 грудня

2017 року; 
з 1 січня 2018 року застосовується ставка акцизного податку, визначена

підпунктом 215.3.1 пункту 215.3 статті 215 цього Кодексу»; 
доповнити пунктом 6 такого змісту: 
«6. На тютюнові вироби (за кодом товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД

2402 20 90 10 «Сигарети без фільтра, цигарки», за кодом товару (про-
дукції) згідно з УКТ ЗЕД 2402 20 90 20 «Сигарети з фільтром») з 1 січня
2014 року застосовуються такі ставки акцизного податку та мінімальне
акцизне податкове зобов’язання із сплати акцизного податку на тютюнові
вироби: 

На тютюнові вироби (за кодом товару (продукції) згідно з УКТ ЗЕД 2402
20 90 10 «Сигарети без фільтра, цигарки», за кодом товару (продукції)
згідно з УКТ ЗЕД 2402 20 90 20 «Сигарети з фільтром») з 1 січня 2015 року

застосовуються такі ставки акцизного податку та мінімальне акцизне по-
даткове зобов’язання із сплати акцизного податку на тютюнові вироби: 

3) підрозділ 10 доповнити пунктом 16 такого змісту: 
«16. Електронні перевірки,передбачені цим Кодексом, проводяться сто-

совно платників податків: 
які застосовують спрощену систему оподаткування, обліку та звітності

— з 1 січня 2014 року; 
суб’єктів господарювання мікро-, малого та середнього бізнесу — з 1

січня 2015 року; 
інших платників податків — з 1 січня 2016 року». 
II. Прикінцеві положення 
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2013 року, крім підпункту 1

пункту 12 розділу I цього Закону про зміни до підпункту 215.3.1 пункту
215.3 статті 215 Податкового кодексу України щодо збільшення ставок ак-
цизного податку на спирт етиловий та інші спиртові дистиляти, алкогольні
напої, який набирає чинності з 1 числа третього місяця, що настає за міся-
цем, в якому опубліковано цей Закон. 

2. Внести зміни до таких законів України: 
1) у Законі України «Про державне регулювання виробництва і обігу

спирту етилового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв та тютюно-
вих виробів» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 46, ст. 345 із
наступними змінами): 

абзац п’ятий статті 1 викласти в такій редакції: 
«спирт плодовий — спирт, отриманий шляхом переробки плодів та ягід,

соків плодово-ягідних зброджених за спеціальною технологією для вироб-
ництва алкогольних напоїв, у тому числі за коньячною технологією»; 

частину п’яту статті 2 доповнити реченнями такого змісту: «Акцизні
склади повинні бути обладнані витратомірами-лічильниками обсягу вироб-
леного спирту етилового, які зареєстровані в Єдиному державному реєстрі
витратомірів-лічильників обсягу виробленого спирту етилового. Відпуск
спирту етилового без наявності витратоміра-лічильника обсягу виробле-
ного спирту етилового забороняється. Порядок ведення Єдиного держав-
ного реєстру витратомірів-лічильників обсягу виробленого спирту етило-
вого встановлюється Кабінетом Міністрів України»; 

у другому реченні частини першої та абзаці восьмому частини одинад-
цятої статті 3 цифри та слово «25 відсотків» замінити цифрами та словом
«30 відсотків»; 

у статті 11: 
у другому реченні абзацу чотирнадцятого частини першої цифри та

слова «0,33 л, 0,37 л» замінити цифрами та словами «0,33 л, 0,35 л,
0,37 л»; 

абзац четвертий частини четвертої викласти в такій редакції: 
«У разі зміни зразка марок акцизного податку раніше закуплені платни-

ком акцизного податку марки попереднього зразка застосовуються таким
платником для маркування вироблених, ввезених на митну територію Ук-
раїни алкогольних напоїв та тютюнових виробів протягом 12 місяців з дати
запровадження марок нового зразка. Алкогольні напої, марковані марками
попереднього зразка, можуть перебувати в обігу протягом 12 місяців з дати
запровадження марок нового зразка, а по закінченню цього терміну марки
попереднього зразка на таких алкогольних напоях підлягають обміну на
марки нового зразка. Тютюнові вироби, марковані марками попереднього
зразка, що перебувають в обігу після 12 місяців з дня запровадження марок
нового зразка, вважаються такими, що немарковані. Заміна залишків ра-
ніше закуплених платниками марок акцизного податку попереднього
зразка, а також марок попереднього зразка на нереалізованих алкогольних
напоях протягом визначеного цим абзацом строку реалізації марками но-
вого зразка проводиться безоплатно в порядку, встановленому Кабінетом
Міністрів України»; 

абзац п’ятнадцятий частини другої статті 17 викласти в такій редакції: 
«виробництва, зберігання,транспортування,реалізації фальсифікованих

алкогольних напоїв чи тютюнових виробів; алкогольних напоїв чи тютюно-
вих виробів без марок акцизного податку встановленого зразка або з під-
робленими марками акцизного податку — 200 відсотків вартості товару,
але не менше 8500 гривень»; 

у статті 18: 
у частині сімнадцятій цифри та слово «25 відсотків» замінити цифрами

та словом «30 відсотків», а слова та цифри «з 1 квітня 2013 року» замінити
словами та цифрами «з 1 січня 2017 року з урахуванням норм частини ві-
сімнадцятої цієї статті»; 

доповнити частиною вісімнадцятою такого змісту: 
«Встановити, що суб’єкти господарювання, які до 1 січня 2010 року от-

римали ліцензії на виробництво коньяку, використовують у виробництві
коньяку спирт коньячний власного виробництва або спирт коньячний, ви-
курений в Україні з виноматеріалів, вироблених з вітчизняної сировини, у
перерахунку на абсолютний алкоголь, не менше: 

10 відсотків — з 1 квітня 2013 року; 
15 відсотків — з 1 січня 2014 року; 
20 відсотків — з 1 січня 2015 року; 
25 відсотків — з 1 січня 2016 року; 
30 відсотків — з 1 січня 2017 року»; 
2) в абзацах першому та другому підпункту 2 пункту 3 розділу I Закону

України від 6 вересня 2012 року № 5211-VI «Про внесення змін до розділу
XX «Перехідні положення» Податкового кодексу України щодо особливос-
тей оподаткування суб’єктів господарювання, які реалізують інвестиційні
проекти у пріоритетних галузях економіки» цифри «28» замінити цифрами
«29»; 

3) в абзаці двадцять першому пункту 7 розділу I Закону України від 2
жовтня 2012 року № 5412-VI «Про внесення змін до Податкового кодексу
України щодо врегулювання окремих питань оподаткування» цифри
«156.3» замінити цифрами «156.4». 

3. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чин-
ності цим Законом: 

привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом; 
забезпечити перегляд та приведення відповідними центральними орга-

нами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим
Законом. 

Президент України В.ЯНУКОВИЧ 
м. Київ
20 листопада 2012 року 
№ 5503-VI

  
 

  ,  ,  ,  ,  
 3 41,29 26,73 10,36 1,17 
 4 31,29 19,90 7,69 0,84 
 5 20,87 13,37 5,19 0,50 
Модрина 
 1 32,94 28,37 10,86 2,68 
 2 23,81 20,22 7,69 1,84 
 3 18,90 15,98 6,18 1,51 
 4 14,03 12,07 4,67 1,17 
 5 9,46 8,16 3,17 0,67 
Ялина, ялиця 
 1 46,94 40,11 15,38 1,66 
 2 33,59 28,68 11,03 1,17 

 3 26,73 22,82 8,86 1,00 
 4 20,22 17,29 6,68 0,84 
 5 13,37 11,42 4,34 0,50 
Дуб (крім дуба коркового) 
 1 191,25 92,16 30,75 3,01 
 2 137,09 65,84 21,90 2,17 
 3 109,01 52,67 17,38 1,66 
 4 81,58 39,12 13,22 1,33 
 5 54,83 26,32 8,86 0,84 
Ясен, клен (крім явора) 
 1 71,72 61,44 30,75 3,01 
 2 51,41 43,88 21,90 2,17 
 3 40,87 35,11 17,38 1,66 
 4 30,60 26,08 13,22 1,33 
 5 20,57 17,56 8,86 0,84 
Бук 
 1 137,92 88,40 29,42 2,68 
 2 98,30 62,83 21,06 1,84 
 3 78,75 50,41 16,89 1,51 
 4 59,17 37,61 12,70 1,17 
 5 39,62 25,21 8,37 0,84 
Береза, вільха чорна, граб звичайний, в'яз, липа 
 1 10,27 8,77 6,77 2,51 
 2 7,53 6,51 4,76 1,84 
 3 6,02 5,02 4,01 1,33 
 4 4,52 4,01 2,77 1,17 
 5 3,01 2,51 2,01 0,67 
Осика, вільха сіра, тополя 
 1 6,27 5,51 4,01 1,66 
 2 4,52 4,01 2,77 1,17 
 3 3,51 3,26 2,51 1,00 
 4 2,77 2,25 1,75 0,84 
 5 1,75 1,75 1,26 0,50 

 
 

Наймену-
вання лісової 

породи 

Роз-
ряд 

Ставка за 1 щільний куб. метр 
деревини, гривень 

 
 

 
 

ділової (без кори) дров'яної  
(з корою) 

 
 

 
 

великої серед-
ньої 

дрібної  
 

Перший пояс лісів 
Самшит 
 1 395,22 337,78 168,85 3,68 
 2 282,36 241,24 120,70 2,68 
 3 225,94 193,09 96,46 2,17 
 4 169,52 144,69 72,39 1,51 
 5 112,85 96,55 48,31 1,17 
Бархат, горіх 
 1 246,25 210,65 105,32 3,68 
 2 176,05 150,46 75,23 2,68 
 3 140,69 120,37 60,19 2,17 
 4 105,57 90,28 45,30 1,51 
 5 70,46 60,19 30,09 1,17 
Груша, кизил, явір 
 1 197,61 169,02 84,43 3,68 
 2 141,18 120,61 60,36 2,68 
 3 112,85 96,55 48,31 2,17 
 4 84,76 72,48 36,28 1,51 
 5 56,43 48,40 24,24 1,17 
Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терну), черешня, 
шовковиця, яблуня 
 1 147,70 126,14 63,03 3,68 
 2 105,57 90,04 44,96 2,68 
 3 84,26 71,97 35,95 2,17 
 4 63,45 53,91 26,92 1,51 
 5 42,13 36,11 18,06 1,17 
Каштан, дуб корковий 
 1 123,13 105,32 52,67 3,68 
 2 88,02 75,23 37,61 2,68 
 3 70,46 60,19 30,09 2,17 
 4 52,92 45,14 22,58 1,51 
 5 35,11 30,09 15,21 1,17 
Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина  
 1 98,80 84,26 42,30 3,68 
 2 70,46 60,19 30,09 2,68 
 3 56,17 48,15 24,07 2,17 
 4 42,13 36,11 18,06 1,51 
 5 28,33 24,33 12,20 1,17 
Акація, бересклет, бірючина, глід, граб східний, тамарикс, 
калина, крушина,ліщина,горобина,бузок,скумпія,свидина,терен, 
черемха 
 1 73,99 63,19 31,59 3,68 
 2 52,92 45,14 22,58 2,68 
 3 42,13 36,11 18,06 2,17 
 4 31,86 27,08 13,71 1,51 
 5 21,32 18,06 9,03 1,17 

       

 

      
Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях) 
 1 24,57 21,06 10,54 2,01 

 2 17,56 15,05 7,53 1,33 
 3 14,04 12,04 6,02 1,17 
 4 10,54 9,03 4,52 0,84 
 5 7,02 6,02 3,01 0,67 

Другий пояс лісів 
Самшит 
 1 334,77 286,12 143,11 3,01 
 2 238,98 204,38 102,15 2,17 
 3 191,34 163,50 81,92 1,66 
 4 143,43 122,63 61,35 1,33 
 5 95,79 81,75 40,96 0,84 
Бархат, горіх 
 1 209,64 179,30 89,61 3,01 
 2 149,70 128,14 64,03 2,17 
 3 119,86 102,32 51,16 1,66 
 4 89,77 77,24 38,28 1,33 
 5 59,93 51,41 25,58 0,84 
Груша, кизил, явір 
 1 167,26 142,94 71,55 3,01 
 2 119,62 102,06 51,16 2,17 
 3 95,79 81,75 40,96 1,66 
 4 71,72 61,44 30,75 1,33 
 5 47,91 40,87 20,39 0,84 
Абрикос, вишня, ялівець, обліпиха, слива (крім терну), черешня, 
шовковиця, яблуня 
 1 125,89 107,33 53,84 3,01 
 2 89,77 76,73 38,28 2,17 
 3 71,72 61,44 30,75 1,66 
 4 53,91 46,13 23,07 1,33 
 5 35,86 30,60 15,38 0,84 
Каштан, дуб корковий 
 1 104,83 89,77 44,96 3,01 
 2 74,98 64,20 32,10 2,17 
 3 59,93 51,41 25,58 1,66 
 4 44,90 38,37 19,22 1,33 
 5 29,84 25,58 12,87 0,84 
Барбарис, гледичія, кипарис, шипшина 
 1 83,76 71,47 35,77 3,01 
 2 59,69 51,16 25,41 2,17 
 3 47,91 40,87 20,39 1,66 
 4 35,86 30,60 15,38 1,33 
 5 23,83 20,57 10,21 0,84 
Акація, бересклет, бірючина, глід, граб східний, тамарикс, 
калина, крушина,ліщина,горобина,бузок,скумпія,свидина,терен, 
черемха 
 1 62,94 53,66 26,92 3,01 
 2 44,90 38,37 19,22 2,17 
 3 35,86 30,60 15,38 1,66 
 4 26,84 23,07 11,53 1,33 
 5 18,06 15,29 7,69 0,84 
Верба, чагарники (крім зазначених в інших позиціях) 
 1 20,81 17,80 8,86 1,66 
 2 15,05 12,79 6,36 1,17 
 3 12,04 10,27 5,19 1,00 
 4 9,03 7,77 3,85 0,84 
 5 6,02 5,02 2,68 0,50». 

  

 
 
Код товару 
(продукції) 
згідно з УКТ 

ЗЕД 

Опис товару 
(продукції) 
згідно з УКТ 

ЗЕД 

Ставки податку 
специфічна адвалорна 

одиниці 
виміру 

ставка одиниці 
виміру 

ставка 

2402 20 90 10 Сигарети  
без фільтра, 
цигарки 

гривень 
за 1 тис. 
штук 

77,50 відсотків 12 

2402 20 90 20 Сигарети з 
фільтром 

гривень 
за 1 тис. 
штук 

173,20 відсотків 12 

 

Код товару 
(продукції) 
згідно з 
УКТ ЗЕД 

Опис товару (продукції) 
згідно з УКТ ЗЕД 

Мінімальне акцизне 
податкове зобов'язання 
одиниця 
виміру 

сума 

2402 20 90 10 Сигарети без фільтра, 
цигарки 

гривень за 1 
тис. штук 

101,60 

2402 20 90 20 Сигарети з фільтром гривень за 1 
тис. штук 

231,70; 

 
 
 
Код товару 
(продукції) 
згідно з УКТ 

ЗЕД 

Опис товару 
(продукції) 
згідно з 
УКТ ЗЕД 

Ставки податку 
специфічна адвалорна 

одиниці 
виміру 

ставка одиниці 
виміру 

ставка 

2402 20 90 10 Сигарети без 
фільтра, 
цигарки 

гривень 
за 1 тис. 
штук 

82,50 відсотків 12 

2402 20 90 20 Сигарети з 
фільтром 

гривень 
за 1 тис. 
штук 

184,50 відсотків 12 

 

Код товару 
(продукції) 
згідно з УКТ 

ЗЕД 

Опис товару (продукції) 
згідно з УКТ ЗЕД 

Мінімальне акцизне 
податкове зобов'язання 
одиниця 
виміру 

сума 

2402 20 90 10 Сигарети без фільтра, 
цигарки 

 гривень за 
1 тис. штук 

108,20 

2402 20 90 20 Сигарети з фільтром гривень за 1 
тис. штук 

246,80»; 
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Методичні рекомендації щодо порядку
державної реєстрації речових прав у разі

поділу або виділу частки з об’єкта
нерухомого майна та об’єднання об’єктів

нерухомого майна 
Схвалено колегією

Державної реєстраційної 
служби України 11.12.2012 

(Протокол №3)
І. Загальні положення

1.1. Правом власності є право особи на річ (майно), яке вона здійснює
відповідно до закону за своєю волею, незалежно від волі інших осіб (час-
тина перша статті 316 Цивільного кодексу України). Відповідно до статті
319 Цивільного кодексу України (далі - Кодекс) власник володіє, користу-
ється, розпоряджається своїм майном на власний розсуд. 

Власник має право вчиняти щодо свого майна будь-які дії, які не супе-
речать закону.

Фактично це означає, що власник нерухомого майна може розпоряджа-
тися своїм майном керуючись власними переконаннями і власною волею
не порушуючи при цьому інтереси інших осіб. Власник майна або уповно-
важена ним особа можуть поділити нерухоме майно або виділити з нього
певну частину. Так само власник або співвласники декількох об’єктів не-
рухомого майна можуть об’єднати ці об’єкти нерухомого майна.

1.2. Слід зазначити, що за фізичними властивостями Кодекс поділяє всі
речі на подільні і неподільні. 

Відповідно до статті 183 Кодексу подільною є річ, яку можна поділити
без втрати її цільового призначення. 

Неподільною є річ, яку не можна поділити без втрати її цільового при-
значення. 

Належність речі до подільної або неподільної враховується при визна-
ченні можливості поділу або виділу частки з об’єкта нерухомого майна.

1.3. Право власності та інші речові права на нерухоме майно, яке утво-
рилося внаслідок поділу або виділу частки з об’єкта нерухомого майна або
об’єднання об’єктів нерухомого майна, обмеження цих прав, їх виникнення,
перехід і припинення підлягають державній реєстрації (частина перша
статті 182 Кодексу).

При цьому, відповідно до частини третьої статті 3 Закону України «Про
державну реєстрацію речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень»
права на нерухоме майно та їх обтяження, які підлягають державній реєс-
трації відповідно до цього Закону, виникають з моменту такої реєстрації.

1.4. Зазвичай поділ або виділ частки з об’єкта нерухомого майна або
об’єднання об’єктів нерухомого майна мають місце при існуванні спільної
власності на таке майно.

Кодекс розрізняє два види спільної власності, а саме спільна часткова
та спільна сумісна власність. 

Власність двох чи більше осіб із визначенням часток кожного з них у
праві власності є спільною частковою власністю (частина перша статті 356
Кодексу). 

Спільна власність двох або більше осіб без визначення часток кожного
з них у праві власності є спільною сумісною власністю (частина перша
статті 368 Кодексу).

1.5. Статтею 364 Кодексу встановлено, що співвласник має право на
виділ у натурі частки із майна, що є у спільній частковій власності. 

Якщо виділ у натурі частки із спільного майна не допускається згідно із
законом або є неможливим (частина друга статті 183 цього Кодексу), спів-
власник, який бажає виділу, має право на одержання від інших співвлас-
ників грошової або іншої матеріальної компенсації вартості його частки. 

Компенсація співвласникові може бути надана лише за його згодою. 
Право на частку у праві спільної часткової власності у співвласника, який

отримав таку компенсацію, припиняється з дня її отримання.
У разі виділу співвласником у натурі частки із спільного майна для спів-

власника, який здійснив такий виділ, право спільної часткової власності на
це майно припиняється. Така особа набуває право власності на виділене
майно, і у випадку, встановленому законом, таке право підлягає державній
реєстрації.

Відповідно до статті 367 Кодексу майно, що є у спільній частковій влас-
ності, може бути поділене в натурі між співвласниками за домовленістю
між ними. 

У разі поділу спільного майна між співвласниками право спільної час-
ткової власності на нього припиняється. 

1.6. Разом із тим, Кодекс встановлює порядок виділу та поділу майна,
що належить особам на праві спільної сумісної власності. 

Так, частини перша та друга статті 370 Кодексу встановлює, що спів-
власники мають право на виділ у натурі частки із майна, що є у спільній
сумісній власності. 

У разі виділу частки із майна, що є у спільній сумісній власності, вважа-
ється, що частки кожного із співвласників у праві спільної сумісної влас-
ності є рівними, якщо інше не встановлено домовленістю між ними, зако-
ном або рішенням суду. 

При цьому, частиною третьою статті 370 Кодексу передбачено, що виділ
частки із майна, що є у спільній сумісній власності, здійснюється у порядку,
встановленому статтею 364 Кодексу. Тобто, в порядку, передбаченому для
виділу частки із майна, що є у спільній часткові власності.

Майно, що є у спільній сумісній власності, може бути поділене між спів-
власниками за домовленістю між ними. 

У разі поділу майна, що є у спільній сумісній власності, вважається, що
частки співвласників у праві спільної сумісної власності є рівними, якщо
інше не встановлено домовленістю між ними або законом. 

За рішенням суду частка співвласника може бути збільшена або змен-
шена з урахуванням обставин, які мають істотне значення. 

У разі поділу майна між співвласниками право спільної сумісної влас-
ності на нього припиняється (частини перша – третя статті 372 Кодексу). 

При цьому, договори про виділ у натурі частки з нерухомого спільного
майна та поділ нерухомого майна, що є у спільній власності, укладаються
у письмовій формі і підлягають нотаріальному посвідченню. 

1.7. За результатами проведеного аналізу законодавства, яким врегу-
льовано відносини, пов’язані з виділом у натурі частки та поділом нерухо-
мого майна, що належить особами на праві спільної власності, слід відмі-
тити, що відмінністю між таким виділом та поділом є те, що поділ нерухо-
мого майна супроводжується припиненням права спільної власності. Вод-
ночас, при виділі частки з майна, що є у спільній власності, право спільної
власності припиняється лише для співвласника, який здійснив такий виділ,
крім випадків наявності лише двох співвласників на спільне майно. 

ІІ. Особливості проведення державної реєстрації речових прав у разі
поділу або виділу частки з об’єкта нерухомого майна

2.1. При проведенні державної реєстрації речових прав на нерухоме
майно, яке утворилося в результаті укладення договорів про поділ неру-
хомого майна або виділ у натурі частки з нерухомого спільного майна, слід
враховувати, що законодавством України (частина третя статті 364, частина
третя статті 367, частина третя статті 370, частина четверта статті 372 Ко-
дексу, частина друга статті 69 Сімейного кодексу України) вимагається но-
таріальне посвідчення таких договорів, незалежно від виду нерухомого
майна, яке знаходиться у спільній власності. 

В разі недодержання сторонами вимоги закону про нотаріальне посвід-
чення договору такий договір є нікчемним.

Проте, якщо дійсність такого договору визнано судом наступне його но-
таріальне посвідчення не вимагається (частини перша та друга статті 220
Кодексу).

2.2. Відповідно до пункту 1 частини першої статті 19 Закону України «Про
державну реєстрацію речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень»
(далі – Закон) та підпункту 1 пункту 27 Порядку державної реєстрації ре-
чових прав на нерухоме майно та їх обтяжень, затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України від 22 червня 2011 року № 703, (далі – Порядок)
договори про поділ спільного нерухомого майна або виділ у натурі частки
зі спільного нерухомого майна належать до документів, що підтверджують
відповідно виникнення, перехід або припинення права власності та інших
речових прав на нерухоме майно.

2.3. Абзацом першим пункту 37 Порядку передбачено, що орган держав-
ної реєстрації прав, нотаріус проводить державну реєстрацію права влас-
ності на об’єкт нерухомого майна, що утворився в результаті поділу об’єкта
нерухомого майна або виділу частки з об’єкта нерухомого майна, у порядку,
передбаченому для державної реєстрації прав щодо нерухомого майна,
право власності на яке заявлено вперше.

2.4. При проведенні державної реєстрації права власності на об’єкт не-
рухомого майна, що утворився в результаті поділу об’єкта нерухомого
майна або виділу частки з об’єкта нерухомого майна, які супроводжувалися
проведенням його реконструкції (в Порядку під терміном «реконструкція»
розуміється реконструкція, реставрація або капітальний ремонт об’єкта міс-
тобудування) слід враховувати вимоги пункту 29 Порядку, яким передба-
чено, що для проведення державної реєстрації права власності на новоз-
будований чи реконструйований об’єкт нерухомого майна заявник, крім
документів, що зазначені у пунктах 27 і 28 цього Порядку, подає технічний
паспорт на такий об’єкт.

2.5. Порядок та методику проведення технічної інвентаризації збудова-
них (реконструйованих) будинків, допоміжних будівель та споруд визна-
чено Інструкцією про порядок проведення технічної інвентаризації об’єктів
нерухомого майна, затвердженою наказом Державного комітету будівниц-
тва, архітектури та житлової політики України від 24 травня 2001 року
№ 127, зареєстрованою в Міністерстві юстиції України 10 липня 2001 року
за № 582/5773, яка діє на всій території України для здійснення технічної
інвентаризації об’єктів нерухомого майна всіх форм власності.

Так, розділом 2 зазначеної Інструкції передбачено, що до об’єктів, що
підлягають технічній інвентаризації, належать: 

• житлові будинки квартирного типу різної поверховості, гуртожитки; 
• житлові будинки садибного типу, розташовані на окремих земельних

ділянках; 
• будинки і споруди громадського та виробничого призначення, інже-

нерні мережі, елементи благоустрою тощо; 
• господарські будівлі (сараї /хліви/, гаражі, літні кухні, майстерні, вби-

ральні, погреби, навіси, котельні, бойлерні, трансформаторні підстанції,
сміттєзбірники тощо); 

• господарські споруди (колодязі, вигрібні ями, огорожі, ворота, хвіртки,
замощення тощо); 

• садові та дачні будинки, гаражі (що не відносяться до господарських:
багатоповерхові, підземні, одноповерхові-блокові);

• захисні споруди цивільного захисту (цивільної оборони) (ДБН В 2.2.5-
97 «Будинки і споруди. Захисні споруди цивільної оборони», ДБН А 3.1-9-
2000 «Управління, організація і технологія. Прийняття в експлуатацію за-
кінчених будівництвом захисних споруд цивільної оборони та їх утри-
мання»).

Однак, при вирішенні питання проведення державної реєстрації речових
прав на нерухоме майно слід керуватися статтею 5 Закону, якою визначено
перелік об’єктів нерухомого майна, розташовані на земельній ділянці, права
стосовно яких підлягають реєстрації у Державному реєстрі речових прав
на нерухоме майно (далі - Державний реєстр прав), а саме:

1) житлові будинки; 
2) квартири; 
3) будівлі, в яких розташовані приміщення, призначені для перебування

людини, розміщення рухомого майна, збереження матеріальних цінностей,
здійснення виробництва тощо; 

4) споруди (інженерні, гідротехнічні тощо) - земельні поліпшення, що
не належать до будівель та приміщень, призначені для виконання спеці-
альних технічних функцій; 

5) приміщення - частини внутрішнього об’єму житлових будинків, буді-
вель, квартир, обмежені будівельними елементами.

2.6. Інструкцією щодо проведення поділу, виділу та розрахунку часток
об’єктів нерухомого майна, затвердженою наказом Міністерства з питань
житлово-комунального господарства України від 18 червня 2007 року № 55,
зареєстрованою в Міністерстві юстиції України 6 липня 2007 року за
№ 774/14041, (далі - Інструкція) визначено порядок проведення робіт з по-
ділу, виділу та розрахунку часток житлових будинків, будівель, споруд, ін-
шого нерухомого майна, крім земельних ділянок.

Інструкція застосовується бюро технічної інвентаризації при підготовці
проектних документів щодо можливості проведення робіт з поділу, виділу
та розрахунку часток об’єктів нерухомого майна, за результатами чого на-
дається Висновок щодо технічної можливості поділу об’єкта нерухомого
майна або Висновок щодо технічної можливості виділу в натурі частки з
об’єкта нерухомого майна (пункт 1.2 Інструкції).

При цьому, відповідно до пункту 3.10 Інструкції бюро технічної інвента-
ризації готує Висновок щодо технічної можливості виділу в натурі частки з
об’єкта нерухомого майна для укладення договору про виділ в натурі частки
з об’єкта нерухомого майна або договору про виділ частки з об’єктів неру-
хомого майна, що є у спільній частковій власності.

2.7. Не підлягають поділу об’єкти нерухомого майна, до складу яких вхо-
дять самочинно збудовані (реконструйовані, переплановані) об’єкти неру-
хомого майна. Питання щодо поділу об’єктів нерухомого майна може роз-
глядатись лише після визнання права власності на них відповідно до закону
(пункт 2.3. Інструкції). 

Відповідно до пункту 3.11 Інструкції за наявності самочинно збудованих
(реконструйованих, перепланованих) об’єктів нерухомого майна документи
щодо виділу готуються тільки після визнання права власності на них від-
повідно до закону. 

Крім того, слід враховувати положення абзацу шостого пункту 4 По-
рядку, яким передбачено, що не підлягають державній реєстрації речові
права та їх обтяження на копалини, рослини, а також на малі архітектурні
форми, тимчасові, некапітальні споруди, що розташовані на земельній ді-
лянці, переміщення яких є можливим без їх знецінення та зміни призна-
чення. 

2.8. Відповідно до частини другої статті 21 Закону записи про речові
права та їх обтяження щодо об’єкта, який поділяється, або при виділі частки
із цього об’єкта переносяться до розділів Державного реєстру прав, що
відкриті на кожний новостворений об’єкт. Якщо правочином або актом від-
повідного органу встановлено, що речові права та їх обтяження не поши-
рюються на всі новостворені об’єкти нерухомого майна, записи про такі
права та обтяження переносяться лише до розділів, відкритих для новос-
творених об’єктів, яких вони стосуються. 

Також абзацами третім – сьомим пункту 37 Порядку встановлено, що
орган державної реєстрації прав, нотаріус після проведення державної ре-
єстрації права власності на один з новостворених об’єктів нерухомого
майна у разі відсутності державної реєстрації права власності на інший но-

востворений об’єкт нерухомого майна в день прийняття рішення про дер-
жавну реєстрацію прав та їх обтяжень надсилає власникові такого об’єкта
письмове повідомлення про проведення державної реєстрації права влас-
ності на один з новостворених об’єктів, в якому рекомендує звернутися до
органу державної реєстрації прав, нотаріуса з метою проведення державної
реєстрації права власності на інший новостворений об’єкт. 

Державний реєстратор приймає рішення про закриття розділу Держав-
ного реєстру прав та реєстраційної справи, відкритих щодо об’єкта неру-
хомого майна, який поділено або частку з якого виділено, після проведення
державної реєстрації права власності щодо останнього новоствореного
об’єкта нерухомого майна. 

Державний реєстратор оформляє рішення про закриття розділу Дер-
жавного реєстру прав та реєстраційної справи на об’єкт нерухомого майна,
який поділено або частку з якого виділено, в одному примірнику. 

Державний реєстратор закриває розділ Державного реєстру прав та ре-
єстраційну справу на об’єкт нерухомого майна, який поділено або частку з
якого виділено, після долучення до реєстраційної справи відповідних до-
кументів. 

У разі прийняття рішення про закриття розділу Державного реєстру прав
та реєстраційної справи на об’єкт нерухомого майна, який поділено або
частку з якого виділено нотаріусом, розділ Державного реєстру прав за-
криває нотаріус та в день прийняття рішення про закриття розділу Держав-
ного реєстру прав та реєстраційної справи передає відповідні документи
органові державної реєстрації прав за місцем розташування такого неру-
хомого майна у порядку, встановленому Мін’юстом, для долучення їх до
реєстраційної справи та подальшого її закриття. 

2.9. Пункт 2.2 Інструкції передбачає, що поділ на самостійні об’єкти не-
рухомого майна провадиться відповідно до законодавства з наданням кож-
ному об’єкту поштової адреси. 

2.10. Чинне законодавство також передбачає можливість проведення
виділу об’єкта нерухомого майна із складу об’єкта нерухомого майна, що
складається з двох або більше об’єктів без проведення їх реконструкції,
перепланування чи капітального ремонту. 

Відповідно до пункту 54 Порядку для проведення державної реєстрації
прав з видачею свідоцтва про право власності на нерухоме майно у зв’язку
з виділенням окремого об’єкта нерухомого майна із складу об’єкта неру-
хомого майна, що складається з двох або більше об’єктів, заявник, крім
документів, що зазначені у пунктах 27 – 29 і 31 цього Порядку, подає орга-
нові державної реєстрації прав документ, що підтверджує присвоєння ви-
діленому об’єкту нерухомого майна самостійної адреси. 

У разі коли власником об’єкта нерухомого майна, що складається з двох
або більше об’єктів, є юридична особа, заявник, крім документів, що за-
значені в абзаці першому цього пункту, подає органові державної реєстрації
прав відповідне рішення уповноваженого органу управління такої юридич-
ної особи. 

У разі коли об’єкт нерухомого майна, що складається з двох або більше
об’єктів, належить на праві спільної власності, заявник, крім документів,
що зазначені в абзаці першому цього пункту, подає органові державної ре-
єстрації прав письмову згоду всіх співвласників. При цьому право спільної
власності на виділений об’єкт нерухомого майна із складу об’єкта нерухо-
мого майна, що складається з двох або більше об’єктів, не припиняється. 

ІІІ. Особливості проведення державної реєстрації речових прав у разі
об’єднання об’єктів нерухомого майна

3.1. Відповідно до частин третьої та четвертої статті 21 Закону у разі
об’єднання об’єктів нерухомого майна відповідні розділи Державного ре-
єстру прав та реєстраційні справи закриваються, реєстраційні номери таких
об’єктів скасовуються. Водночас для новоствореного об’єкта нерухомого
майна відкривається новий розділ Державного реєстру прав і нова реєс-
траційна справа, такому об’єкту присвоюється новий реєстраційний номер. 

Записи про речові права та їх обтяження щодо об’єктів, що об’єдну-
ються, переносяться до розділу Державного реєстру прав, відкритого для
новоствореного об’єкта, із зазначенням тієї його частини, щодо якої вони
були зареєстровані. 

3.2. Також пунктом 38 Порядку передбачено, що орган державної реєс-
трації прав, нотаріус проводить державну реєстрацію права власності на
об’єкт нерухомого майно, що утворився в результаті об’єднання об’єктів
нерухомого майна, у порядку, передбаченому для державної реєстрації
прав щодо нерухомого майна, право власності на яке заявлено вперше. 

Державний реєстратор переносить записи Державного реєстру прав про
речові права та їх обтяження щодо об’єктів нерухомого майна, що об’єд-
нуються, до відкритого для новоствореного об’єкта нерухомого майна роз-
ділу Державного реєстру прав. 

Державний реєстратор приймає рішення про закриття розділів Держав-
ного реєстру прав та реєстраційних справ, відкритих щодо кожного з об’єк-
тів нерухомого майна, які об’єднано, після проведення державної реєстрації
права власності щодо новоствореного об’єкта нерухомого майна в резуль-
таті такого об’єднання. 

Державний реєстратор оформляє рішення про закриття розділів Дер-
жавного реєстру прав та реєстраційних справ на об’єкти нерухомого майна,
що об’єднано, в одному примірнику. 

Державний реєстратор закриває розділи Державного реєстру прав та
реєстраційні справи на об’єкти нерухомого майна, що об’єднано, після до-
лучення до реєстраційних справ відповідних документів. 

У разі прийняття рішення про закриття розділів Державного реєстру прав
та реєстраційних справ на об’єкти нерухомого майна, що об’єднано нота-
ріусом, розділи Державного реєстру прав закриває нотаріус та в день при-
йняття рішення про закриття цих розділів передає відповідні документи ор-
ганові державної реєстрації прав за місцем розташування такого нерухо-
мого майна у порядку, встановленому Мін’юстом, для долучення їх до ре-
єстраційних справ та подальшого їх закриття. 

3.3. Слід відмітити, що законодавством України не передбачено вимоги
стосовно обов’язкового встановлення технічної можливості об’єднання
об’єктів нерухомого майна та надання бюро технічної інвентаризації відпо-
відного висновку. 

3.4. Об’єднання об’єктів нерухомого майна, які мають характер само-
стійних речей, тобто не є складовими частинами складної речі і не є при-
належністю головної речі як правило відбувається з проведенням технічних
дій з такими об’єктами. Тобто для того, щоб такі нерухомі речі стали одним
самостійним об’єктом нерухомого майна необхідно провести їх фізичне
об’єднання в одну річ. В іншому випадку такі речі будуть мати статус склад-
них нерухомих речей, які складаються з двох або більше об’єктів. 

Об’єднання об’єктів нерухомого майна в такому сенсі означає не отри-
мання одного правовстановлювального документа на два самостійні
об’єкти нерухомого майна, а їх фізичне об’єднання в одну нерухому річ і у
зв’язку з цим отримання одного правовстановлювального документа на
один об’єкт нерухомого майна, що утворився в результаті фізичного об’єд-
нання двох самостійних нерухомих речей. 

Якщо в одну річ об’єднуються об’єкти нерухомого майна, що знахо-
дяться на земельних ділянках, то державна реєстрація прав на такий об’єкт
проводиться після присвоєння йому поштової адреси. 

Державній реєстрації прав на земельну ділянку, яка утворилася внаслі-
док об’єднання двох земельних ділянок, передує складання та затвер-
дження нової документації із землеустрою та реєстрація такої земельної
ділянки в Державному земельному кадастрі.

Директор Департаменту 
державної реєстрації речових прав на нерухоме майно 

В.М. КоВальоВ
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це вас цікавить
Методичні рекомендації стосовно об’єктів

нерухомого майна, права на які підлягають
державній реєстрації

Схвалено колегією
Державної реєстраційної 

служби України 11.12.2012 
(Протокол №3) 

1. Загальні положення щодо державної реєстрації права власності 
на нерухоме майно

У випадках, передбачених законодавством України, встановлено необхід-
ність проведення державної реєстрації речових прав на нерухоме майно. Саме
з проведенням такої державної реєстрації пов’язується момент виникнення
права власності на нерухоме майно. 

Так, частиною першою статті 182 Цивільного кодексу України (далі – Ко-
декс) передбачено, що право власності та інші речові права на нерухомі речі,
обмеження цих прав, їх виникнення, перехід і припинення підлягають дер-
жавній реєстрації. 

Якщо право власності на нерухоме майно відповідно до закону підлягає
державній реєстрації, право власності виникає з моменту державної реєстра-
ції (частина друга статті 331, частина четверта статті 334 Кодексу, частина
третя статті 3 Закону України «Про державну реєстрацію речових прав на не-
рухоме майно та їх обтяжень» (далі – Закон)). 

Згідно зі статтею 181 Кодексу до нерухомих речей (нерухоме майно, не-
рухомість) належать земельні ділянки, а також об’єкти, розташовані на зе-
мельній ділянці, переміщення яких є неможливим без їх знецінення та зміни
їх призначення. 

Аналогічне визначення «нерухоме майно» міститься у статті 2 Закону. 
Слід зазначити, що низка інших нормативно-правових актів також містять

визначення «нерухоме майно» та встановлюють його правовий статус. Однак
наведене у Кодексі визначення є узагальненим та характеризує нерухоме
майно за трьома основними ознаками, які повинні бути притаманні тому чи
іншому об’єкту при визначенні його належності до нерухомого майна, а саме:

розташування на земельній ділянці; 
переміщення неможливе без його знецінення;
переміщення неможливе без зміни його призначення.
При цьому, слід звернути увагу на те, що норми Кодексу не встановлюють

як обов’язкову ознаку нерухомого майна наявність фундаменту. Оскільки за
своєю природою фундаменти є досить різноманітними і більшість з них
можна без труднощів переміщувати у просторі. У зв’язку з цим, не завжди
можна погодитися з твердженням, що наявність фундаменту є одним з ос-
новних критеріїв для визнання майна нерухомим. 

Вказане підтверджується й тим, що режим нерухомої речі може бути по-
ширений законом на повітряні та морські судна, судна внутрішнього пла-
вання, космічні об’єкти, а також інші речі, права на які підлягають державній
реєстрації (частина перша статті 181 Кодексу). 

Це зумовлено, зокрема, особливостями правового режиму, необхідністю
підвищення контролю за володінням, користуванням та розпорядженням за-
значеними об’єктами, забезпеченням їх індивідуалізації. 

Однак відповідно до частини другої статті 1 Закону його дія не поширю-
ється на державну реєстрацію прав на повітряні і морські судна, судна внут-
рішнього плавання, космічні та інші об’єкти цивільних прав, на які поширю-
ється правовий режим нерухомої речі. 

2. Об’єкти нерухомого майна, права на які підлягають державній
реєстрації

2.1 Відповідно до частини четвертої статті 182 Кодексу порядок проведення
державної реєстрації прав на нерухомість та підстави відмови в ній встанов-
люються законом. 

Так, державною реєстрацією речових прав на нерухоме майно (далі - дер-
жавна реєстрація прав) згідно з статтею 1 Закону є офіційне визнання і під-
твердження державою фактів виникнення, переходу або припинення прав на
нерухоме майно, обтяження таких прав шляхом внесення відповідного запису
до Державного реєстру речових прав на нерухоме майно (далі - Державний
реєстр прав). 

Статтею 5 Закону, а також пунктом 4 Порядку державної реєстрації прав
на нерухоме майно та їх обтяжень, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 22.06.2011 № 703 (далі – Порядок), передбачено, що у Дер-
жавному реєстрі прав реєструються речові права та їх обтяження на земельні
ділянки, а також на об’єкти нерухомого майна, розташовані на земельній ді-
лянці, переміщення яких неможливе без їх знецінення та зміни призначення,
а саме: підприємства як єдині майнові комплекси, житлові будинки, будівлі,
споруди (їх окремі частини), квартири, житлові та нежитлові приміщення. 

Відповідно до частини тринадцятої статті 15 Закону порядок державної ре-
єстрації прав на нерухоме майно та їх обтяжень, а також порядок надання ін-
формації з Державного реєстру прав встановлює Кабінет Міністрів України. 

2.2. За своєю природою земельні ділянки відносяться до нерухомості. Сус-
пільні відносини, пов’язані з проведенням державної реєстрації речових прав
на земельні ділянки, врегульовано, зокрема Конституцією України, Земель-
ним кодексом України, Цивільним кодексом України, Законом, Порядком. 

Стаття 14 Конституції України передбачає, що земля є основним національ-
ним багатством, що перебуває під особливою охороною держави. Право влас-
ності на землю гарантується. Це право набувається і реалізується громадя-
нами, юридичними особами та державою виключно відповідно до закону. 

Відповідно до статті 79 Земельного кодексу України земельна ділянка – це
частина земної поверхні з установленими межами, певним місцем розташу-
вання, з визначеними щодо неї правами. 

Право власності на земельну ділянку поширюється в її межах на повер-
хневий (ґрунтовий) шар, а також на водні об’єкти, ліси і багаторічні насад-
ження, які на ній знаходяться, якщо інше не встановлено законом та не по-
рушує прав інших осіб. 

Право власності на земельну ділянку розповсюджується на простір, що
знаходиться над та під поверхнею ділянки на висоту і на глибину, необхідні
для зведення житлових, виробничих та інших будівель і споруд. 

Аналогічне визначення міститься у частині третій статті 373 Кодексу, Законі
України «Про оцінку земель», Національному стандарті № 2 «Оцінка нерухо-
мого майна», затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від
28.10.2004 № 1442. 

Характерними рисами землі як природного ресурсу є її незамінність, об-
меженість у просторі, локальність за місцем розташування і нерухомість. 

Статтями 18 та 19 Земельного кодексу України передбачено, що до земель
України належать усі землі в межах її території, в тому числі острови та землі,
зайняті водними об’єктами, які за основним цільовим призначенням поділя-
ються на категорії. 

Категорії земель України мають особливий правовий режим. 
Україна за межами її території може мати на праві державної власності зе-

мельні ділянки, правовий режим яких визначається законодавством відпо-
відної країни. 

Землі України за основним цільовим призначенням поділяються на такі
категорії: 

а) землі сільськогосподарського призначення; 
б) землі житлової та громадської забудови; 
в) землі природно-заповідного та іншого природоохоронного призначення; 
г) землі оздоровчого призначення; 
ґ) землі рекреаційного призначення; 
д) землі історико-культурного призначення; 
е) землі лісогосподарського призначення; 
є) землі водного фонду; 
ж) землі промисловості, транспорту, зв’язку, енергетики, оборони та ін-

шого призначення. 
Земельні ділянки кожної категорії земель, які не надані у власність або ко-

ристування громадян чи юридичних осіб, можуть перебувати у запасі. 
Віднесення земель до тієї чи іншої категорії здійснюється на підставі рі-

шень органів державної влади, Верховної Ради Автономної Республіки Крим,
Ради міністрів Автономної Республіки Крим та органів місцевого самовряду-
вання відповідно до їх повноважень. 

Зміна цільового призначення земель провадиться органами виконавчої
влади або органами місцевого самоврядування, які приймають рішення про
передачу цих земель у власність або надання у користування, вилучення
(викуп) земель і затверджують проекти землеустрою або приймають рішення
про створення об’єктів природоохоронного та історико-культурного призна-
чення. 

Зміна цільового призначення земель, які перебувають у власності грома-
дян або юридичних осіб, здійснюється за ініціативою власників земельних
ділянок у порядку, що встановлюється Кабінетом Міністрів України. 

На сьогодні механізм зміни цільового призначення таких земельних діля-
нок врегульовано Порядком зміни цільового призначення земель, які пере-
бувають у власності громадян або юридичних осіб, затвердженим постановою
Кабінету Міністрів України від 11.04.2002 № 502. 

Зміна цільового призначення земель, зайнятих лісами, провадиться з ура-
хуванням висновків органів виконавчої влади з питань охорони навколиш-
нього природного середовища та лісового господарства. 

Згідно з статтею 125 Земельного кодексу України право власності на зе-
мельну ділянку, а також право постійного користування та право оренди зе-
мельної ділянки виникають з моменту державної реєстрації цих прав. 

Крім того, статтею 791 Земельного кодексу України передбачено, що зе-
мельна ділянка може бути об’єктом цивільних прав виключно з моменту її
формування (крім випадків суборенди, сервітуту щодо частин земельних ді-
лянок) та державної реєстрації права власності на неї. 

Державна реєстрація речових прав на земельні ділянки здійснюватиметься
після державної реєстрації земельних ділянок у Державному земельному ка-
дастрі. 

Державна реєстрація прав суборенди, сервітуту, які поширюються на час-
тину земельної ділянки, здійснюватиметься після внесення відомостей про
таку частину до Державного земельного кадастру. 

Слід відмітити, що метою проведення державної реєстрації земельної ді-
лянки у Державному земельному кадастрі є зокрема її індивідуалізація, ви-
значення на місцевості, а проведення державної реєстрації прав на таку зе-
мельну ділянку в Державному реєстрі прав – офіційне визнання і підтвер-
дження виникнення, переходу або припинення речових прав та їх обтяжень
на таку земельну ділянку. 

Вказане забезпечує сукупність ознак земельної ділянки, визначених у статті
79 Земельного кодексу України, що у свою чергу, дозволяє визначити частину
земної поверхні як об’єкт цивільного обороту. 

Водночас, статтею 381 Кодексу як об’єкт права власності окремо виділено
садибу та передбачено, що садибою є земельна ділянка разом з розташова-
ними на ній житловим будинком, господарсько-побутовими будівлями, на-
земними і підземними комунікаціями, багаторічними насадженнями. 

У разі відчуження житлового будинку вважається, що відчужується вся са-
диба, якщо інше не встановлено договором або законом. 

Залежно від місцезнаходження Законом України «Про фермерське госпо-
дарство» садибу класифіковано як відокремлену фермерську садибу – зе-
мельна ділянка разом з розташованими на ній житловим будинком, госпо-
дарсько-побутовими будівлями, наземними і підземними комунікаціями, ба-
гаторічними насадженнями, яка знаходиться за межами населеного пункту. 

З огляду на вказане, складовими садиби обов’язково повинні бути зе-
мельна ділянка, житловий будинок, а також інші другорядні об’єкти, які без-
посередньо пов’язані або обслуговують земельну ділянку та житловий буди-
нок. 

При цьому, слід враховувати, що земельна ділянка підлягає державній ре-
єстрації у Державному земельному кадастрі в порядку, встановленому Зако-
ном (стаття 202 Земельного кодексу України), а відповідно до абзацу п’ятого
пункту 4 Порядку державна реєстрація речових прав на земельні ділянки
здійснюється після державної реєстрації земельних ділянок у Державному
земельному кадастрі. 

Водночас слід звернути увагу, що відповідно до абзацу третього пункту 4
Порядку державна реєстрація права власності на підприємство як єдиний
майновий комплекс, житловий будинок, будівлю, споруду або їх окремі час-
тини проводиться незалежно від того, чи зареєстроване право власності на
земельну ділянку, на якій вони розташовані. 

Статтею 120 Земельного кодексу України встановлено, що у разі набуття
права власності на жилий будинок, будівлю або споруду, що перебувають у
власності, користуванні іншої особи, припиняється право власності, право ко-
ристування земельною ділянкою, на якій розташовані ці об’єкти. До особи,
яка набула право власності на жилий будинок, будівлю або споруду, розмі-
щені на земельній ділянці, що перебуває у власності іншої особи, переходить
право власності на земельну ділянку або її частину, на якій вони розміщені,
без зміни її цільового призначення. 

Аналогічне положення міститься також у статті 377 Кодексу. 
Вказане дозволяє стверджувати, що в межах поділу речей на головні та

приналежні, в даному випадку головною річчю залишається житловий буди-
нок, який знаходиться на земельній ділянці, а приналежністю сама земельна
ділянка, яка наслідує юридичну долю нерухомого майна, яке на ній розмі-
щене. 

2.3. Відповідно до статті 191 Цивільного кодексу України підприємство є
єдиним майновим комплексом, що використовується для здійснення підпри-
ємницької діяльності. 

До складу підприємства як єдиного майнового комплексу входять усі види
майна, призначені для його діяльності, включаючи земельні ділянки, будівлі,
споруди, устаткування, інвентар, сировину, продукцію, права вимоги, борги,
а також право на торговельну марку або інше позначення та інші права, якщо
інше не встановлено договором або законом. 

Підприємство як єдиний майновий комплекс є нерухомістю. 
Права на земельну ділянку та інші об’єкти нерухомого майна, які входять

до складу єдиного майнового комплексу підприємства, підлягають державній
реєстрації в органах, що здійснюють державну реєстрацію прав на нерухоме
майно. 

Водночас, законодавством використовується поняття «єдиний майновий
комплекс», «цілісний майновий комплекс». 

Так, цілісним майновим комплексом згідно з статтею 4 Закону України
«Про оренду державного та комунального майна» є господарський об’єкт з
завершеним циклом виробництва продукції (робіт, послуг) з наданою йому
земельною ділянкою, на якій він розміщений, автономними інженерними ко-
мунікаціями, системою енергопостачання. 

Національним стандартом № 1 «Загальні засади оцінки майна і майнових
прав», затвердженим постановою Кабінету Міністрів України від 10.09.2003
№ 1440, передбачено, що цілісними майновими комплексами є об’єкти, су-
купність активів яких дає змогу провадити певну господарську діяльність. Ці-
лісними майновими комплексами є підприємства, а також їх структурні під-
розділи (цехи, виробництва, дільниці тощо), які можуть бути виділені в уста-
новленому порядку в самостійні об’єкти з подальшим складанням відповід-
ного балансу і можуть бути зареєстровані як самостійні суб’єкти господар-
ської діяльності. 

Аналогічне визначення цілісного майнового комплексу закріплено Поло-
женням про порядок віднесення майна до такого, що включається до складу
цілісного майнового комплексу державного підприємства, затвердженим на-
казом Фонду державного майна України від 29.12.2010 № 1954, зареєстро-
ваним в Міністерстві юстиції України 24.01.2011 за № 109/18847. Наведеним
положенням цілісний майновий комплекс визначено як об’єкт, сукупність ак-
тивів якого забезпечує провадження окремої діяльності, що визначає загаль-
нодержавне значення підприємства, на постійній і регулярній основі. Ціліс-
ними майновими комплексами можуть бути структурні підрозділи, які в ус-
тановленому порядку виділяються в самостійні об’єкти. 

Аналізуючи викладене, можна виділити такі основні характеристики єди-
ного майнового комплексу, зокрема:

сукупності взаємопов’язаного майна, що використовується за відповідним
призначенням;

використання єдиного майнового комплексу для здійснення підприєм-
ницької діяльності;

поширення на єдиний майновий комплекс режиму нерухомої речі.
Слід враховувати, що єдиний майновий комплекс згідно зі статтею 188 Ко-

дексу є складною річчю (нерухомим майном) до складу якої, зокрема, входять
інші нерухомі речі, речові права на які підлягають державній реєстрації. У

зв’язку з цим, при проведенні державної реєстрації права власності на під-
приємство як єдиний майновий комплекс, подаються документи, що підтвер-
джують виникнення, перехід та припинення права власності щодо кожного
об’єкта нерухомого майна, що входить до складу єдиного майнового ком-
плексу, визначені Законом та Порядком. 

2.4 Статтею 380 Кодексу передбачено, що житловим будинком є будівля
капітального типу, споруджена з дотриманням вимог, встановлених законом,
іншими нормативно-правовими актами, і призначена для постійного у ній про-
живання.

Аналогічне визначення міститься в Податковому кодексі Україні.
Так, можна виділити такі основні ознаки, сукупність яких визначає будівлю

як житловий будинок, а саме:
будівля капітального типу;
споруджена з дотриманням вимог, встановлених законом, іншими норма-

тивно-правовими актами;
призначена виключно для постійного у ній проживання фізичних осіб.
Відповідно до підпункту 14.1.129 пункту 14.1 статті 14 Податкового кодексу

Україні житлові будинки поділяються на житлові будинки садибного типу та
житлові будинки квартирного типу різної поверховості. 

Житловий будинок садибного типу - житловий будинок, розташований на
окремій земельній ділянці, який складається із житлових та допоміжних (не-
житлових) приміщень. 

Квартира - ізольоване помешкання в житловому будинку, призначене та
придатне для постійного у ньому проживання. 

Крім того, статтею 382 Кодексу встановлено, які саме помешкання слід
відносити до квартир (мова про це піде нижче). 

Введеними у дію з 1 січня 2006 року Державними будівельними нормами
України. Будинки і споруди. Житлові будинки. Основні положення ДБН В.2.2-
15-2005, затвердженими наказом Державного комітету України з будівництва
та архітектури від 18.05.2005 № 80, житлові будинки класифіковано на од-
ноквартирні та багатоквартирні (Додаток Б). 

Одноквартирним житловим будинком є індивідуальний житловий будинок,
що має прибудинкову ділянку. 

Проте, з огляду на наведене та враховуючи термінологію та правовий ста-
тус квартири, визначені статтею 382 Кодексу, в даному випадку під однок-
вартирним житловим будинком слід розуміти будинок, який містить кімнати. 

Саме до таких «кімнатних» житлових будинків можна віднести індивіду-
альний (садибний) житловий будинок або, як зазначено у Податковому ко-
дексі Україні, будинки садибного типу. 

Так, Порядком прийняття в експлуатацію індивідуальних (садибних) жит-
лових будинків, садових, дачних будинків, господарських (присадибних) бу-
дівель і споруд, прибудов до них, громадських будинків I та II категорій склад-
ності, які збудовані без дозволу на виконання будівельних робіт, і проведення
технічного обстеження їх будівельних конструкцій та інженерних мереж, за-
твердженим наказом Міністерства регіонального розвитку, будівництва та
житлово-комунального господарства від 24.06.2011 № 91, зареєстрованим в
Міністерстві юстиції України 11.07.2011 за № 830/19568, передбачено, що ін-
дивідуальний (садибний) житловий будинок – будівля капітального типу, спо-
руджена з дотриманням вимог, встановлених законом, іншими нормативно-
правовими актами, поверховість якої не повинна перевищувати чотирьох по-
верхів, призначена для постійного у ній проживання та яка складається із
житлових та допоміжних (нежитлових) приміщень. 

2.5. Відповідно до частини першої статті 382 Кодексу квартирою є ізольо-
ване помешкання в житловому будинку, призначене та придатне для постій-
ного у ньому проживання. 

Власникам квартири у дво- або багатоквартирному житловому будинку на-
лежать на праві спільної сумісної власності приміщення загального користу-
вання, опорні конструкції будинку, механічне, електричне, сантехнічне та інше
обладнання за межами або всередині квартири, яке обслуговує більше однієї
квартири, а також споруди, будівлі, які призначені для забезпечення потреб
усіх власників квартир, а також власників нежитлових приміщень, які розта-
шовані у житловому будинку. 

Аналізуючи наведене поняття, слід акцентувати увагу на такі особливості
квартири:

визначається через поняття «помешкання»;
є складовою багатоквартирного житлового будинку;
існує поряд з аналогічними помешканнями (квартирами);
ізольоване від інших аналогічних помешкань житлового будинку;
призначене для постійного проживання фізичних осіб.
Водночас, Законом України «Про об’єднання співвласників багатоквартир-

ного будинку» введено поняття «житловий комплекс», під яким розуміється
єдиний комплекс нерухомого майна, що утворений земельною ділянкою в
установлених межах, розміщеним на ній жилим багатоквартирним будинком
або його частиною разом із спорудами та інженерними мережами, які утво-
рюють цілісний майновий комплекс. 

При цьому слід враховувати, що законодавством передбачено необхідність
державної реєстрації прав не в цілому на житловий комплекс, а окремо на
кожну квартиру, яка входить до складу такого комплексу. 

2.6. При визначенні будівель, в яких розташовані приміщення, призначені
для перебування людини, розміщення рухомого майна, збереження матері-
альних цінностей, здійснення виробництва тощо, та право власності на які
підлягають державній реєстрації, слід зазначити, що Державним класифіка-
тором будівель та споруд ДК 018-2000, затвердженим і введеним в дію нака-
зом Державного комітету України по стандартизації, метрології та сертифі-
кації від 17.08.2000 № 507, передбачено, що будівлі – це споруди, що скла-
даються з несучих та огороджувальних або сполучених (несуче-огороджу-
вальних) конструкцій, які утворюють наземні або підземні приміщення, при-
значені для проживання або перебування людей, розміщення устаткування,
тварин, рослин, а також предметів. 

До будівель відносяться: житлові будинки, гуртожитки, готелі, ресторани,
торговельні будівлі, промислові будівлі, вокзали, будівлі для публічних вис-
тупів, для медичних закладів та закладів освіти та т. ін. 

Таким чином будівлі є різновидом споруд. 
2.7. Як вже зазначалося, до об’єктів нерухомого майна, права на які підля-

гають державній реєстрації, належать споруди (інженерні, гідротехнічні тощо)
– земельні поліпшення, що не належать до будівель та приміщень, призначені
для виконання спеціальних технічних функцій. 

Подібне визначення містить також Національний стандарт № 2 «Оцінка не-
рухомого майна», затверджений постановою Кабінету Міністрів України від
28.10.2004 № 1442. 

Відповідно до Державного класифікатора будівель та споруд ДК 018-2000,
затвердженого і введеного в дію наказом Державного комітету України по
стандартизації, метрології та сертифікації від 17.08.2000 № 507, під спорудами
розуміється будівельні системи, пов’язані з землею, які створені з будівель-
них матеріалів, напівфабрикатів, устаткування та обладнання в результаті ви-
конання різних будівельно-монтажних робіт. 

Вказаним Державним класифікатором окремо виокремлено інженерні спо-
руди. 

Так, до інженерних споруд належать об’ємні, площинні або лінійні наземні,
надземні або підземні будівельні системи, що складаються з несучих та в ок-
ремих випадках огороджувальних конструкцій і призначені для виконання ви-
робничих процесів різних видів, розміщення устаткування, матеріалів та ви-
робів, для тимчасового перебування і пересування людей, транспортних за-
собів, вантажів, переміщення рідких та газоподібних продуктів та т. ін. 

Інженерні споруди класифікуються в основному за інженерним задумом,
що визначається цільовим призначенням об’єкта. 

До інженерних споруд відносяться, зокрема транспортні споруди (заліз-
ниці, шосейні дороги, злітно-посадкові смуги, мости, естакади тощо), трубоп-
роводи та комунікації, комплексні промислові споруди, спортивні та розва-
жальні споруди та т. ін. 

При цьому, Законом «Про автомобільні дороги» виділяється такий вид ін-
женерних споруд як штучні споруди, під якими розуміються інженерні спо-
руди, призначені для руху транспортних засобів і пішоходів через природні
та інші перешкоди, а також сталого функціонування автомобільної дороги
(мости, шляхопроводи, естакади, віадуки, тунелі, наземні та підземні пішо-
хідні переходи, наплавні мости та поромні переправи, розв’язки доріг, підпірні
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стінки, галереї, уловлювальні з’їзди, снігозахисні споруди, протилавинні і про-
тисельові споруди тощо). 

Наказом Державного комітету України у справах містобудування і архітек-
тури від 19.12.1995 № 252 «Про затвердження Методики обстеження і па-
спортизації гідротехнічних споруд систем гідравлічного вилучення та складу-
вання промислових відходів», зареєстрованим в Міністерстві юстиції України
21.12.1995 за № 466/1002, визначено гідротехнічні споруди як споруди для
використання водних ресурсів, а також для боротьби з шкідливим впливом
вод. 

До гідротехнічних споруд відносяться: греблі й дамби різного призначення
та їхні конструктивні елементи; водоскиди, водоспуски, споруди водовідве-
дення: тунелі, канали, труби, лотки; регуляційні споруди, накопичувачі про-
мислових відходів, ставки, відкриті водозабори, гідромеханічне та механічне
обладнання, призначене для нормального функціонування споруд. 

Залежно від функціонального призначення та сфери використання зако-
нодавством також виділяються інші види споруд. 

Зокрема, спорудами електрозв’язку згідно з Законом України «Про теле-
комунікації» є будівлі, вежі, антени, що використовуються для організації
електрозв’язку. 

Положенням про єдиний електронний всеукраїнський реєстр спортивних
споруд, затвердженим наказом Міністерства України у справах сім’ї, молоді
та спорту від 22.04.2009 № 1319, зареєстрованим в Міністерстві юстиції Ук-
раїни 25.11.2009 за № 1142/17158, передбачено, що спортивною спорудою є
спеціально створена та обладнана будівля, фізкультурно-спортивний ком-
плекс, плавальний басейн, інший об’єкт, який призначений для фізкультурно-
оздоровчої та/або спортивної діяльності. 

При цьому, згідно з вказаним Положенням спортивна споруда підлягає
внесенню до єдиного електронного всеукраїнського реєстру спортивних спо-
руд. 

Правилами пожежної безпеки в галузі зв’язку, затвердженими наказом
Державного комітету зв’язку та інформатизації України від 26.10.2000 № 156,
зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 22.01.2001 за № 54/5245, до
споруд зв’язку віднесено будинки, вежі, антени, повітряні і кабельні лінії, про-
міжні та кінцеві пристрої ліній зв’язку, поштові шафи та інші пристрої, що ви-
користовуються для організації поштового або електричного зв’язку. 

Порядком прийняття в експлуатацію індивідуальних (садибних) житлових
будинків, садових, дачних будинків, господарських (присадибних) будівель і
споруд, прибудов до них, громадських будинків I та II категорій складності,
які збудовані без дозволу на виконання будівельних робіт, і проведення тех-
нічного обстеження їх будівельних конструкцій та інженерних мереж, затвер-
дженим наказ Міністерства регіонального розвитку, будівництва та житлово-
комунального господарства 24.06.2011 № 91, зареєстрованим в Міністерстві
юстиції України 11.07.2011 за № 830/19568, господарські (присадибні) спо-
руди – земельні поліпшення, що не належать до будівель та приміщень, при-
значені для виконання спеціальних технічних функцій, до яких належать ко-
лодязі, вигрібні ями, огорожі, ворота, хвіртки, замощення тощо. 

Як вбачається з наведеного, законодавство не містить єдиного поняття
«споруда», також чітко не встановлює її правовий статус. Вказане зумовлює
віднесення до споруд поряд з нерухомими також рухомі речі. 

А тому, при визначенні споруд, права на які підлягають державній реєс-
трації, слід враховувати, що для таких споруд повинні бути притаманні ознаки
нерухомого майна, визначені статтею 181 Кодексу, а саме, розташування на
земельній ділянці, переміщення споруди неможливе без її знецінення та зміни
її призначення. Державній реєстрації підлягають лише речові права на спо-
руди, які є окремою нерухомою річчю, тобто не є приналежністю головної
речі і складовою частини іншої речі. 

Крім того, не підлягають державній реєстрації речові права на малі архі-
тектурні форми (абзац сьомий пункту 4 Порядку). 

Відповідно до частини першої статті 28 Закону України «Про регулювання
містобудівної діяльності» мала архітектурна форма – це невелика споруда
декоративного, допоміжного чи іншого призначення, що використовується
для покращення естетичного вигляду громадських місць і міських об’єктів,
організації простору та доповнює композицію будинків, будівель, їх комплек-
сів. 

До малих архітектурних форм належать: альтанки, павільйони, навіси; пар-
кові арки (аркади) і колони (колонади); вуличні вази, вазони і амфори; деко-
ративні фонтани і басейни, штучні паркові водоспади; монументальна, деко-
ративна та ігрова скульптура; вуличні меблі (лавки, лави, столи); садово-пар-
кове освітлення, ліхтарі; сходи, балюстради; паркові містки; обладнання ди-
тячих ігрових майданчиків; павільйони зупинок громадського транспорту;
огорожі, ворота, ґрати; меморіальні споруди (надгробки, стели, обеліски
тощо); рекламні та інформаційні стенди, дошки, вивіски; інші об’єкти, визна-
чені законодавством. 

Крім того, частиною другою наведеної статті передбачено, що до малих
архітектурних форм також відносяться тимчасові споруди торговельного, по-
бутового, соціально-культурного чи іншого призначення для здійснення під-
приємницької діяльності – одноповерхові споруди, що виготовляються з по-
легшених конструкцій з урахуванням основних вимог до споруд, визначених
технічним регламентом будівельних виробів, будівель і споруд, і встановлю-
ються тимчасово, без улаштування фундаменту, а також тимчасові споруди
для здійснення підприємницької діяльності, яка може мати закрите примі-
щення для тимчасового перебування людей (павільйон площею не більше 30
квадратних метрів по зовнішньому контуру) або не мати такого приміщення. 

Водночас, згідно з пунктом 2.1 Правил утримання зелених насаджень у на-
селених пунктах України, затверджених наказом Міністерства будівництва,
архітектури та житлово-комунального господарства України від 10.04.2006
№ 105, зареєстрованими в Міністерстві юстиції України 27.07.2006 за
№ 880/12754, до малих архітектурних форм у зеленому господарстві відне-
сено штучні архітектурно-об’ємні елементи садово-паркової композиції: аль-
танки, бесідки, ротонди, перголи, трельяжі, арки, кіоски, павільйони, палатки,
знаки, які об’єднані загальним художнім задумом, що виконують утилітарні
та декоративні функції, садово-паркові меблі, обладнання ігрових та госпо-
дарських майданчиків, декоративні вази, паркові скульптури, урни, питні фон-
танчики тощо. 

Не підлягають державній реєстрації речових прав тимчасові споруди, що
розташовані на земельній ділянці, переміщення яких є можливим без їх зне-
цінення та зміни призначення. 

2.8. Пунктом 5 статті 6 Закону встановлено, що у Державному реєстрі прав
реєструються права на приміщення - частини внутрішнього об’єму житлових
будинків, будівель, квартир, обмежені будівельними елементами. 

Національним стандартом № 2 «Оцінка нерухомого майна», затвердженим
постановою Кабінету Міністрів України від 28.10.2004 № 1442, передбачено,
що приміщення – це частина внутрішнього об’єму будівлі, обмежена буді-
вельними елементами, з можливістю входу і виходу. 

Вказаним Національним стандартом приміщення класифіковано на:
вбудовані приміщення - приміщення, що є частиною внутрішнього об’єму

будівлі; 
прибудовані приміщення - приміщення, що прибудовані до основної будівлі

та мають з нею хоча б одну спільну стіну; 
вбудовано-прибудовані приміщення - приміщення, частина внутрішнього

об’єму яких є частиною внутрішнього об’єму основної будівлі, а інша частина
— прибудованою.

Водночас, відповідно до пункту 4 Порядку в Державному реєстрі прав під-
лягають реєстрації речові права, зокрема, на житлове та нежитлове примі-
щення. 

Така класифікація приміщення знайшла своє відображення у Державних
будівельних нормах України. Будинки і споруди. Житлові будинки. Основні
положення ДБН В.2.2-15-2005, затверджених наказом Державного комітету
України з будівництва та архітектури від 18.05.2005 № 80, Додатком Б яких
встановлено, що житловим приміщенням є опалюване приміщення, розта-
шоване у надземному поверсі, призначене для цілорічного проживання і яке
відповідає санітарно-епідеміологічним вимогам щодо мікроклімату і повітря-
ного середовища, природного освітлення, допустимих рівнів нормованих па-
раметрів відносно шуму, вібрації, ультразвуку та інфразвуку, електричних та
електромагнітних полів та іонізуючого випромінювання. 

До нежитлових приміщень належать приміщення в структурі житлового
будинку, що не відноситься до житлового фонду. є самостійним об’єктом ци-
вільно-правових відносин. 

Зазначене положення передбачено також у Законі України «Про об’єд-
нання співвласників багатоквартирного будинку». 

Підсумовуючи вищевикладене щодо переліку об’єктів, права на які підля-
гають державній реєстрації, слід також відмітити, що відповідно до частини
третьої статті 4 Закону право власності на житловий будинок, будівлю, спо-
руду, квартиру може бути зареєстровано незалежно від того, чи зареєстро-
вано право власності на земельну ділянку, на якій вони розташовані. 

Директор Департаменту 
державної реєстрації речових прав на нерухоме майно 

В.М. КоВальоВ

Методичні рекомендації стосовно державної
реєстрації права користування чужим

майном (сервітуту), право користування
чужою земельною ділянкою 

для сільськогосподарських потреб
(емфітевзису) та право користування чужою

земельною ділянкою для забудови
(суперфіцію)
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служби України 11.12.2012 
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1. Загальні положення про право користування чужим майном
1.1. Цивільне законодавство поряд з правом власності на майно виділяє

інші речові права на нього. 
Правом власності є право особи на річ (майно), яке вона здійснює відпо-

відно до закону за своєю волею, незалежно від волі інших осіб, зміст якого
складають право володіння, користування та розпоряджання майном. 

Між тим, залежно від змісту наданих прав та обов’язків частиною першою
статті 395 Цивільного кодексу України (далі - Кодекс) встановлено, що речо-
вими правами на чуже майно є, зокрема право користування (сервітут), право
користування земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб (ем-
фітевзис), право забудови земельної ділянки (суперфіцій). 

1.2. Відповідно до статті 182 Кодексу право власності та інші речові права
на нерухомі речі, обтяження цих прав, їх виникнення, перехід і припинення
підлягають державній реєстрації. 

Порядок проведення державної реєстрації прав на нерухомість та підстави
відмови в ній встановлюються законом. 

Права на нерухоме майно, які підлягають державній реєстрації, виникають
з дня такої реєстрації відповідно до закону (частина четверта статті 334 Ко-
дексу). 

Таким нормативно-правовим актом є Закон України «Про державну реєс-
трацію речових прав на нерухоме майно та їх обтяжень» (далі - Закон), стат-
тею 4 якого встановлено, що обов’язковій державній реєстрації підлягають
речові права на нерухоме майно, розміщене на території України, що нале-
жить, зокрема на праві користування (сервітут), праві користування земель-
ною ділянкою для сільськогосподарських потреб (емфітевзис), праві забу-
дови земельної ділянки (суперфіцій). 

Вказані речові права на нерухоме майно є похідними і реєструються після
державної реєстрації права власності на таке майно. 

1.3. Відповідно до загальних засад цивільного законодавства під право-
мочністю користування розуміється можливість вилучення корисних власти-
востей речі для задоволення потреб власника чи інших осіб. Прикладом є
право користування чужим майном (сервітут), право користування чужою зе-
мельною ділянкою для сільськогосподарських потреб (емфітевзис) та право
користування чужою земельною ділянкою для забудови (суперфіцій). 

Право користування чужим майном (сервітут) може бути встановлено
щодо земельної ділянки, інших природних ресурсів (земельний сервітут) або
іншого нерухомого майна для задоволення потреб інших осіб, які не можуть
бути задоволені іншим способом. 

Сервітут може належати власникові (володільцеві) сусідньої земельної ді-
лянки, а також іншій, конкретно визначеній особі (особистий сервітут) (стаття
401 Кодексу). 

Право користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподар-
ських потреб (емфітевзис) і право користування чужою земельною ділянкою
для забудови (суперфіцій) виникають на підставі договору між власником зе-
мельної ділянки та особою, яка виявила бажання користуватися цією земель-
ною ділянкою для таких потреб, відповідно до Цивільного кодексу України
(стаття 1021 Земельного кодексу України). 

В даному випадку під чужим майном розуміється майно, яке належить
іншим особам на праві власності. 

1.4. Суб’єктами речових прав на нерухоме майно можуть бути будь-які
учасники цивільних відносин, до яких статтею 2 Кодексу віднесено фізичні
та юридичні особи, державу Україна, Автономну Республіку Крим, територі-
альні громади, іноземні держави та інші суб’єкти публічного права. 

При цьому, вищевказані речові права користування чужим майном не мо-
жуть належати власнику цього майна, якого законодавством наділено усіма
складовими права власності, а саме користування, володіння, розпоряд-
ження. 

Так, поєднання в одній особі власника та користувача нерухомого майна
призводить до припинення похідного речового права на таке нерухоме майно. 

1.5. Залежно від виду права користування чужим майном, такі речові права
можуть виникати відповідно до закону, рішення суду, договору або заповіту. 

Право користування чужим майном (сервітут) може бути встановлено до-
говором, законом, заповітом або рішенням суду (частина перша статті 402
Кодексу). 

Право користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподар-
ських потреб (емфітевзис) і право користування чужою земельною ділянкою
для забудови (суперфіцій) може виникати на підставі договору або у порядку
спадкування (частини перша та друга статті 407, частина перша статті 413 Ко-
дексу). 

Як приклад можна навести такий випадок встановлення права користу-
вання чужим майном (сервітуту) відповідно до закону, а саме, статтею 377
Кодексу передбачено, що до особи, яка набула право власності на житловий
будинок (крім багатоквартирного), будівлю або споруду, переходить право
власності, право користування на земельну ділянку, на якій вони розміщені,
без зміни її цільового призначення в обсязі та на умовах, встановлених для
попереднього землевласника (землекористувача). 

1.6. Законодавство не містить вимог до форми договорів про встановлення
права користування чужим майном (сервітуту), права користування чужою
земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб (емфітевзису) та
права користування чужою земельною ділянкою для забудови (суперфіцію),
однак враховуючи положення статей 182, 208, 209 Кодексу та статті 126 Зе-
мельного кодексу України вказані договори укладаються в письмовій формі
та, за домовленістю сторін, можуть бути нотаріально посвідчені. 

Щодо набуття речового права на підставі заповіту слід зазначити, що від-
повідно до статті 1225 Кодексу до спадкоємців житлового будинку, інших бу-
дівель та споруд переходить право власності або право користування земель-
ною ділянкою, на якій вони розміщені. 

До спадкоємців житлового будинку, інших будівель та споруд переходить
право власності або право користування земельною ділянкою, яка необхідна
для їх обслуговування, якщо інший її розмір не визначений заповітом. 

Також можливість спадкування права користування земельною ділянкою
для сільськогосподарських потреб (емфітевзис), права користування чужою
земельною ділянкою для забудови (суперфіцій), права користування чужим
майном (сервітут) передбачено пунктом 10 постанови Пленуму Верховного

Суду України від 30 травня 2008 року № 7 «Про судову практику у справах
про спадкування». 

2. Окремі аспекти права користування чужим майном (сервітуту) 
2.1. Право користування чужим майном (сервітут) може встановлюватися

щодо земельної ділянки (земельний сервітут) або іншого нерухомого майна,
а також поширюватися на невизначене коло осіб або належати конкретно ви-
значеній особі (особистий сервітут). 

У свою чергу, земельний сервітут може належати власникові (володіль-
цеві) сусідньої земельної ділянки, а також іншій конкретно визначеній особі
(особистий сервітут) (частина перша статті 100 Земельного кодексу України). 

Прикладом особистого сервітуту є передбачене статтею 405 Кодексу та
статтею 156 Житлового кодексу України право членів сім’ї власника житла,
які проживають разом з ним, на користування цим житлом відповідно до за-
кону. 

Житлове приміщення, яке вони мають право займати, визначається його
власником. 

Члени сім’ї власника жилого будинку (квартири), які проживають разом з
ним у будинку (квартирі), що йому належить, користуються жилим примі-
щенням нарівні з власником будинку (квартири), якщо при їх вселенні не було
іншої угоди про порядок користування цим приміщенням. 

При цьому, до членів сім’ї власника будинку (квартири) належать особи,
зазначені в частині другій статті 64 Житлового кодексу України, а саме дру-
жина, їх діти і батьки. Членами сім’ї може бути визнано й інших осіб, якщо
вони постійно проживають разом з власником будинку (квартири) і ведуть
спільне господарство. 

Право користування чужим майном (сервітут) може бути встановлений на
певний строк або без визначення строку (частина друга статті 403 Кодексу). 

2.2. З огляду на те, що сервітут нерозривно пов’язаний з нерухомим май-
ном, щодо якого він встановлений, таке право користування чужим майном
є необоротоздатним та не підлягає відчуженню. 

Сервітут не позбавляє власника майна, щодо якого він встановлений, права
володіння, користування та розпоряджання цим майном. 

Сервітут зберігає чинність у разі переходу до інших осіб права власності
на майно, щодо якого він встановлений (частини четверта - шоста статті 403
Кодексу). 

Аналогічні положення стосовно земельного сервітуту визначено статтями
98 та 101 Земельного кодексу України. 

2.3. Статтею 406 Кодексу та статтею 102 Земельного кодексу України пе-
редбачено випадки припинення права користування чужим майном (сервіту-
том), у тому числі за рішенням суду. 

Однак такий перелік не є вичерпним, а тому сервітут може бути припине-
ний в інших випадках, встановлених законом. 

3. Окремі аспекти права користування чужою земельною ділянкою 
для сільськогосподарських потреб (емфітевзису) 

3.1. Право користування чужою земельною ділянкою встановлюється до-
говором між власником земельної ділянки і особою, яка виявила бажання
користуватися цією земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб
(далі - землекористувач). 

З огляду на визначені статтею 19 Земельного кодексу України категорії зе-
мель, предмет договору про встановлення емфітевзису належить до земель
сільськогосподарського призначення. 

Так, до земель сільськогосподарського призначення статтею 22 вказаного
Кодексу віднесено: 

а) сільськогосподарські угіддя (рілля, багаторічні насадження, сіножаті,
пасовища та перелоги); 

б) несільськогосподарські угіддя (господарські шляхи і прогони, полеза-
хисні лісові смуги та інші захисні насадження, крім тих, що віднесені до зе-
мель лісогосподарського призначення, землі під господарськими будівлями
і дворами, землі під інфраструктурою оптових ринків сільськогосподарської
продукції, землі тимчасової консервації тощо). 

Землі сільськогосподарського призначення, зокрема надаються у корис-
тування: 

а) громадянам - для ведення особистого селянського господарства, садів-
ництва, городництва, сінокосіння та випасання худоби, ведення товарного
сільськогосподарського виробництва; 

б) сільськогосподарським підприємствам - для ведення товарного сіль-
ськогосподарського виробництва; 

в) сільськогосподарським науково-дослідним установам та навчальним
закладам, сільським професійно-технічним училищам та загальноосвітнім
школам - для дослідних і навчальних цілей, пропаганди передового досвіду
ведення сільського господарства; 

г) несільськогосподарським підприємствам, установам та організаціям, ре-
лігійним організаціям і об’єднанням громадян - для ведення підсобного сіль-
ського господарства; 

ґ) оптовим ринкам сільськогосподарської продукції - для розміщення влас-
ної інфраструктури. 

Земельні ділянки сільськогосподарського призначення для ведення товар-
ного сільськогосподарського виробництва використовуються відповідно до
розроблених та затверджених в установленому порядку проектів землеус-
трою, що забезпечують еколого-економічне обґрунтування сівозміни та впо-
рядкування угідь і передбачають заходи з охорони земель. 

При цьому, слід враховувати, що використання земельної ділянки не за ці-
льовим призначенням згідно з статтею 141 Земельного кодексу України є од-
нією з підстав припинення права користування земельною ділянкою. А тому
мета використання земельної ділянки повинна узгоджуватися із передбаче-
ними у державному земельному кадастрі відомостями про цільове призна-
чення земельної ділянки. 

3.2. Договір про надання права користування чужою земельною ділянкою
для сільськогосподарських потреб (емфітевзис) може бути строковим або
безстроковим. 

При цьому, законодавством встановлено відповідні обмеження щодо
строку договору про надання права користування чужою земельною ділянкою
для сільськогосподарських для земельних ділянок державної або комуналь-
ної власності, який не може перевищувати 50 років (стаття 408 Кодексу). 

3.3. На відміну від права користування чужим майном (сервітуту), право
користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб
(емфітевзис) може відчужуватися і передаватися у порядку спадкування. 

Винятком є право користування земельною ділянкою державної або ко-
мунальної власності для сільськогосподарських потреб, яке не може бути від-
чужено її землекористувачем іншим особам, внесено до статутного фонду,
передано у заставу (стаття 407 Кодексу). 

При цьому, слід враховувати, що відповідно до частини другої статті 127
Земельного кодексу України продаж земельних ділянок державної та кому-
нальної власності або прав на них (оренди, суперфіцію, емфітевзису) на кон-
курентних засадах у формі аукціону здійснюється у випадках та порядку, вста-
новлених главою 21 цього Кодексу. 

Право користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподар-
ських потреб (емфітевзис) може відчужуватися як на користь інших осіб, так
і власника земельної ділянки, який користується переважним правом його
придбання. Однак у випадку поєднання в одній особі власника земельної ді-
лянки та землекористувача є підставою припинення права користування
чужою земельною ділянкою. 

Право користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподар-
ських потреб (емфітевзис), яке належить фізичній особі, може переходити в
порядку спадкування. 

У разі припинення юридичної особи, якій належало таке право користу-
вання чужою земельною ділянкою, емфітевзис у встановленому порядку пе-
редається правонаступнику (у випадку реорганізації юридичної особи) або
включається до ліквідаційного балансу (у випадку ліквідації юридичної
особи). 

3.4. Підстави припинення права користування чужою земельною ділянкою
для сільськогосподарських потреб (емфітевзис) передбачені статтею 412 Ко-
дексу та частиною шостою статті 1021 Земельного кодексу України. 

Однак перелік таких підстав не є вичерпним, оскільки припинення права
користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб
(емфітевзису) можливе за рішенням суду в інших випадках, встановлених за-
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це вас цікавить
коном, наприклад, конфіскація земельної ділянки, визнання недійсним або
розірвання договору. 

4. Окремі аспекти права користування чужою земельною ділянкою 
для забудови (суперфіцію) 

4.1. Власник земельної ділянки має право надати її в користування іншій
особі для будівництва промислових, побутових, соціально-культурних, жит-
лових та інших споруд і будівель (суперфіцій). 

При цьому, мета використання земельної ділянки повинна узгоджуватися
із передбаченими у державному земельному кадастрі відомостями про ці-
льове призначення земельної ділянки. Адже використання земельної ділянки
не за цільовим призначенням згідно з статтею 141 Земельного кодексу Ук-
раїни є однією з підстав припинення права користування земельною ділян-
кою. 

4.2. Право користування чужою земельною ділянкою для забудови може
бути встановлено на визначений або на невизначений строк. Винятком є строк
користування земельною ділянкою державної чи комунальної власності для
забудови, який не може перевищувати 50 років (стаття 413 Кодексу, частина
четверта статті 1021 Земельного кодексу України). 

4.3. Відповідно до статті 413 Кодексу право користування земельною ді-
лянкою, наданою для забудови, може відчужуватися або передаватися зем-
лекористувачем у порядку спадкування, крім випадків, передбачених части-
ною третьою цієї статті. 

Право користування земельною ділянкою державної або комунальної влас-
ності для забудови не може бути відчужено її землекористувачем іншим осо-
бам (крім випадків переходу права власності на будівлі та споруди, що роз-
міщені на такій земельній ділянці), внесено до статутного фонду, передано у
заставу. 

Аналогічне положення закріплено у частині третій статті 1021 Земельного
кодексу України. 

З огляду на вказане, у випадку внесення до статутного капіталу будівлі
(споруди), розташованої на земельній ділянці державної або комунальної
власності, до юридичної особи переходить право власності на таке нерухоме
майно, а не речове право (суперфіцій). 

4.4. Перехід права власності на земельну ділянку до іншої особи не впливає
на обсяг права власника будівлі (споруди) щодо користування земельною ді-
лянкою (стаття 414 Кодексу). 

Так, законодавством гарантується право розпорядження земельною ділян-
кою, обтяженою суперфіцієм, її власником, якщо це, зокрема, не суперечить
договору про встановлення права користування чужою земельною ділянкою
для забудови (суперфіцію) та не впливає на обсяг прав землекористувача. 

Землекористувач має право власності на будівлі (споруди), споруджені на
земельній ділянці, переданій йому для забудови. 

Особа, до якої перейшло право власності на будівлі (споруди), набуває
право користування земельною ділянкою на тих же умовах і в тому ж обсязі,
що й попередній власник будівлі (споруди) (статті 414 та 415 Кодексу). 

Не зважаючи на те, що в даному випадку законодавством передбачено «ав-
томатичний» перехід права користування земельною ділянкою, проте з метою
юридичного закріплення відповідних прав нового землекористувача на зе-
мельну ділянку доцільним є внесення відповідних змін у договір про встанов-
лення права користування чужою земельною ділянкою для забудови (супер-
фіцію) в частині зміни особи-землекористувача. 

4.5. Підстави припинення права користування земельною ділянкою для за-
будови визначені статтею 416 Кодексу та частиною шостою статті 1021 Зе-
мельного кодексу України. 

Хоча законодавством не передбачено можливості встановлення права ко-
ристування земельною ділянкою для забудови (суперфіцію) на підставі рі-
шення суду, однак припинення цього права можливе за рішенням суду в
інших випадках, встановлених законом. Такі випадки можуть бути подібними
до підстав припинення права користування чужою земельною ділянкою для
сільськогосподарських потреб (емфітевзис). 

5. Порядок проведення державної реєстрації права користування 
чужим майном

5.1. Державна реєстрація права користування чужим майном (сервітуту),
права користування чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських
потреб (емфітевзису) та права користування чужою земельною ділянкою для
забудови (суперфіцію) здійснюється шляхом внесення в установленому по-
рядку відповідного запису до Державного реєстру речових прав на нерухоме
майно (далі – Державний реєстр прав). 

Як вже зазначалося, вищевказані речові права на нерухоме майно є похід-
ними від права власності, а тому їх державна реєстрація проводиться після
державної реєстрації права власності на таке майно. 

Аналогічне положення міститься в пункті 4 Порядку державної реєстрації
прав на нерухоме майно та їх обтяжень, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 22 червня 2011 року № 703, (далі - Порядок). 

5.2. Державна реєстрація інших речових прав на нерухоме майно, відмін-
них від права власності, проводиться за заявочним принципом. 

Заява про державну реєстрацію прав та їх обтяжень подається до органу
державної реєстрації прав у паперовій або електронній формі у випадках, пе-
редбачених цим Законом. 

Якщо об’єкт нерухомого майна розміщений у межах території, на якій діють
два і більше органів державної реєстрації прав, заява про державну реєстра-
цію прав подається до одного з таких органів на вибір заявника (частини
перша, друга статті 16 Закону). 

5.3. Керуючись пунктами 25 та 26 Порядку слід зазначити, що у разі про-
ведення державної реєстрації інших речових прав на нерухоме майно, відмін-
них від права власності, заінтересованою особою є правонабувач (правона-
бувачі), сторона (сторони) правочину, відповідно до якого виникло таке ре-
чове право. 

Для проведення державної реєстрації права власності та інших речових
прав на нерухоме майно необхідними документами є документи, що підтвер-
джують виникнення, перехід або припинення права власності та інших речо-
вих прав на нерухоме майно та інші документи, визначені Порядком. 

До документів, що підтверджують відповідно виникнення, перехід та при-
пинення права користування чужим майном (сервітут), права користування
чужою земельною ділянкою для сільськогосподарських потреб (емфітевзис)
та права користування чужою земельною ділянкою для забудови (суперфіцій)
відносяться, зокрема: 

укладений в установленому законом порядку договір, предметом якого є
речове право на нерухоме майно, чи його дублікат; 

свідоцтво про право на спадщину, видане нотаріусом або консульською
установою України, чи його дублікат; 

рішення суду, що набрало законної сили, щодо інших речових прав на не-
рухоме майно; 

заповіт, яким встановлено сервітут на нерухоме майно; 
закон, яким встановлено сервітут на нерухоме майно. 
При цьому, враховуючи підпункт 16 пункту 27 Порядку, перелік документів,

що підтверджує виникнення, перехід та припинення права користування
чужим майном не є вичерпним. 

5.4. З набранням чинності з 1 січня 2013 року Закону України «Про вне-
сення змін до деяких законодавчих актів України щодо розмежування земель
державної та комунальної власності» землі державної та комунальної влас-
ності в Україні вважаються розмежованими. 

Державна реєстрація права держави чи територіальної громади на зе-
мельні ділянки, здійснюється на підставі заяви органів, які згідно із статтею
122 Земельного кодексу України передають земельні ділянки у власність або
у користування, до якої додається витяг з Державного земельного кадастру
про відповідну земельну ділянку (пункт 7 «Прикінцеві та перехідні поло-
ження» зазначеного Закону). 

5.5. Для проведення державної реєстрації речових прав на нерухоме майно
на підставі договору, відповідно до якого речове право на нерухоме майно
набувається у зв’язку з настанням або ненастанням певної події, заявник до-
датково повинен надати документ, що підтверджує факт настання або ненас-
тання такої події. 

Для проведення державної реєстрації речових прав на нерухоме майно,
яке перебуває в іпотеці або податковій заставі, заявник подає документ, що
підтверджує факт надання згоди іпотекодержателем або органом державної

податкової служби на визначення юридичної долі нерухомого майна, яке пе-
ребуває в іпотеці або податковій заставі. 

5.6. За результатами розгляду заяви про державну реєстрацію та докумен-
тів, необхідних для її проведення, державний реєстратор прав на нерухоме
майно (далі - державний реєстратор) приймає рішення про державну реєс-
трацію іншого речового права на нерухоме майно, відмінного від права влас-
ності, або рішення про відмову в такій реєстрації. 

Державний реєстратор на підставі прийнятого рішення про державну ре-
єстрацію прав вносить записи до Державного реєстру прав. 

5.7. Пунктом 22 Порядку ведення Державного реєстру речових прав на не-
рухоме майно, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26
жовтня 2011 року № 1141, визначено, які відомості державний реєстратор
вносить до запису про інші речові права та суб’єкта цих прав у разі прове-
дення державної реєстрації виникнення інших речових прав на нерухоме
майно, відмінних від права власності. 

5.8. Після внесення записів до Державного реєстру прав державний реєс-
тратор формує витяг з Державного реєстру прав та оформляє його у двох
примірниках, один з яких державний реєстратор долучає до реєстраційної
справи (пункт 20 Порядку). 

5.9. За результатами проведення державної реєстрації прав користування
чужим майном згідно зі статтею 281 Закону орган державної реєстрації прав
надає органу, що здійснює ведення Державного земельного кадастру, інфор-
мацію, зокрема про державну реєстрацію права користування земельною ді-
лянкою (земельний сервітут), права користування земельною ділянкою для
сільськогосподарських потреб (емфітевзис), права забудови земельної ді-
лянки (суперфіцій). 

Постановою Кабінету Міністрів України від 22 лютого 2012 року № 118 за-
тверджено Порядок надання інформації про зареєстровані земельні ділянки
органу державної реєстрації прав та про зареєстровані речові права на зе-
мельні ділянки органу, що здійснює ведення Державного земельного кадас-
тру, пунктами 11 та 12 якого передбачено, що орган державної реєстрації прав
надає органу, що здійснює ведення Державного земельного кадастру, інфор-
мацію про зареєстровані права, що міститься в Державному реєстрі прав, зок-
рема про державну реєстрацію права користування (сервітут) земельною ді-
лянкою, права користування земельною ділянкою для сільськогосподарських
потреб (емфітевзис), права забудови земельної ділянки (суперфіцій). 

У разі проведення державної реєстрації іншого речового права на земельну
ділянку зазначаються також відомості про вид речового права та строк його
дії (ознаку безстроковості). 

Інформація про зареєстровані права надається одночасно з проведенням
державної реєстрації, зокрема права користування (сервітут) земельною ді-
лянкою, права користування земельною ділянкою для сільськогосподарських
потреб (емфітевзис), права забудови земельної ділянки (суперфіцій). 

5.10. Як вже зазначалося, право користування чужою земельною ділянкою
для сільськогосподарських потреб (емфітевзис) та право користування
чужою земельною ділянкою для забудови (суперфіцій) можуть відчужуватися
або передаватися землекористувачем у порядку спадкування. 

Під час проведення державної реєстрації переходу інших речових прав на
нерухоме майно, відмінних від права власності, державний реєстратор до від-
критого розділу Державного реєстру прав вносить відомості, передбачені
пунктом 22 Порядку ведення Державного реєстру речових прав на нерухоме
майно, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 жовтня
2011 року № 1141. 

5.11. Припинення права користування (сервітуту), права користування зе-
мельною ділянкою для сільськогосподарських потреб (емфітевзису), права
забудови земельної ділянки (суперфіцію) підлягає державній реєстрації в
Державному реєстрі прав у встановленому законодавством порядку. 

Із заявою про державну реєстрацію припинення права користування на не-
рухоме майно до державного реєстратора може звернутися як правонабувач
нерухомого майна, так і власник такого майна. 

Під час проведення державної реєстрації припинення іншого речового
права на нерухоме майно, відмінного від права власності, в установлених за-
коном або договором випадках орган державної реєстрації прав, нотаріус в
день прийняття державним реєстратором рішення про державну реєстрацію
прав та їх обтяжень надсилає власникові нерухомого майна (у разі, коли заяву
про державну реєстрацію подано правонабувачем) чи правонабувачеві неру-
хомого майна (у разі, коли заяву про державну реєстрацію подано власником)
письмове повідомлення про проведення державної реєстрації припинення та-
кого речового права. 

Під час проведення державної реєстрації припинення інших речових прав
на нерухоме майно, відмінного від права власності, державний реєстратор
вносить до відповідного запису Державного реєстру прав відомості, перед-
бачені пунктом 32 Порядку ведення Державного реєстру речових прав на не-
рухоме майно, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26
жовтня 2011 року № 1141. 

5.12. Державний реєстратор вносить записи до Державного реєстру прав
про скасування державної реєстрації прав у разі скасування на підставі рі-
шення суду рішення державного реєстратора про державну реєстрацію прав
та їх обтяжень. 

Для внесення записів про скасування державної реєстрації прав державний
реєстратор вносить до відповідного розділу Державного реєстру прав відо-
мості, перелік яких визначено пунктом 41 Порядку ведення Державного ре-
єстру речових прав на нерухоме майно, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 26 жовтня 2011 року № 1141. 

У результаті внесення записів про скасування державної реєстрації прав у
відповідному розділі Державного реєстру прав державний реєстратор робить
відмітку про скасування державної реєстрації прав. 

У разі коли внесення записів про скасування державної реєстрації прав
здійснюється щодо державної реєстрації переходу чи припинення речових
прав, державний реєстратор робить відмітку про скасування державної ре-
єстрації прав та поновлює записи про речові права на нерухоме майно, обтя-
жень таких прав, що існували до проведення державної реєстрації прав. 

У разі коли внесення записів про скасування державної реєстрації прав
здійснюється щодо державної реєстрації прав на об’єкт нерухомого майна,
який поділено чи частку з якого виділено, або на об’єкти нерухомого майна,
що об’єднано, державний реєстратор робить відмітку про скасування дер-
жавної реєстрації прав та відкриває закритий (закриті) розділ (розділи) Дер-
жавного реєстру прав та відповідну (відповідні) реєстраційну (реєстраційні)
справу (справи) на підставі прийнятого ним рішення про відкриття закритого
розділу Державного реєстру прав та реєстраційної справи. 

5.13. Державний реєстратор скасовує запис державної реєстрації прав у
разі скасування на підставі рішення суду рішення державного реєстратора
про внесення змін до запису Державного реєстру прав, державний реєстратор
вносить до відповідного розділу Державного реєстру прав відомості, перелік
яких визначено пунктом 42 Порядку ведення Державного реєстру речових
прав на нерухоме майно, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 26 жовтня 2011 року № 1141. 

Державний реєстратор скасовує записи Державного реєстру прав у разі
скасування на підставі рішення суду рішення державного реєстратора про
взяття на облік безхазяйного нерухомого майна або про внесення змін до за-
пису Державного реєстру прав. 

У результаті скасування на підставі рішення суду рішення державного ре-
єстратора, державний реєстратор поновлює записи, які існували до внесення
змін до відповідного запису. 

Директор Департаменту 
державної реєстрації речових прав на нерухоме майно 

В.М. КоВальоВ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНи
ПОСТАНОВА

від 3 січня 2013 р. №  13
Київ

Про затвердження Порядку ведення Єдиного
державного порталу адміністративних

послуг
Відповідно до статті 17 Закону України «Про адміністративні послуги» Ка-

бінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок ведення єдиного державного порталу адміністра-

тивних послуг, що додається.
2. Міністерству економічного розвитку і торгівлі разом з Державним агент-

ством з питань науки, інновацій та інформатизації та іншими заінтересова-
ними органами розробити в тримісячний строк вимоги до єдиного держав-
ного порталу адміністративних послуг.

3. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім підпунктів
4—6 пункту 3, абзацу другого пункту 10 Порядку ведення єдиного держав-
ного порталу адміністративних послуг, затвердженого цією постановою, які
набирають чинності з 1 січня 2014 року.

Прем’єр-міністр України М. аЗаРоВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 3 січня 2013 р. № 13

Порядок
ведення Єдиного державного порталу адміністративних послуг

1. Цей Порядок визначає механізм ведення єдиного державного порталу
адміністративних послуг (далі — Портал).

Портал ведеться з метою забезпечення доступу суб’єктів звернення до ін-
формації про адміністративні послуги з використанням Інтернету і є офіцій-
ним джерелом інформації про надання адміністративних послуг.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Законі
України «Про адміністративні послуги».

3. Портал забезпечує:
1) доступ суб’єктів звернення до інформації про адміністративні послуги,

суб’єктів надання адміністративних послуг та центри надання адміністратив-
них послуг;

2) доступність для завантаження і заповнення в електронній формі заяв
та інших документів, необхідних для отримання адміністративних послуг;

3) можливість подання суб’єктами звернення заяв за допомогою засобів
телекомунікаційного зв’язку;

4) можливість отримання суб’єктами звернення інформації про хід роз-
гляду їх заяв;

5) можливість отримання суб’єктами звернення за допомогою засобів те-
лекомунікаційного зв’язку результатів надання адміністративних послуг;

6) можливість здійснення суб’єктами звернення оплати за надання адмі-
ністративної послуги дистанційно, в електронній формі.

4. На Порталі розміщуються:
1) інформація про суб’єктів надання адміністративних послуг та центри на-

дання адміністративних послуг;
2) Реєстр адміністративних послуг;
3) реквізити нормативно-правових актів з питань надання адміністративних

послуг;
4) електронні форми заяв та інших документів, необхідних для отримання

адміністративних послуг (далі — форми заяв);
5) адреса електронної пошти суб’єктів надання адміністративних послуг

для подання суб’єктами звернення заяв щодо надання адміністративних по-
слуг за допомогою засобів телекомунікаційного зв’язку.

5. Держателем Порталу є Мінекономрозвитку.
6. Ведення Порталу забезпечується Мінекономрозвитку шляхом збирання,

оброблення, розміщення та оновлення інформації про адміністративні по-
слуги, поданої державними органами, органами влади Автономної Республіки
Крим та органами місцевого самоврядування.

7. Державні органи, органи влади Автономної Республіки Крим та органи
місцевого самоврядування подають для розміщення на Порталі:

1) інформацію за формами згідно з додатками 1—3;
2) форми заяв.
8. Для розміщення на Порталі подаються форми заяв та інформація:
1) центральними органами виконавчої влади та державними колегіальними

органами — про всі адміністративні послуги, які надаються ними та/або їх те-
риторіальними органами;

2) Радою міністрів Автономної Республіки Крим — про центри надання ад-
міністративних послуг та всі адміністративні послуги, надавачами яких є:

райдержадміністрації (їх структурні підрозділи) в Автономній Республіці
Крим;

органи влади Автономної Республіки Крим (їх структурні підрозділи);
органи місцевого самоврядування (їх виконавчі органи) в Автономній Рес-

публіці Крим;
3) облдержадміністраціями — про центри надання адміністративних послуг

відповідної області та всі адміністративні послуги, надавачами яких є:
структурні підрозділи облдержадміністрацій;
райдержадміністрації (їх структурні підрозділи) у відповідній області;
органи місцевого самоврядування (їх виконавчі органи) у відповідній об-

ласті;
4) Київською та Севастопольською міськдержадміністраціями — про цен-

три надання адміністративних послуг та всі адміністративні послуги, надава-
чами яких є:

структурні підрозділи Київської та Севастопольської міськдержадміністра-
цій;

районні у мм. Києві та Севастополі держадміністрації (їх структурні підроз-
діли);

органи місцевого самоврядування (їх виконавчі органи) у відповідному
місті.

9. Інформація, що підлягає розміщенню на Порталі, та зміни до раніше
розміщеної інформації подаються:

1) державними органами, Радою міністрів Автономної Республіки Крим —
Мінекономрозвитку в десятиденний строк з дня виникнення відповідних під-
став;

2) районними, районними у мм. Києві та Севастополі держадміністраціями,
органами влади Автономної Республіки Крим та органами місцевого само-
врядування — відповідним обласним, Київській та Севастопольській міським
держадміністраціям, Раді міністрів Автономної Республіки Крим у п’ятиден-
ний строк з дня виникнення відповідних підстав.

10. Інформація для розміщення на Порталі подається до Мінекономроз-
витку в паперовій та електронній формі (у форматі Microsoft Excel — на елек-
тронну пошту portalap@me.gov.ua) або шляхом автоматичного завантаження
даних. У темі електронного повідомлення та назві файлу зазначається най-
менування органу, який його надсилає.

Інформація, що надходить у паперовій та електронній формі, підлягає роз-
міщенню на Порталі в триденний строк з дня її надходження до Мінеконом-
розвитку.

11. Суб’єкти надання адміністративних послуг забезпечують проведення
постійного моніторингу нормативно-правових актів з питань надання адмі-
ністративних послуг з метою своєчасного оновлення інформації, розміщеної
на Порталі.

12. Відповідальність за достовірність, повноту і своєчасність подання ін-
формації для розміщення на Порталі покладається на державні органи, ор-
гани влади Автономної Республіки Крим та органи місцевого самоврядування,
які її подають відповідно до пункту 7 цього Порядку.

Відповідальність за достовірність, повноту і своєчасність розміщення ін-
формації на Порталі покладається на держателя Порталу.

Додатки 1-3 — на сайті «УК».

ДОКУМеНТи
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Черкаси на три дні стали
столицею джазу
ЮВІЛЕЙ. За чверть століття фестиваль перетворився 
на бренд міста 

Владислав КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

УЧеркасах відбувся 25-й
Міжнародний му -

зичний фестиваль «Черка-
ські джазові дні». На думку
організатора що річного
заходу Сергія Крашенінні-
кова, за чверть століття
існування джазовий фести-
валь став брендом міста. 

Він бере витоки ще з 70-х
років минулого сторіччя,
коли в обласному центрі
популярним був ансамбль
«Зелений вогник», який
нерідко виконував набли-
жені до джазу композиції.
Перехопивши естафету
«бунтарського мистецтва»,
місцеві джазмени створили
свій джаз-клуб. Поступово
виступи музикантів става-
ли дедалі популярнішими.
Ідея запрошувати зірок
джазу з інших міст, а потім
і з інших країн визріла
поступово. Гості вносили
нові відтінки в щорічні зіб-
рання, які й назвали фести-
валями. Вже третій мас-
штабний джазовий захід
мав міжнародний статус. 

Фестиваль розвивається.
Тепер його організатори
мало переймаються геогра-
фією учасників, хоч за всі
роки їх перебувало тут без-
ліч із багатьох країн світу.
На першому плані, за сло-
вами Сергія, — естетичний
критерій, за яким і запро-
шують виконавців. 

Серед учасників фести-
валю — московський

музичний колектив
«PoZ.oR.». Як розповів
музикант колективу Кири-
ло Кухаренко, проект
«PoZ.oR.» — це «поєднання
класичного звучання
струнного квартету, схо-
жих на латину гітарних

ритмів та хуліганського
вокалу з різножанровим
репертуаром: від рокових і
джазових композицій до
переробленого «російського
шансону».

Як і завжди, на високій
ноті звучав виступ учасни-

ка багатьох джазових фес-
тивалів біг-бенду Черка-
ського музичного училища
під керівництвом саксофо-
ніста Миколи Євпака. Під-
корила своїм непереверше-
ним співом лауреат чис-
ленних джазових фестива-
лів, кандидат педагогічних
наук Лариса Руденко зі
Львова, якій склали
достойний супровід тріо
джазових майстрів Арка-
дій Орєхов, Сергій Горба-
чов і Дмитро Данилишин. 

Гітара в руках відомого в
світі українського гітариста
народного артиста України
з Сімферополя Енвера
Ізмайлова і плакала, й
сміялася, примушуючи
глядачів радіти й сумувати
разом із нею. 

Музиканти з Києва, Чер-
кас, Сум, Дніпропетров-
ська, Львова, Херсона, Сім-
ферополя, Севастополя,
Москви та з польського
міста Тарнув внесли чима-
ло цікавого в джазові дні,
перетворивши їх на справ-
жнє свято неповторної
музики. 

І хоч, як стверджують
фахівці, Україна перебуває
на периферії джазового
світу, завдяки черкаському
фестивалю вона долучила-
ся до світових джаз-течій.
Приємно, що в Черкасах
чітко простежується моло-
дий, але перспективний
джазовий рух, який у май-
бутньому має всі шанси
стати помітним і на міжна-
родному рівні.

Викладачка зі Львова Лариса Руденко підкорила 
черкаських глядачів чудовим співом 
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Тетяна КРОП 
для «Урядового кур’єра»

Музика Йоганна Штра уса завжди
свят кова. Саме тому концерти

творів композитора часто відбувають-
ся у новорічні дні. Штраус-концертами
не раз радувала Національна опера
України, але схоже, в неї з’явився
сильний конкурент — Київський ака-
демічний національний театр оперети.
На його сцені вже відбулося кілька
концертів, програма яких складалася
виключно з мелодій короля вальсу. То
були добре знані арії, вальси, польки,
марші, галопи.

А недавно театр здивував публіку
неабияким сюрпризом. Таким новоріч-
но-різдвяним подарунком став Штра-
ус-концерт, під час якого разом із відо-
мими прозвучало чимало нових для
українського слухача творів великого
Маестро. Серед музичних номерів, які
в Україні виконували вперше, — вальс
«Там, де цвітуть лимони», романс для
віолончелі з оркестром, а також кад-
риль «Кармен», автор якої — брат
Йоганна Едуард Штраус.

Концерт у столичній опереті подару-
вав безліч приємних зустрічей з іскро-
метною штраусівською музикою. Гля-
дачі мали мож-
ливість не тіль-
ки насолодитися
шедеврами, а й
почути історії
створення дея-
ких із них. Веду-
ча — заслужена
артистка Украї-
ни Валентина
Донченко-Бут-
ковська розпові-
ла, приміром, що
ф р а н ц у з ь к а
полька «Улісі
Крапфен» примітна тим, що імітує
голоси птахів, у галопі «Кліп-клап»
чуємо звуки ритмічних рухів млина. 

Цікаву історію має і «Селянська
полька». Її Йоганн Штраус написав
1863 року, коли після перших тріум-
фальних гастролей у Росії австрій-
ський композитор став постійним
диригентом літніх концертів при
Павловському вокзалі. Задум польки
полягав у тому, що глядачі мали під
час її виконання не бути пасивними, а
підборами власного взуття вистукува-
ти її ритм, та ще й підспівувати.

Назва ж скерцо «Перпетуум-мобі-
ле» промовляє сама за себе:  ця музика
символізує безперервний рух. Ось
чому музиканти так довго не могли
закінчити грати, а диригент Оксана
Мадараш неодноразово йшла зі сцени,
а потім поверталася.

Французьку польку «Феєрверк»
оголосили як номер-сюрприз. І він
вдався: глядачів неабияк здивувало
те, що на сцені з’явився художній
керівник театру і режисер-постанов-
ник цього концерту Богдан Струтин-
ський, який вправно зіграв роль кова-
ля. Високою майстерністю, крім
оркестру, вражали також солісти й
балет театру.

Чи стануть Штраус-концерти в
Національній опереті традиційними?
Маємо на це надію. Принаймні, така
мрія і мета диригента-постановника
новорічного Штраус-концерту Окса-
ни Мадараш. Коли готували цю про-
граму, вона для пошуку й вивчення
партитур їздила до Австрії. Ноти спе-
ціально для київського концерту
замовляли у Відні.

Шанувальниця і знавець музики
великого австрійця Оксана Мадараш
хотіла б на подібних вечорах відкри-
вати українській публіці нові й нові
твори композитора. Бо де, як не в опе-
реті, вони повинні звучати? 

«Надзбручанка» й «Візерунок» тепер академічні
Микола ШОТ, 

«Урядовий кур’єр»

ВИЗНАННЯ. Свою мистецьку
працю у новому році відразу два
колективи Тернопільської облас-
ної філармонії розпочали у ново-
му призначенні. Враховуючи
високі професійні досягнення і
значні результати творчої діяль-
ності, Міністерство культури
надало статус академічного
ансамблям танцю «Надзбручан-

ка» та народної музики «Візеру-
нок». Цікаво, що першим із цим
визнанням обидва колективи
привітав Герой України, народ-
ний артист України, лауреат
Шевченківської премії, академік
Анатолій Авдієвський. 

Ось уже понад півстоліття
«Надзбручанка» є одним із двох
(другий — ансамбль імені П. Вір-
ського) професійних суто танцю-
вальних колективів у нашій краї-
ні. За час існування тернопіль-

ські танцівники мали виступи,
крім України, також у багатьох
державах Європи, Азії, побували
й у Канаді. І скрізь їх супровод-
жує успіх, теплі й щирі оплески
глядачів. Зрештою, майстерність
виконання, хореографічний
запал, експресія, жартівливість,
барвистість народних костюмів
вражають. Славнозвісний і
невгамовний гопак, мальовнича
українська танцювальна сюїта,
закарпатський дуботанець тво-

рять єдину творчу канву з танця-
ми, що записані на Тернопільщи-
ні. Скажімо, «Подільське весіл-
ля», лемківський трясунець
поставлені на основі фольклор-
ного матеріалу, зібраного в
Теребовлянському районі. Не
може «Надзбручанка» на жодно-
му концерті обійтися й без вихи-
лясу чи копірушу. Ансамбль
мовою хореографії зумів блиску-
че відтворити феєрію «Вечорів
на хуторі поблизу Диканьки».  

У майже двадцятьох державах
світу у фестивалях брав участь
ансамбль народної музики
«Візерунок», який очолює заслу-
жений артист України Мирослав
Бабчук. Цей колектив, до речі,
там більше знають як «Веселі
галичани». Самобутність цього
гурту полягає у використанні
маловідомих музичних інстру-
ментів. Репертуар складають
народні пісні та мелодії Галичи-
ни, Поділля, Гуцульщини й Буко-
вини.

Мабуть, жодна інша музична
установа в Західній Україні не
може позмагатися з тернополя-
нами за кількістю і творчою роз-
маїтістю колективів. Директор
обласної філармонії, народний
артист України Ярослав Леміш-
ка дуже радіє, що «Надзбручан-
ка» та «Візерунок» отримали
заслужене визнання. Каже, що
це лише початок, бо ж є ще й
інші чудові та потужні колективи,
які гідні статусу «академічний».Хореографічна експресія та запал від «Надзбручанки»
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Там, 
де цвітуть
лимони 

На Штраус-
концерті 

у столичній 
опереті чимало
творів Маестро 

виконували 
вперше в Україні.
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Ім’я академіка Сергія Лебедєва 
довго було засекречене
ПРЕСТИЖ. А саме цей вчений,  чий 110-річний ювілей відзначений наприкінці минулого року,
створив у Києві найкращу в Європі супер-ЕОМ

Борис
МАЛИНОВСЬКИЙ,

член-кореспондент 
НАН України

для «Урядового кур’єра»

Джон фон Нейман, Джон
Мочлі, Преспер Еккерт

зі США. Алан Тьюринг,
Том Кілбурн і Моріс Уілкс
із Великобританії. Сергій
Лебедєв та Ісаак Брук з
колишнього СРСР. Це зоря-
на плеяда вчених, котрі
наприкінці 40-х і початку
50-х років минулого століт-
тя майже одночасно ство-
рили у передових країнах
світу перші цифрові елек-
тронні обчислювальні
машини із програмою, яка
зберігається в пам’яті, —
тепер усім відомі комп’юте-
ри.

Мав долю 
з двох творчих 
життів

У Сергія Лебедєва, 110
років від дня народження
якого виповнилося торік, —
начебто два творчих життя.
У першому — 20 років його
наукової діяльності в галузі
енергетики. Друге повністю
присвячене комп’ютеробу-
дуванню — створенню
електронних обчислюваль-
них машин (ЕОМ) та орга-
нізації їхнього серійного
випуску. Між ними — п’ять
доленосних років, проведе-
них у Києві, де й відбувся
перехід від першого життя
до другого. Він був досить
різким, але і цілком зрозу-
мілим. Дослідження в енер-
гетиці, чим спочатку зай-
мався Лебедєв, вимагали
багатьох обчислень, тому
до засобів їхньої автомати-
зації й зміщувалися його
інтереси.

Сергій Лебедєв захистив
у 1939 році докторську
дисертацію, не будучи кан-
дидатом наук. В її основі —
розроблена ним теорiя
штучної стiйкостi енерго-
систем. Майже 20 років
пропрацював Сергій Олек-
сійович у Всесоюзному
електротехнічному інсти-
туті (ВЕІ), з них останні
десять керував відділом
автоматики.

З початком війни з верес-
ня 1941 року відділ зайняв-
ся розробкою аналогових
обчислювальних елементів,
що виконували основні
арифметичні операції для
системи стабілізації танко-
вої гармати й автоматично-
го пристрою самонаведення
на ціль авіаційної торпеди.
Розвиваючи цей напрям, С.
Лебедєв створив у 1945 році
першу в країнi електронну
аналогову обчислювальну
машину для розв’язання
систем звичайних дифе-
ренціальних рівнянь.

Майже кожна робота
науковця в галузі енергети-
ки супроводжувалася ство-
ренням обчислювальних
засобів. Думка про побудо-
ву цифрової електронної
обчислювальної машини з
використанням двійкової

системи числення виникла
у нього ще в довоєнні роки.
Віддалила цей задум війна.

Доленосним став переїзд
ученого до Києва. Обраний
у 1945 році дійсним членом
АН УРСР, він став наступ-
ного року директором
Інституту енергетики АН
УРСР, який незабаром роз-
ділився, за його пропозиці-
єю, на два: електротехніки і
теплоенергетики. Сергій
Лебедєв очолив Інститут
електротехніки. І спільно з
лабораторією доктора тех-
нічних наук Льва Цукерни-
ка досліджував управління
енергосистемами, за що їм
присудили Державну пре-
мію. Потім створив власну
лабораторію моделювання
та регулювання, зорієнту-
вавши її з осені 1948 року
на обчислювальну техніку,
і повністю зосередився на
створенні ЕОМ.

До своїх ідей 
дійшов 
самостійно

Спочатку нове творіння
С. Лебедєва називалося
Моделлю електронної
лічильної машини —
«МЕЛМ». У жовтні—груд-
ні він організував семінар,
щоб ознайомити співробіт-
ників своєї лабораторії із
проблемами цифрової
обчислювальної техніки, а
на семінарі в січні — берез-
ні 1949 року вже обговорю-
вали принципи побудови
«МЕЛМ», з основними
рекомендаціями щодо
побудови ЕОМ із програ-
мою, яка зберігається в
оперативній пам’яті.

Незадовго до цього аме-
риканські вчені Джон
Мочлі і Преспер Еккерт
створили першу цифрову
електронну обчислюваль-
ну машину «ENIAC». Та
програма її роботи задава-
лася механічними переми-
качами, що не дало змоги
повністю автоматизувати
обчислювальний процес.

Наступну машину
«EDVAC» проектували у
співпраці з відомим уче-
ним Джоном фон Нейма-
ном. У цьому комп’ютері,
робота над яким заверши-
лася в 1952 році, вже
передбачили зберігання
програми в оперативній
пам’яті.

Примітивну ЕОМ
«Baby» створили у Вели-

кобританії вчені Фредерік
Вільямс і Том Килбурн.
Вони першими продемон-
стрували, що в оператив-
ній пам’яті машини можна
зберігати не тільки числа,
а й програми. А перша у
світі цифрова електронна
обчислювальна машина
«EDSAC» англійського
вченого Моріса Уілкса 1949
року була із програмою,
яка зберігається в пам’яті,
і, на відміну від «Baby»,
розв’язувала не лише тес-
тові задачі.

Сергій Лебедєв дійшов
до своїх ідей абсолютно
самостійно. Бо науковий
звіт Джона фон Неймана із
принципами побудови
ЕОМ не підлягав широко-
му розповсюдженню, а від-
повідні публікації у пресі
з’явилися тільки в 1950-х
роках. А першу у світі
ЕОМ із програмою, що збе-
рігається в пам’яті, —
англійську «EDSAC» —
запустили в експлуатацію
в 1949-му — приблизно за
рік до початку дослідної
експлуатації «МЕЛМ», і
відомості про неї вже ніяк
не могли вплинути на фор-
мування ідей С. Лебедєва.

Наступні події, пов’язані
зі створенням макета і
перетворенням його на
Малу електронну лічильну
машину (знову ж
«МЕЛМ»!), розвивалися
стрімкими темпами, немов
підтверджуючи життєве
гасло вченого: «Час не
чекає!» 4 січня 1951 року
макет продемонстрували
приймальній комісії АН
УРСР. Потім переробляли
макет на Малу електронну
лічильну машину. Урядова
постанова № 2759-132 1
серпня 1951 року
зобов’язувала ввести
«МЕЛМ» в експлуатацію
вже в четвертому кварталі.
І 25 грудня 1951 урядова
комісія прийняла «МЕЛМ»
у регулярну експлуатацію.
А президія АН СРСР 4
січня 1952 року постанови-
ла доповісти Раді Міністрів

СРСР про введення в екс-
плуатацію першої в СРСР
швидкодіючої лічильної
електронної машини.

Свідоцтво на винахід
«Автоматична цифрова
машина» із пріоритетом
від 4 грудня 1948 року
отримали радянські вчені
Ісаак Брук спільно з Баши-
ром Рамєєвим. Судячи з
блок-схеми, складеної Б.
Рамєєвим, винахідники
наблизились до ідеї збері-
гання програми обчислень
в оперативній пам’яті. Але
обмежилися використан-
ням «програмної стрічки»
для зберігання незмінної,
наперед заданої програми
обчислень. Інакше кажучи,
вони залишилися на рівні
«ENIAC», створеного в
1946 році. У Росії 4 грудня
визначено як День інфор-
матики.

Пізніше зберігання про-
грами в оперативній
пам’яті реалізували в
машині «М-1» (науковий
керівник І. Брук, головний
конструктор М. Матюхін).
Розробка «М-1» почалася в
1950 році, реальна екс-
плуатація — з весни 1952-
го, майже на півроку пізні-
ше «МЕЛМ». Офіційного
документа про введення в
експлуатацію «М-1» немає.
В єдиному звіті щодо робо-
ти «Автоматичної цифро-
вої обчислювальної маши-
ни М-1» від 15.12.1951 року
вказано: «Дається корот-
кий опис побудованої
машини і принцип дії окре-
мих її пристроїв». Вказано
виконавців — чотири
молодші співробітники,
три техніки.

У передмові до книжки
про машину «М-2», напи-
саній Ісааком Бруком,
зазначено, що експлуата-
ція «М-1» розпочалася з
весни 1952 року. Так, «М-
1» стала другим комп’юте-
ром у колишньому Радян-
ському Союзі, введеним в
експлуатацію на півроку
пізніше «МЕЛМ». Оскіль-
ки розробка «МЕЛМ»

здійснювалася в умовах
секретності, Ісаак Брук і
Башир Рамєєв не знали
про роботи Сергія Лебедє-
ва і тому вважали свій
винахід першим у колиш-
ньому Радянському Союзі.
Після розвалу СРСР
«М-1» називають першою,
створеною в Російській
Федерації.

Уперше у світі
розпаралелював
обчислювальний
процес

Під керівництвом Сергія
Лебедєва і за його безпосе-
редньої участі за понад 20
років створено 18 (!) ЕОМ,
причому 15 з них випуска-
ли серійно. Ще дев’ять
машин розробили його
учні. Більшість машин —
класу супер-ЕОМ, вони
призначалися для великих
обчислювальних центрів і
протиракетних систем.

Його діяльність розпоча-
лася зі створення лампових
ЕОМ («МЕЛМ», «ВЕЛМ»,
«ВЕЛМ-2», «М-20», 
«М-40», «М-50»). «ВЕЛМ»
стала першою вітчизняною
супер-ЕОМ, тривалий час
залишалася найпродук-
тивнішою в Європі й однією
з найкращих у світі.

З появою напівпровідни-
кових елементів науковець
перейшов до розробки
супер-ЕОМ другого поко-
ління. Останню з них, ство-
рену в 1967 році напівпро-
відникову «ВЕЛМ-6», з
продуктивністю мільйон
операцій за секунду,
випускали 17 (!) років. Нею
оснастили багато обчислю-
вальних центрів Радян-
ського Союзу. Лондонський
музей науки  придбав 1992
року одну з останніх
«ВЕЛМ-6», щоб зберегти
пам’ять про найкращу на
той час  у Європі супер-
ЕОМ.

Головний принцип побу-
дови всіх машин, створе-
них Сергієм Лебедєвим, —

розпаралелювання обчис-
лювального процесу. Впер-
ше у світі реалізував він
цей принцип у «МЕЛМ» і
«ВЕЛМ», використавши
арифметичний пристрій
паралельної дії. У «М-20»,
«М-40», «М-50» додалася
можливість роботи зовніш-
ніх пристроїв паралельно
із процесором. У «ВЕЛМ-
6» з’явився конвеєрний
(або «водопровідний», як
назвав його С. Лебедєв)
спосіб обчислень. У
наступних ЕОМ викорис-
товувалася багатопроце-
сорність.

І донині принцип розпа-
ралелювання процесу
обробки інформації, впер-
ше реалізований Серієм
Лебедєвим, — основний у
побудові супер-ЕОМ.
Обчислювальну техніку з
перших днів використову-
вали з воєнною метою.
Сергій Лебедєв був голов-
ним конструктором обчис-
лювальних засобів системи
протиракетної оборони
країни (ПРО). Важливе
значення робіт у галузі
ПРО, які набагато випе-
реджали в той час рівень
закордонної військової
техніки, призвело до того,
що ім’я С. Лебедєва, як
головного конструктора
обчислювальних засобів
ПРО, було засекречене.

Лише у 95-ту річницю із
дня народження Сергія
Лебедєва міжнародна
наукова громадськість За -
ходу, яка  до того часу вже
мала змогу краще ознайо-
митися з результатами
діяльності науковця,
визнала його видатні
заслуги в галузі
комп’ютерної науки і тех-
ніки. На медалі Міжнарод-
ного комп’ютерного това-
риства, приуроченій до цієї
дати та врученій дітям С.
Лебедєва, вигравіювано:
«Сергій Олексійович Лебе-
дєв. 1902—1974. Розробник
і кон струк тор першого
ком п’ю тера в Радянському
Союзі. Основоположник
вітчизняного ком п’юте ро -
будування».

Заслуги Сергія Лебедєва
перед українською наукою
не забуті. Академія наук
України заснувала премію
його імені. Вулицю у Фео-
фанії, на якій у двоповер-
ховому будинку розміщу-
валася «МЕЛМ», названо
його ім’ям. На будівлі, де
розташовувався Інститут
електротехніки АН УРСР,
директором якого був Сер-
гій Лебедєв, встановлено   
меморіальну дошку. До
100-річчя з дня народжен-
ня вченого Національна
академія наук України
опублікувала архівні доку-
менти, багато з яких скла-
дені ним і підписані його
рукою. Зібрано унікальні
документи й експонати для
створення музею про ста-
новлення і розвиток обчис-
лювальної техніки та
інформаційних технологій,
але для них… немає примі-
щень.

«МЕЛМ» прийнята до експлуатації! Академія наук УРСР. Київ, 1951 рік

Заслуг Сергія Лебедєва
перед українською наукою
не забуто
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споживач

Українці обирають підсилювач смаку 
ПРОДУКТОВІ НОВАЦІЇ. Люди так звикли до різноманітних добавок, 
що відмовляються їсти ковбаси без них

Останнім часом серед
споживачів побутує

думка, що всі ковбаси ви-
готовляють із чого завгод-
но, тільки не з м’яса. Ма-
буть, певна частка правди
в цьому є. Щоправда, як-
що йдеться про продук-
цію, що коштує 20—30
гривень. Коли ж ціна ко-
ливається в межах 100
гривень за кілограм, то в
такій ковбасі м’ясо напев-
не є. Проте як показують
лабораторні дослідження,
в дорогих м’ясних виро-
бах є й такі інгредієнти,
без яких можна було б
обійтися. 

Дозволено, 
але не бажано

Нещодавно фахівці ДП
«Укрметртестстандарт»
поцікавились якістю доро-
гої ковбаси, яка називаєть-
ся «Московська». Для до-
слідження закупили в тор-
говельній мережі п’ять си-
рокопчених ковбас «Мос-
ковська» таких виробників:
ТОВ «Алан», ТОВ «Гло-
бинський м’ясокомбінат»,
ПП «ВК і К», КП «Полтав-
ський м’ясокомбінат», ЗАТ
«Луганський м’ясокомбі-
нат» торгова марка «Луган-
ські делікатеси». 

— Цього разу для пере-
вірки ми взяли ковбасу із
дорогого сегменту, виготов-
лену згідно з державними
стандартами, — розповідає
начальник центру підтвер-
дження відповідності та
випробувань харчової про-

дукції Володимир Семено-
вич. — Із введенням дер-
жавних стандартів на ков-
басні вироби, які мають
традиційні назви (а «Мос-
ковська» до таких і нале-
жить) ці продукти мають
виробляти за однією і тією
самою рецептурою.

До прийняття цього рі-
шення виробники часто
вводили споживачів в ома-
ну. Адже на пакуванні пи-
сали великими літерами,
приміром, «Лікарська» а
маленькими — «плюс» чи
«мінус». І людина, купуючи
улюблену «Лікарську», на-
томість отримувала зовсім

іншу ковбасу, виготовлену
згідно з технічними умова-
ми за власною рецептурою
виробника. Так само й
«Московську» одні підпри-
ємці виготовляли за тех-
нічними умовами, інші згід-
но з державним стандар-
том. І хоч назву вони мали
схожу, проте на смак від-
різнялися. Нині ковбасні
вироби традиційного асор-
тименту мають виготовля-
ти виключно згідно з ДСТУ
за єдиною рецептурою. І
справді, на етикетках доро-
гих м’ясних виробів, які
продають у магазинах, не-
має ніяких «плюс» чи «мі-
нус», є лише конкретна на-
зва — ковбаса сирокопчена
«Московська». 

— Куплену для дослід-
ження ковбасу фахівці в
лабораторії перевірили за
фізико-хімічними та мі-
кробіологічними показни-
ками, наявністю чи відсут-
ністю сої, — зазначає Во-
лодимир Семенович. — Ре-
зультати випробувань,
скажімо так, нас вразили.
Адже такі дорогі ковбаси
мають бути якісними та
безпечними. Результати ж
перевірки показали: всі
п’ять зразків мають невід-
повідності. Передовсім це
системна невідповідність: в
усіх зразках ми знайшли
підсилювач смаку глута-
мат натрію. Хочу сказати,
що державним стандартом
дозволено використовува-

ти цю добавку, але на мар-
куванні про це потрібно пи-
сати. Проте жоден із вироб-
ників, чию продукцію ми
досліджували, на марку-
ванні ковбаси не зазначив
про наявність у ній добав-
ки. 

На догоду
покупцям

Проте варто зазначити
цікавий нюанс. Коли було
розроблено ДСТУ на ков-
баси сирокопчені, спочатку
цим документом не дозво-
лялося виробникам вико-
ристовувати глутамат на-
трію. Адже «Московська»
належить до елітного сег-
менту ковбасних виробів, і
в процесі її виробництва
немає потреби використо-
вувати цю добавку. Але по-
тім до державного стан-
дарту було внесено зміни,
якими дозволялося дода-
вати цей підсилювач сма-
ку. І хоч як це дивно, ви-
робники пролобіювали до-
звіл на його використання,
щоб… догодити спожива-
чам. Постає справедливе
запитання: навіщо?

— Ковбаса, яку виготов-
ляли без цієї добавки, за
смаковими характеристи-
ками не подобалася лю-
дям, — пояснює Володи-
мир Семенович. — Їх уже
настільки привчили до
продукції з добавками, що
скуштувавши ковбасу без
глутамату, покупці повер-
тали її до магазинів. Адже
за смаком вона відрізня-

лась від тієї, яку вони їли
раніше. І справді, глута-
мат натрію підкреслює
аромат м’яса, спецій. Нема
проблем: якщо так, то
будь ласка, виробляйте
продукцію з цією добав-
кою. Але її наявність по-
трібно зазначати у складі
продукту. 

Звичайно, можна було б
виготовляти «Москов-
ську» і без глутамату.
Проте в цьому разі потріб-
но вести роз’яснювальну
роботу серед споживачів і
розповідати, що цю ковба-
су можна виготовляти ли-
ше з натуральних компо-
нентів. Адже, напевне, є у
нас виробники, які не до-
дають у «Московську»
підсилювач смаку. Тож
споживачі мають право
вибирати ковбасу — з до-
бавкою чи без неї.

Крім глутамату натрію,
у ковбасах від ТОВ
«Алан», КП «Полтавський
м’ясокомбінат» та ЗАТ
«Луганські делікатеси»
виявили бактерії групи
кишкової палички. А зра-
зок від ПП «ВК і К» не від-
повідає вимогам щодо
вмісту вологи. Щодо вмісту
білка всі зразки відповіда-
ють встановленим вимо-
гам. У жодному із зразків
фахівці не виявили сої, а
це свідчить, що виробники
використовують справді
якісні натуральні м’ясні
компоненти. Та їм потрібно
виправити етикетку і сте-
жити за санітарним станом
на виробництві.

Цікаво, а ковбаси виготовлені з цієї свині?
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Балик, маринований ароматизатором м’яса
ЕКСПЕРТИЗА. З чого насправді виготовляють делікатеси

Коли кажемо балик,
уявляємо шматок

м’яса чи риби, приправле-
ний різними спеціями і
обов’язково сирокопчений.
Такі наїдки завжди вва-
жались виробами вищого
ґатунку, відповідно, й
коштували чимало. В се-
редньому кілограм такого
м’яса обійдеться десь у
100 грн. Тож споживач має
знати, за що саме він пла-
тить гроші, чи справді
якісний цей недешевий
продукт. 

Державний
стандарт
вимагає...

Із чого ж роблять
справжній балик? У про-
мислових масштабах по-
трібно взяти м’ясо, сіль,
цукор і нітрит натрію.
Деякі виробники додають
ще й спеції. Технологія
приготування копчено-
вареного балика така.
Спочатку маринують
м’ясо розчином солі, цук-
ру та нітриту натрію. По-
тім коптять протягом
10—12 годин, після чого
варять 1—1,5 години і до-

датково пресують. Сиро-
копчений балик також со-
лять і коптять, але вже
довше — 24—48 годин,
після чого сушать 10—15
діб. 

Вимоги до приготування
балика прописані у дер-
жавному стандарті. Там
зазначено, що балик або
філей — це виріб із спин-
них чи поперечних м’язів
свинячої, яловичої чи кін-
ської туші або напівтуші,
яку засолили та обробили
термічно. Існує й інший
державний стандарт: для
виробів зі свинини варе-
ної, копчено-вареної, коп-
чено-запеченої, запеченої,
смаженої й сирокопченої.
У ньому також прописано
вимоги до виготовлення
балика й філею. Цікаво,
що норми для сирокопче-
ного балика і філею одна-
кові, окрім кількості воло-
ги. У виробі з назвою фі-
лей вміст вологи не норму-
ється. Не зовсім зрозумі-
ло, навіщо споживачам і
балик, і філей, якщо навіть
уважно проштудіювавши
стандарти, так і не зрозу-
мієш, чим саме вони від-
різняються.  

— Раніше ми тестували
багато м’ясних виробів,
але балика серед них не
було, — каже президент
центру експертиз «Тест»
Валентин Безрукий. —
Але нині й цей продукт до-
слідили. Балик — недеше-
вий продукт, тому хочеть-
ся, щоб гроші споживачі
витрачали недаремно. 

Не всі виробники
вказують
індекси «Е»

Для дослідження фахів-
ці закупили в торговель-
ній мережі дев’ять свиня-
чих сирокопчених баликів
вітчизняного виробниц-
тва: «Алан», «Глобино»,
«Луганські делікатеси»,
«Поліс», «Наталі»,
«Скворцово», «Роган-
ський», «Царская охота»,
«Елітекс». Більшість зраз-
ків виготовлено за техніч-
ними умовами. 

Традиційно фахівці роз-
почали тестування з ви-
вчення пакування та мар-
кування. До пакування за-
уважень не було. До мар-
кування — теж небагато:
не всі виробники вказу-

ють індекси «Е» біля хар-
чових добавок і «забува-
ють» прописати, які саме
спеції використовували.
Єдине, на що звертають
увагу фахівці, — наяв-
ність ароматизаторів у
складі балика. «Аромати-
затор м’яса» заявлений у
«Скворцово» і просто
«Ароматизатор» без будь-
яких уточнень — у «По-
ліс». Цікаво, навіщо ці до-
бавки? Адже балик і так
виробляють із найкращої
свинини і обов’язково коп-
тять, а це надає делікате-
су характерного аромату і
присмаку. А ще ж дода-
ють запашні спеції.  

На додачу у складі дея-
ких баликів — «Царская
охота», «Наталі», «Луган-
ські делікатеси», «Елі-
текс», «Роганський» є під-
силювач смаку глутамат
натрію. Загалом його на-
явність у баликах не забо-
роняється стандартом,
проте це дорогий вид
м’ясних виробів, тож їх
можна виготовляти і без
добавок. Вочевидь, «м’ясо
зі смаком м’яса» — це
щось крутіше, ніж просто
м’ясо.

Без плям 
і плісняви

Під час лабораторних
досліджень перевірили
вміст вологості в баликах.
Згідно з ДСТУ 4668:2006,
філе вищого ґатунку сиро-
копчене має містити не
більш як 60% вологи, а ось
норм щодо цього показни-
ка у балику в стандарті
чомусь немає. Протестова-
на продукція містила від
63,7% вологи у «Луган-
ських делікатесах» до
77,3% — у «Поліс». 

Ще два показники сто-
суються замінників м’яса
— сої та крохмалю. Хоч
балик і виготовляють із
цільного м’яса, але додати
в нього замінники все-та-
ки можливо. Однак сої та
крохмалю в перевірених
виробах експерти не вия-
вили. Так само, як і ГМО.
Отже, за фізико-хімічни-
ми показниками у фахів-
ців зауважень до баликів
не було. 

Натомість три «учасни-
ки» тестування — «Роган-
ський», «Царская охота»,
«Елітекс» не витримали пе-
ревірки на мікробіологічні

показники, оскільки в них
виявили кишкову паличку. 

Щодо смаку та вигляду
балика вимоги стандарту
такі: поверхня повинна
бути чистою, без плісняви.
На розрізі має бути рівно-
мірно пофарбована м’язо-
ва тканина блідо-рожево-
го кольору без сірих плям,
колір сала — білий чи ро-
жевий, але не жовтий.
Консистенція м’ясних
копченостей — пружна.
Аромат — виражений
копчення, смак шинки, со-
лонуватий, без сторонньо-
го присмаку і запаху. Про
те, що продукт зіпсова-
ний, «підкаже» пліснява
чи слиз на поверхні та
сторонній запах. Колір у
м’ясних виробів не першої
свіжості нерівномірний,
часто із зеленуватим чи
сірим відтінком. Приємно,
що під час тестування та-
ких зіпсованих зразків не
виявилося. Після прове-
дення дегустації експерти
зазначили, що за смаком
усі зразки непогані. Єди-
ним винятком став «Ро-
ганський», у якого був
трохи кислуватий запах і
смак. 

Сторінку підготувала Ірина ПОЛІЩУК, «Урядовий кур’єр»
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Дарницький районний суд м. Києва викликає відповідача Люби В’ячес-
лава Дмитровича, останнє відоме місце проживання за адресою: м. Київ,
вул. Дніпровська Набережна, буд. 19, кв. 244, в судове засідання, яке від-
будеться 15 лютого 2013 року о 10.50 годині за адресою — м. Київ, вул.
Кошиця, 5-А каб. 124, для участі у судовому розгляді цивільної справи за
позовом ВАТ НАСК «Оранта» до Люби В’ячеслава Дмитровича про відшко-
дування шкоди.

При собі мати паспорт.
З опулікуванням оголошення про виклик відповідач вважається повідом-

лений про день, час і місце розгляду справи і в разі неявки його до суду,
справа може бути розглянута за його відсутності.  

Відповідач у разі неявки в судове засідання зобов’язаний повідомити суд
про поважність причини неявки.

Суддя  В. В. Даниленко

Дарницький районний суд м. Києва викликає відповідача Жукова Віталія
Миколайовича, останнє відоме місце проживання за адресою: м. Київ, вул.
Харківське Шосе, 53 а, кв. 189, в судове засідання, яке відбудеться 15 лю-
того 2013 року о 10.30 годині за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-А, каб.124,
для участі в судовому розгляді цивільної справи за позовом ВАТ НАСК
«Оранта» до Жукова Віталія Миколайовича про відшкодування шкоди.

При собі мати паспорт.
З опублікуванням оголошення про виклик відповідач вважається пові-

домлений про день, час та місце розгляду справи і в разі неявки його до
суду, справа може бути розглянута за його відсутності.

Відповідач у разі неявки в судове засідання зобов’язаний повідомити суд
про поважність причини  неявки.

Суддя В. В. Даниленко

Ялтинський міський суд м. Ялта АРК викликає Мітянова Олексія Віталі-
йовича  як відповідача по цивільній справі за позовом Бригіда Геннадія Во-
лодимировича до Мітянова Олексія Віталійовича, третьої особи -
Ялтинського міського відділення державної міграційної служби України в
АРК про визнання особи такою, що втратила право користування житловим
приміщенням, зобов’язання вчинити певні дії.

Судове засідання відбудеться 01 лютого 2013 р. о 12-00 годині у примі-
щенні Ялтинського міського суду за адресою: м. Ялта, вул. Дмитрієва, 4,
каб. 31.

У разі вашої неявки, справа буде розглянута за вашої відсутності.
При публікації оголошення про виклик до суду, відповідач вважається

повідомленим про час і місце розгляду справи.
Суддя І. А. Кайро

Шевченківський районний суд м. Києва викликає у су-
дове засідання Мочалова Олексія Вікторовича, як відпо-
відача для розгляду цивільної справи за позовом
Публічного акціонерного товариства «УкрСиббанк» до
Мочалова Олексія Вікторовича про стягнення заборго-
ваності, призначене на 23 січня 2013 року о 15 годині 00
хвилин в Шевченківському районному суді м. Києва за
адресою: 04119, м. Київ, вулиця Білоруська,13, кабінет
№15.

3 опублікуванням оголошення про виклик, відповідач
вважається повідомленим  про день, час та місце роз-
гляду справи і у випадку неявки до суду справа може
бути розглянута за його відсутності. 

Суддя Юзькова О. Л.

Суворовський районний суд міста Одеси по цивільній справі
№ 1527/5786/11 за позовом ПАТ «УкрСиббанк» (правонаступ-
ник ПАТ «Дельта Банк») до ТОВ «Сібаріт-ЮГ», Маркова Юрія Іва-
новича, Ісакова Олександра Михайловича, Коляса Сергія
Віталійовича про стягнення заборгованості за кредитним дого-
вором повідомляє, що справа призначена до слухання в судо-
вому засіданні на 11 лютого 2013 року на 12-00 годину. Судове
засідання відбудеться в приміщенні Суворовського районного
суду міста Одеси, що розташоване за адресою: місто Одеса, ву-
лиця Чорноморського козацтва, 68,  зал судових засідань № 7. 

У разі неявки в судове засідання, справа може бути розгля-
нута та прийняте рішення за відсутністю ТОВ «Сібаріт-ЮГ», Іса-
кова Олександра Михайловича.

Суддя  Н. І. Гудіна

Голосіївський районний суд м. Києва викликає
відповідача Петренка Геннадія Сергійовича, ос-
таннє відоме місце проживання: м. Київ, вул. Лип-
нева, 1, кв. 30, у судове засідання, що призначено
на 24 січня 2013 року на 16 годину 00 хвилин у ци-
вільній справі №2601/8360/12 за позовом ТОВ
«Аудиторська фірма «Сова» до Петренка Геннадія
Сергійовича про стягнення грошових коштів.

Адреса суду: м. Київ, вул. П. Потєхіна, 14-а, ка-
бінет №13.

Суддя О. Л. Хоменко

Шевченківський районний суд м. Києва (адреса суду:
м. Київ, вул. Білоруська,  13,  каб.  №  3)  повторно ви-
кликає Джаксибергенова Анвара  Жанатовича в судове
засідання як відповідача на 15 годину 00 хвилин 04 лю-
того 2013 року для розгляду цивільної справи за позо-
вом Кравець Юлії Олександрівни   до   Джаксибергенова
Анвара  Жанатовича про  звернення стягнення на пред-
мет іпотеки.

У разі вашої неявки справа буде розглянута за вашої
відсутності за наявними матеріалами у справі.

Суддя  Д. О. Мальцев

Оболонський районний суд м. Києва викликає як
відповідача Шевченка Вячеслава Юрійовича по ци-
вільній справі № 2-6437/12 за позовом Публічного
акціонерного товариства «Банк Форум» до Шев-
ченка В.Ю. про стягнення заборгованості, в судове
засідання на 28 січня 2013 року на 10:20 год.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-Є, каб. 23.
В разі неявки справу буде розглянуто за Вашої

відсутності.
Суддя М. М. Маринченко

Деснянський районний суд м. Києва викликає в якості
відповідача Семко Ігора Петровича в судове засідання,
яке відбудеться 07.02.2013 року о 09-00 год. за адресою:
м. Київ, пр-т Маяковського, 5-в, каб. № 40, для розгляду
цивільної справи за позовом Паламарчук В.М., Семко
Н.С. до Семко І.П., третя особа: ЖБК «Хімік-16» Деснян-
ського району м. Києва, — про визнання особи такою,
що втратила право користування житловим приміщен-
ням у зв’язку з відсутністю в ньому понад шість місяців
без поважних причин.

В разі неявки відповідача справу буде розглянуто за
його відсутності за наявними у справі доказами.

Адреса суду: м. Київ, пр. Маяковського, 5-в, каб. 40.
Суддя Н.Г. Таран

Білгород-Дністровський міськрайонний суд Одеської
області викликає в якості відповідача Капацину Наталію
Анатоліївну, 10.11.1977 року народження, у судове засі-
дання, яке відбудеться 29 січня 2013 року о 12 год. 40
хвилин у приміщенні Білгород-Дністровського міськрай-
онного суду за адресою: Одеська область, м. Білгород-
Дністровський, вул. Енгельса, 27 (зал судових засідань
№ 1) у цивільній справі за позовом ПАТ «Дельта-Банк»
до Капациної Наталії Анатоліївни про стягнення забор-
гованості за кредитним договором.

У разі Вашої неявки у судове засідання, справа буде
розглянута у Вашу відсутність.

Суддя О. О. Боярський

Київський районний суд м. Одеси викликає Чу-
гунова Руслана Миколайовича як відповідача у
справі за позовом ПАТ «КБ «Надра» до Чугунова
Р.М., Чугунової Н.В. «Про стягнення заборгова-
ності за кредитним договором».

Судове засідання відбудеться 21.01.2013 р. о 12
годині 00 хвилин у судді Брайловської А. І. в при-
міщенні Київського районного суду м. Одеси за
адресою: м. Одеса, вул. Варненська, 3-б, каб. 238. 

Суддя А.І. Брайловська

Подільський районний суд м. Києва повідомляє
про те, що 29.01.2013 року о 14.30 год. в примі-
щенні суду за адресою: м. Київ, вул. Хорива, 21 (ка-
бінет № 16) відбудеться розгляд цивільної справи
за позовом Мітрощенко Віри Миколаївни до Міт-
рощенка Павла Володимировича, третя особа: за-
крите акціонерне товариство «Спеціалізований
реєстратор - держатель реєстру акціонерів газової
промисловості» про визнання права спільної суміс-
ної власності на десять тисяч іменних акцій росій-
ського відкритого акціонерного товариства
«Газпром» номінальною вартістю п’ять рублів
кожна.

В судове засідання викликається відповідач по
справі Мітрощенко Павло Володимирович, останнє
відоме місце проживання: м. Київ, вул. Мостицька,
6, кв.105.

Суддя Н. Г. Сербіна

Лебединський районний суд Сум-
ської області, що знаходиться за адре-
сою: м. Лебедин, вул. Карпова, 10, каб.
№ 4, запрошує в судове засідання о 09
год. 00 хв. 22 січня 2013 року Буряк Та-
мару Василівну - відповідачку у справі
за позовом Ліплявенка Василя Івано-
вича, Мяус Ніни Трохимівни до Буряк
Тамари Василівни про стягнення боргу
за борговою розпискою.

У разі неявки відповідачки без по-
важних причин, справа буде розглянута
за її відсутності за наявними матеріа-
лами у справі.

Суддя А. О. Гура

В провадженні Галицького районного суду
м. Львова знаходиться цивільна справа за
позовом Альохіної Н. Д. до Беженарь В. В. за
участю третьої особи — Галицького район-
ного відділу ЛМУ ГУМВС України у Львів-
ській області про визнання особи такою, що
втратила право на користування житловим
приміщенням.

Повідомляємо, що судове засідання по
справі призначено на 06.02.2013 р. о 12
год.15 хв. за адресою: м. Львів, вул. Чолов-
ського, 2, каб.17. Явка відповідача Беженарь
Володимира Валерійовича обов’язкова.

У разі неявки відповідача в судове засі-
дання, справу буде розглянуто за його від-
сутності на підставі наявних у справі доказів.

Суддя О. Р. Юрків

Шевченківський районний суд м.
Чернівці викликає Горбачевського Івана
Феодосійовича, останнє відоме місце
проживання: м. Чернівці, вулиця Полє-
таєва, 15/15 в судове засідання по ци-
вільній справі за позовом ПАТ КБ
«Надра» до Горбачевського І.Ф, Сливки
А.В. про стягнення заборгованості на
14-00 годину 24 січня 2013 року за ад-
ресою: м. Чернівці, вулиця Кафед-
ральна, 4, кабінет № 2.

У разі Вашої неявки в судове засі-
дання справу буде розглянуто у Вашу
відсутність.

Суддя Л. В. Ярема

Першотравневий районний суд м. Чер-
нівці викликає Голишко Людмилу Микола-
ївну, останнє відоме місце реєстрації та
проживання за адресою: м. Чернівці, вул. Га-
гаріна, 50/1, а також Корольова Олександра
Олеговича, останнє відоме місце реєстрації
та проживання за адресою: м. Чернівці, вул.
Гагаріна, 50/1, як відповідачів у судове засі-
дання по цивільній справі за позовом ПАТ КБ
«Надра» про звернення стягнення. Справа
призначена на 15 год. 00 хв. 22 січня 2013
року за адресою: м. Чернівці, вул. Головна,
105, каб.-5.

У разі вашої неявки в судове засідання,
справу буде розглянуто без Вашої участі.

Суддя Войтун О. Б. 

Дарницький районний суд м. Києва викликає Шостак На-
талю Іванівну, яка по м. Києву та Київській області зареєстро-
ваною не значиться, останнє відоме місце проживання: м. Київ,
вул. Бориспільська, 47, кв. 10, як відповідача по справі за по-
зовом Публічного акціонерного товариства «Альфа-Банк» до
Шостак Наталії Іванівни, про стягнення заборгованості, яке від-
будеться під головуванням судді Коренюк А. М. о 10 год. 00
хв. 21 січня 2013 року за адресою: м. Київ, вул. Севастополь-
ська, 14, зала 27.

З опублікуванням даного оголошення відповідач Шостак
Наталія Іванівна вважається повідомленою про час та місце
розгляду справи.

Суддя Коренюк А. М.

Повідомлення про результати проведення торгів.
1. Замовник торгів: Товариство з обмеженою відповідальністю «Кримтеплое-

лектроцентраль» ЄДРПОУ 32417960.
1.1. Поштова адреса замовника: Україна, 95493, м. Сімферополь, вул. Монтажна, 1.

2. Інформація про предмет закупівлі: «проектні роботи
по реконструкції схеми живлення котлів Сімферопольської ТЕЦ».

3. Оголошення про проведення торгів було опубліковане в газеті «Урядовий кур’єр» №239
від 26.12.2012р. та на офіційному веб-сайті НКРЕ.

4. Пропозиція ТОВ «ГідроТехІнжинірінг» визнана найкращою. Дата акцепту 15.01.2013р.
5. Вартість договору про закупівлю (з урахуванням ПДВ) 3 192 079,00 грн.
6. Переможець торгів Товариство з обмеженою відповідальністю

«ГідроТехІнжинірінг» ЄДРПОУ 30166282.
6.1. Поштова адреса переможця: Україна,м. Дніпропетровськ, 

вул. Молодогвардійська, 45Б, 49022.
6.2.Тел. +38(056) 721-60-15, факс +38(056) 721-26-31.

Постановою Господарського суду Дніпропетровської області від
10.01.2013р. у справі №38/5005/11219/2012 про банкрутство Товариства з
обмеженою відповідальністю «Інвестиційно-будівельна компанія
«Східінвестстрой» (код ЄДРПОУ 34752777, юридична адреса: 52005, Дніпро-
петровська область, Дніпропетровський район, смт Ювілейне, вул. Радгоспна, 76),
боржника визнано банкрутом та відносно нього відкрито ліквідаційну процедуру
відповідно до вимог статті 52 Закону України «Про відновлення платоспроможності
боржника або визнання його банкрутом».

Ліквідатором по справі призначено ініціюючого кредитора — Товариство з об-
меженою відповідальністю «Рітейл-Девелопмент» (код ЄДРПОУ 34735704), адреса
для приймання заяв кредиторів: 52005, Дніпропетровська область, Дніпропетров-
ський район, смт Ювілейне, вул. Радгоспна, 76).

Заяви кредиторів приймаються протягом 30 днів з дня опублікування оголо-
шення на вищевказану адресу ліквідатора.

ПЕРСПЕКТИВА. Голкіпер київського «Ди-
намо» Максим Коваль увійшов у п’ятірку кра-
щих молодих стражів воріт європейського
футболу. Від по відний рейтинг склали журна-
лісти британського інтернет-порталу Give Me
Football, звернувши увагу на футболістів, яким
не більше 20 років.

У списку молодих талантів також фігурують
німці Макр-Андре тер Штеген з менхенгладба-
ської «Боруссії» і Бернд Лено, який представляє
леверкузенський «Байєр», бельгієць з мадрид-
ського «Атлетіко» Тібо Куртуа, контракт якого
належить лондонському «Челсі» , а також Джек
Бутленд з «Бірмінгема».

— Максим Коваль — величезний талант, у
якого за плечима вже є досвід гри в Лізі чемпіо-
нів та Лізі Європи, — наголошують британці. —
У 16 років він дебютував за запорізький «Мета-
лург» і відразу ж відстояв «на нуль». Згодом
тренерський штаб київського «Динамо» був на-
стільки вражений грою молодого голкіпера в
матчі проти біло-блакитних, що поставив собі
за мету «підписати» талановитого футболіста
за будь-яку ціну.

Нагадаємо, що вихованець запорізького фут-
болу останнім часом зумів виграти конкуренцію
за місце в основному складі столичного гранда
в незмінного «номера один» Олександра Шов-
ковського, який попрощався зі збірною і зосе-
редився на клубній кар’єрі.

реклама   оголошення   виклики до суду   реклама   оголошення   виклики до суду
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ЗаПроШеННЯ До УЧаСтІ В торГаХ 
Дата:  21 січня 2013р.
Позика №: 40518
МФТ No: UHE/GEN/T/1-12

1. Дане запрошення до участі в торгах відповідає Загальному повідомленню про
закупки для даного проекту, що було опубліковано в Procurement Opportunities
http://www.ebrd.com/english/pages/workingwithus/procurement/notices/project/120
612e.shtml.
Уряд України отримав позику від Європейського банку реконструкції та розвитку
(ЄБРР) в рахунок вартості Проекту Реабілітації ГЕС. 
Публічне акціонерне товариство «Укргідроенерго» цим запрошує підрядників
представити свої запечатані тендерні пропозиції на наступні контракти, що фі-
нансуватимуться з частини суми цієї позики:

• Лот UHE/GEN1/T/1-12 на реконструкцію генераторів 2 генераторів КРЕ-
МЕНЧУЦЬКОЇ ГЕС, (що також називається «Лот №1»). 

• Лот UHE/GEN2/T/1-12 на реконструкцію генератора 1 генератора Дніп-
роГЕС-2, (що також називається «Лот №2»). 

Час Завершення всіх Засобів, починаючи від Ефективної дати:
Лоту 1: 1 лютого 2016 року
Лоту 2: 1 травня 2015 року.

2. Конкурсні торги за контрактами, що фінансуватимуться за кошти позики з Банку
є відкритими для компаній з усіх країн. Кошти позики Банку не будуть викорис-
товуватися в цілях оплати особам чи організаціям, або імпорту товарів, якщо
така оплата чи імпорт заборонені рішенням Ради Безпеки Організації Об’єднаних
Націй, прийнятим відповідно до Розділу VII Статуту Організації Об’єднаних Націй. 

3. Положення в Інструкціях Учасникам торгів та в Загальних умовах контракту є
положеннями Стандартної тендерної документації Світового Банку на Закупівлю
проектування, поставки та встановлення обладнання, виданої в квітні 2008р.,
переглянутої та виправленої в серпні 2010р. Ця тендерна документація була при-
ведена у відповідність Принципам та правилам закупівель товарів та послуг по
проектам, що фінансуються ЄБРР, видання травень 2010р.

4. Міжнародні конкурсні торги будуть проводитись відповідно до Процедури про-
ведення одностадійних конкурсних торгів Європейського банку реконструкції
та розвитку. 

5. Учасники торгів повинні відповідати наступним мінімальним кваліфікаційним
критеріям:

(a) Критерії правомочності:
(i) Відсутність конфліктів інтересів 
(ii) Відсутність рішення Банку про визнання Учасника торгів неправомочним 
(iii) Для державних компаній, відповідність наступним умовам: (i) юридична та

фінансова самостійність, (ii) робота згідно принципів комерційного права,
та (iii) учасник торгів не є пов’язаною особою Роботодавця або Позичаль-
ника

(iv) Учасник торгів не був виключений на виконання резолюції Ради безпеки
ООН.

(b) Фінансові критерії:
Для Учасників торгів, що подають свої пропозиції на обидва лоти, — критерій
середньорічного обігу коштів та руху готівки для кожного лоту розглядається
у сукупності.
Для обох Лотів:
(i) Стабільність фінансового положення Учасника торгів на даний момент та

його очікувана довгострокова прибутковість 
Для Лоту №1:
(ii) середньорічний обіг коштів протягом останніх трьох (3) років, повинен скла-

дати щонайменше двадцять вісім мільйонів євро (EUR 28.000.000)
(iii) Достатні фінансові ресурси для того, щоб задовольнити:

(1) наступній вимозі по мінімальному грошовому обігу: три мільйони п’ятсот
тисяч євро (EUR 3.500.000) 

(2) загальні вимоги по грошовому обігу для даного контракту та поточні кон-
трактні зобов’язання.

Для Лоту №2: 
(іі) середньорічний обіг коштів протягом останніх трьох (3) років, повинен

складати щонайменше двадцять шість мільйонів євро (EUR 26.000.000)
(іі) Достатні фінансові ресурси для того, щоб задовольнити:
(1) наступній вимозі по грошовому обігу: три мільйони євро (EUR 3.000.000)
(2) загальні вимоги по грошовому обігу для даного контракту та поточні кон-

трактні зобов’язання.
(с) Критерії досвіду роботи

Для обох лотів:
(і) Загальний досвід роботи за контрактами в якості підрядника, субпідрядника

або управляючого підрядника протягом щонайменше останніх десяти (10)
років, та з діяльністю протягом, щонайменше, дев’яти (9) місяців кожного
року у сфері реконструкції та виробництва генераторів;

(іі) Спеціальний мінімальний досвід у таких основних видах діяльності:
1. Механічне та електротехнічне проектування гідравлічних генераторів.
2. Виготовлення основних компонентів гідравлічного генератора
3. Демонтаж існуючого генератора та монтаж вертикальних гідравлічних ге-

нераторів.
4. Збирання на об’єкті та монтаж статора у шахті генератора.
5. Загальні випробування.
6. Введення в дослідну експлуатацію та налагодження.

Для Лоту 1:
(iii) Спеціальний мінімальний досвід участі протягом останніх десяти (10) років у

якості підрядника, управляючого підрядника або субпідрядника з проекту-
вання, поставки, монтажу та пусконалагодження нових або реконструйованих
генераторів з такими характеристиками: не більше 140 об/хв, не менше 70
МВА, не менше 13,8 кВ, щонайменше для п’яти (5) генераторів, що були ус-
пішно завершені та є подібними до Обладнання та послуг з монтажу, що про-
понуються.

Для Лоту 2:
(iii) Спеціальний мінімальний досвід участі протягом останніх десяти (10) років у

якості підрядника, управляючого підрядника або субпідрядника з проекту-
вання, поставки, монтажу та пусконалагодження нових або реконструйованих
генераторів з такими характеристиками: не більше 140 об/хв, не менше120
МВА, не менше 13,8 кВ, щонайменше для п’яти (5) генераторів, що були ус-
пішно завершені та є подібними до Обладнання та послуг з монтажу, що про-
понуються.

(d) Критерії невиконання робіт за Контрактом у хронології
Для обох лотів:
(i) Не було жодних невиконань Контракту протягом останніх трьох (3) років.
(ii) Всі витрати на тривалі судові розгляди не повинні перевищувати десяти

(10%) від  власного капіталу Учасника торгів.
(е) Критерії щодо Системи Управління Якістю:
Учасники торгів повинні мати та обслуговувати Систему Управління Якістю від-
повідно вимогам стандарту ISO9000 чи аналогічному.
(b) Персонал:  

Учасник торгів має запропонувати відповідним чином підготовлений персонал для
наступних посад: Представник підрядника, Менеджер з проектування, Інженер з
заводської зборки та випробувань, Менеджер з будівельних робіт та Інженер- Пус-
коналагоджувальник. Для кожної з цих п’яти посад Учасник торгів надає інфор-
мацію  щодо основного кандидата та альтернативного, кожний з яких має
відповідати вимогам щодо досвіду, які зазначені нижче:

Мінімальна кількість кандидатів на кожну посаду для кожного лоту є однаковою:

(g) Субпідрядники
(i) Субпідрядники, що відповідають за Основні Пункти за Установками та мон-

тажними послугами мають відповідати критерію досвіду роботи (іі) та (ііі) ,
а також Критеріям щодо Системи Управління Якістю в тій частині, яка сто-
сується їх;
Кваліфікацію Субпідрядників можна замінити Кваліфікацією самого Учас-
ника торгів на певну частину, якщо Учасник торгів може продемонструвати
власний досвід у якості управляючого підрядника, який займався безпосе-
редньо контролем цієї частини за субпідрядом щонайменше за п’ятьма (5)

контрактами, пов’язаними з новими або реконструйованими генераторами
протягом останніх десяти років, які було успішно виконано і які повинні бути
аналогічними до запропонованої Установки та Послуг з монтажу. Щонай-
менше одна (1) з таких рекомендацій повинна включати контроль запропо-
нованого Субпідрядника. 

Інакше кажучи, кваліфікація Субпідрядників повинна демонструватися додатково
до кваліфікації самого Учасника Торгів.

(ii) Субпідрядники, частина яких становить більш ніж 25% від Ціни Тендерної
пропозиції, повинні задовольнити щонайменше 25% фінансових  крите-
ріїв (ii) та (iii).

(iii) Субпідрядники, згадані в пунктах (ii) та (iii) вище, мають надати Повнова-
ження виробника, який демонструє, що Учасник торгів належним чином
уповноважений виробником  чи виготовлювачем відповідного обладнання
чи компонента на проведення поставки чи монтажу того пункту в країні Ро-
ботодавця.

Дані кваліфікаційні вимоги представлені детальніше у Тендерних документах.
6. Повний комплект документації для Торгів англійською мовою можна при-

дбати по наданні письмової заявки за вказаною нижче адресою після сплати
комісійного збору, що не відшкодовується, в розмірі 630 євро (шістсот трид-
цять EUR)  (без врахування банківських зборів). На прохання, потенційні учас-
ники торгів, котрі придбали офіційну версію тендерної документації
англійською мовою, можуть також придбати копію тендерної документації
українською мовою після сплати комісійного збору, що не відшкодовується,
в розмірі 630 євро (шістсот тридцять EUR)  (без врахування банківських збо-
рів).  Ця українська версія надається лише для інформації. У випадку виник-
нення розбіжностей превалює версія англійською мовою. Оплата
проводиться (тільки в євро) шляхом прямого депозиту на будь-який із вка-
заних нижче рахунків:

Для нерезидентів України: 
COR.ACC. EUR 10471062
CITIBANK N.A., LONDON
S.W.I.F.T. BIC: CITIGB2L
Branch No. 10026/0726, Main administration of Kyiv and areas, Oschadbank JSC, 07300

Vyshgorod, Kyiv region, Ukraine
S.W.I.F.T. COSBUAUKKIE
Benef. OJSC "Ukrhydroenergo"
ACC. 2600730094595

VYSHGOROD NABEREZHNA 8A MFO 322669
Для резидентів України:

Пат «Укргідроенерго»
ЄДрПоУ 20588716
П/р 2600730094595 в тВБВ № 10026/0726 
філії №10026/0726 Головне управління по м. києву та київської області 
ат «ощадбанк»
Мфо 322669
адреса: 07300, київська область, м. Вишгород, вул. Набережна 8а.

або прямим платежем в касу ПАТ Укргідроенерго в еквіваленті по курсу Націо-
нального Банку України на день покупки тендерної документації за вказаною нижче
адресою.

7. На вимогу документи будуть негайно відправлені кур’єром. Крім того, Форми
тендерної пропозиції (включаючи Таблиці цін та креслення) будуть відправлені
електронною поштою. Без будь-якої відповідальності за втрату чи несвоєчасну до-
ставку.
8. Всі Тендерні пропозиції повинні супроводжуватися Гарантією на Тендерну про-
позицію на суму:

• Лот №1: шістсот тисяч євро (EUR 600.000,00) 
• Лот №2: чотириста тисяч (EUR 400.000,00) 

або еквівалентну суму у вільно конвертованій валюті, та мають бути доставлені за
вказаною нижче адресою не пізніше 11.00 (за місцевим часом) 02 квітня 2012р., коли
вони будуть розкриті в присутності представників Учасника торгів, що виявлять ба-
жання відвідати цей захід.

1. Потенційні Учасники торгів можуть отримати додаткову інформацію, а також
вивчити і  придбати тендерну документацію в офісі ПАТ «УкрГідроЕнерго» в робочий
час з 08-00 до 17-00 за місцевим часом. 

Публічне акціонерне товариство «Укргідроенерго»
До уваги: Пані Жанни Гутіної
Офіс ПАТ "Укргідроенерго", кімната 207
07300, Вишгород, Київська обл., Україна
Тел: +38 04596 582 27
Факс: +38 04596 220 07
E-mail: gutina@ges.kv.energy.gov.ua

 

 

№ 

Посада Загальний 
досвід 
роботи 
[роки] 

Досвід  
на схожій 
роботі 
[роки] 

1 Представник підрядника 10 5 
2 Менеджер з проектування 15 10 
3 Інженер з заводської зборки та випробувань 10 5 
4 Менеджер з будівельних робіт 15 10 
5 Інженер-пусконалагоджувальник 10 5 

 

 

 

Посада 

Для Учасників торгів,  
що  подають ТП лише  

по одному лоту  
(або Лот 1 або Лот 2) 

Для Учасників торгів,  
що  подають ТП  
по двом лотам 

 
Основний 
кандидат 

Альтернативний 
кандидат 

Основний 
кандидат 

Альтернативний 
кандидат 

Представник Підрядника 1 1 1 1 
Менеджер з проектування 1 1 1 1 
Інженер з заводської 
зборки та випробування 

1 1 1 1 

Менеджер  
з будівельних робіт 1 1 2 2 

Інженер-
пусконалагоджувальник 

1 1 2 2 
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ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» оголошує прилюдні торги з
реалізації арештованого майна (предмет іпотеки), яке належить Судаковій Ганні Воло-
димирівні (м. Київ, вул. Орська, 6; ІПН: 2896106185):

Лот № 2 — нерухоме майно (предмет іпотеки) — земельна ділянка площею 0,1500
га, кадастровий номер 3221055300:02:023:0163, розташована за адресою: київська
обл., Бородянський р-н, Бабинецька селищна рада, с. Бабинці, вул. Лісова, 21, що нале-
жить на праві власності боржнику. Цільове призначення земельної ділянки: для будів-
ництва і обслуговування жилого будинку, господарських будівель та споруд.
обмеження на використання земельної ділянки установлені на підставі містобудівних
та санітарних норм і правил, включаючи архітектурно-планувальні, технічні, екологічні
умови.

Майно належить боржнику на підставі: державний акт на право власності на зе-
мельну ділянку серії ЯЖ № 911740 від 01.12.2008 року.  

Стартова ціна лоту – 65 789,40 грн. (Договір № 11-0412/12 від 23.11.2012 року). Га-
рантійний внесок у розмірі 3 289,47 грн. сплачується на наступні реквізити: ЄДрПоУ
36303404, р/р 26000013006122 в ат «Сбербанк росії» Мфо 320627,  одержувач: тоВ
«УкрСПеЦторГ ГрУПП». остаточна оплата здійснюється на протязі 10 банківських днів,
не враховуючи дня проведення прилюдних торгів (вихідних та святкових днів) на де-
позитний рахунок ВДВС Подільського рУЮ у м. києві: р/р 37317001004456 в ГУДкУ в
м. києві, код ЄДрПоУ 34482497, Мфо 820019.

Кінцевий термін реєстрації для участі у прилюдних торгах: 05.02.2013 до 10.00 год.
Реєстрація учасників відбувається за адресою: м. Київ, Броварський пр-т, 5-И. Ознайо-
митися з майном можна щодня за його місцезнаходженням та одержати додаткову ін-
формацію, звернувшись до організатора прилюдних торгів та на сайті
http://trade.informjust.ua

Прилюдні торги відбудуться 05.02.2013 об 11.00 год. за адресою: ВДВС Бородян-
ського РУЮ у Київській обл. за адресою: Київська обл., с.м.т. Бородянка, вул. Нова, 1. 

Організатор прилюдних торгів ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» (м. Київ, Броварський
пр-т, 5-И).

Довідка за телефоном: (044) 517 75 00.

ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» оголошує прилюдні торги
з реалізації арештованого майна (предмет іпотеки), яке належить Судаковій Ганні Во-
лодимирівні (м. Київ, вул. Орська, 6; ІПН: 2896106185):

Лот № 1 — нерухоме майно (предмет іпотеки) — земельна ділянка площею 0,0748
га, кадастровий номер 3221055300:02:023:0164, розташована за адресою: київська
обл., Бородянський р-н, Бабинецька селищна рада, с. Бабинці, що належить на праві
власності боржнику. Цільове призначення земельної ділянки: для ведення особистого
селянського господарства. обмеження на використання земельної ділянки установлені
на підставі містобудівних та санітарних норм і правил, включаючи архітектурно-пла-
нувальні, технічні, екологічні умови.

Майно належить боржнику на підставі: державний акт на право власності на зе-
мельну ділянку серії ЯЖ № 911741 від 01.12.2008 року.  

Стартова ціна лоту — 7 748,80 грн. (Договір № 11-0411/12 від 23.11.2012 року). Га-
рантійний внесок у розмірі 387,44 грн. сплачується на наступні реквізити: ЄДрПоУ
36303404, р/р 26000013006122 в  ат «Сбербанк росії» Мфо 320627,  одержувач: тоВ
«УкрСПеЦторГ ГрУПП». остаточна оплата здійснюється на протязі 10 банківських днів,
не враховуючи дня проведення прилюдних торгів (вихідних та святкових днів)  на де-
позитний  рахунок ВДВС Подільського рУЮ у м. києві: р/р 37317001004456 в ГУДкУ в
м. києві, код ЄДрПоУ 34482497, Мфо 820019.

Кінцевий термін реєстрації для участі у прилюдних торгах:  05.02.2013 до 10.00 год.
Реєстрація учасників відбувається за адресою: м. Київ, Броварський пр-т, 5-И. Ознайо-
митися з майном  можна щодня за його місцезнаходженням та одержати додаткову ін-
формацію, звернувшись до організатора прилюдних торгів та на сайті
http://trade.informjust.ua

Прилюдні торги відбудуться 05.02.2013 об 11.00 год. за адресою: ВДВС Бородян-
ського РУЮ у Київській обл. за адресою: Київська обл., с.м.т. Бородянка, вул. Нова, 1.

Організатор прилюдних торгів ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» (м. Київ, Броварський
пр-т, 5-И).

Довідка за телефоном: (044) 517 75 00.

ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП»
м. Київ, Броварський пр-т, 5-И, ЄДРПОУ 36303404

оголошує прилюдні торги з реалізації арештованого майна (предмета іпотеки), який
належить Саакяну Маісу Вагінаковичу (Київська обл., м. Біла Церква, вул. Нова, 3, кв.
89; ІПН: 2476605657):

Лот № 1: нерухоме майно (предмет іпотеки) — двокімнатна квартира № 89 заг.пл.
52,20  кв.м., житл.пл. 27,0 кв.м., коридор — 8,1 кв.м., кухня — 8,7 кв.м., ванна кімната —
3,3 кв.м., туалет — 1,0 кв.м., що знаходиться за адресою: київська обл., м. Біла Церква,
вул. Нова, 3. Матеріал фундаменту будинку залізобетонні сваї та блоки, зовнішні стіни
залізобетонні панелі. обмеження на використання - загальні для житлових приміщень.

Правовстановлюючі документи: договір купівлі продажу квартири , зареєстрований
в реєстрі за № 2500 від 04.06.2008 року.

Стартова ціна лоту — 220 094,00 грн. (Договір № 11-0504/12 від 20.12.2012 року).
Гарантійний внесок у розмірі 11 004,70 грн. сплачується на наступні реквізити: ЄДрПоУ
36303404, р/р 26000013006122 в ат «Сбербанк росії» Мфо 320627,  одержувач: тоВ
«УкрСПеЦторГ ГрУПП». остаточна оплата здійснюється на протязі 10 банківських днів,
не враховуючи дня проведення прилюдних торгів (вихідних та святкових днів) на де-
позитний рахунок ВДВС Білоцерківського МрУЮ у київській обл. р/р37313001002752
в ГУ ДкСУ у київській обл., код ЄДрПоУ 34846021, Мфо 821018.

Кінцевий термін реєстрації для участі у прилюдних торгах: 04.02.2013 до 10:00 год.
Реєстрація учасників відбувається за адресою: м. Київ, Броварський пр-т, 5-И. Ознайо-
митися з майном можна щодня за його місцезнаходженням та одержати додаткову ін-
формацію, звернувшись до організатора прилюдних торгів та на сайті
http://trade.informjust.ua

Прилюдні торги відбудуться 04.02.2013 об 11.00 год. за адресою Білоцерківського
МРУЮ у Київській обл.: Київська обл., м. Біла Церква, бул. 50 років Перемоги, 94. 

Організатор прилюдних торгів ТОВ «УКРСПЕЦТОРГ ГРУПП» (м. Київ, Броварський
пр-т, 5-И).

Довідка за телефоном: (044) 517 75 00.

Міністерство аграрної політики 
та продовольства України 

оголошує КОНКУРС 
на заміщення вакантної посади 

ректора оДеСЬкоГо ДерЖаВНоГо 
аГрарНоГо УНІВерСИтетУ

У конкурсі можуть брати участь громадяни Ук-
раїни, які вільно володіють українською мовою,
мають вчене звання професора, науковий ступінь
доктора або кандидата наук, стаж науково-педа-
гогічної діяльності не менше десяти років.

Термін подання заяв - два тижні з дня опублі-
кування оголошення.

Особи, які бажають взяти участь у конкурсі, по-
дають такі документи: заяву, особовий листок з
обліку кадрів, фотокартку, автобіографію, копії
документів про вищу освіту, науковий ступінь,
атестат про вчене звання, список наукових праць,
копію трудової книжки та копію з паспорту, де
вказано громадянство України, завірених у вста-
новленому порядку.

Документи надсилаються за адресою:
01001, м.Київ-1, вул. Хрещатик, 24, Мінагропо-

літики України.

Постановою господарського суду Мико-

лаївської обл. від 19.12.2012 р. у справі №

5016/1860/2012(18/43) Приватне підприєм-

ство «ТІСОНА» (57210, Миколаївська обл.,

Жовтневий р-н., смт Воскресенськ, вул. Кірова,

84. Код ЄДРПОУ 33726510) визнано банкрутом, від-

крито ліквідаційну процедуру, ліквідатором призна-

чено арбітражного керуючого Черепенко Вікторію

Григорівну (54017, м. Миколаїв, а/с № 150).

Постановою Господарського суду Донецької
області (83048, м. Донецьк, вул. Артема, 157) від
09.01.2013 р. по справі №5006/42/61Б/2012, Товарис-
тво з обмеженою відповідальністю «ІНВЕС-
ТПРОМСЕЙЛ» (код ЄДРПОУ 37116730) 83017, м.
Донецьк, вул. Марії Ульянової, буд. 63А, визнано банк-
рутом та відкрито ліквідаційну процедуру. Ліквідатором
призначений арбітражний керуючий Стрельніков Сергій
Олександрович (ліцензія АГ №594824 від 11.04.2011
року, адреса: 85490, Донецька обл., с. Курахівка, вул.
Миру, буд. 30). Вимоги кредиторів приймаються протя-
гом тридцяти днів з дня публікації.

Постановою Господарського суду Донецької
області (83048, м. Донецьк, вул. Артема, 157) від
10.01.2013р. по справі №5006/42/65Б/2012, Товарис-
тво з обмеженою відповідальністю «УКР-
ТРАНСГРУП ПЛЮС» (код ЄДРПОУ 37528869)
83059, м. Донецьк, проспект Ілліча, буд. 101 А, визнано
банкрутом та відкрита ліквідаційна процедура. Ліквіда-
тором призначений арбітражний керуючий Стрельніков
Сергій Олександрович,ліцензія АГ №594824 від
11.04.2011 року, адреса: 85490, Донецька обл., с. Кура-
хівка, вул. Миру, буд. 30).

Вимоги кредиторів приймаються протягом тридцяти
днів з дня публікації.

Постановою Господарського суду Донецької
області (83048, м. Донецьк, вул. Артема, 157) від
09.01.2013 р. по справі №5006/42/62Б/2012, Товарис-
тво з обмеженою відповідальністю «ТЕХНОТ-
РАНСІНВЕСТ» (код ЄДРПОУ 37039342) 83017, м.
Донецьк, вул. Марії Ульянової, буд. 63А, визнано банк-
рутом та відкрито ліквідаційну процедуру. Ліквідатором
призначений арбітражний керуючий Стрельніков Сергій
Олександрович (ліцензія АГ №594824 від 11.04.2011
року, адреса: 85490, Донецька обл., с. Курахівка, вул.
Миру, буд. 30). Вимоги кредиторів приймаються протя-
гом тридцяти днів з дня публікації.

Постановою Господарського суду Донецької
області (83048, м. Донецьк, вул.Артема,157) від
10.01.2013р. по справі №5006/42/64Б/2012, Товарис-
тво  з обмеженою відповідальністю «СТЕКЛО-
КРИМ» (код ЄДРПОУ 36693038) 83017, м. Донецьк,
бульвар Шевченка, б. 4, визнано банкрутом та відкрита
ліквідаційна процедура. Ліквідатором призначений ар-
бітражний керуючий Стрельніков Сергій  Олександрович
(ліцензія АГ №594824 від 11.04.2011 року, адреса:
85490, Донецька обл., с. Курахівка, вул. Миру, буд. 30).
Вимоги кредиторів приймаються протягом тридцяти
днів з дня публікації.

Втрачене Свідоцтво 
про право власності для
прогулянкових суден та
Свідоцтво про право пла-
вання під Державним пра-
пором України на катер
проекту «Маrіаh 202 SE»,
бортовий номер UA 0301
ВD, зареєстрований на ім’я
Петрусенко Олександра Ва-
лерійовича, 
вважати недійсними.

Паспорт 
громадянина 

України 
Кривошеїної Інги Вале-
ріївни серії СО 699698,
виданий Шевченків-
ським РУГУ МВС Ук-
раїни в м. Києві 9 серпня
2001 року, 
вважати недійсним.
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№ з/п Найменування учасника Фонду

Реєстра-
ційний 
номер 

учасника 
Фонду 

Дата 
реєстрації у 

Фонді

Номер 
свідо-
цтва 

учасника 
Фонду

Дата видачі 
свідоцтва 
учасника 
Фонду

1
Публічне акціонерне товариство Акціонерний комерційний банк 
"Аркада"

1 02.09.1999 1 16.10.2012

2
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЧОРНОМОРСЬКИЙ БАНК 
РОЗВИТКУ ТА РЕКОНСТРУКЦІЇ"

2 02.09.1999 2 16.10.12

3 Публічне акціонерне товариство "Аграрний комерційний банк" 3 02.09.1999 3 16.10.2012

4 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК КІПРУ" 5 02.09.1999 5 19.10.2012

5 Публічне акціонерне товариство Банк "Морський" 6 02.09.1999 6 16.10.2012

6 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК "ТАВРИКА" 8 02.09.1999 8 16.10.2012

7
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УКРАЇНСЬКИЙ 
КОМУНАЛЬНИЙ БАНК"

9 02.09.1999 9 16.10.2012

8
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ БАНК 
"УКООПСПІЛКА"

10 02.09.1999 10 16.10.2012

9 Публічне акціонерне товариство "Полтава-банк" 11 02.09.1999 11 16.10.2012

10 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АВТОКРАЗБАНК" 12 02.09.1999 12 16.10.2012

11
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО АКЦІОНЕРНИЙ БАНК 
"ПІВДЕННИЙ"

16 02.09.1999 15 16.10.2012

12
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО АКЦІОНЕРНИЙ 
КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ІНДУСТРІАЛБАНК"

17 02.09.1999 16 16.10.2012

13
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ПІВДЕНКОМБАНК"

18 02.09.1999 17 16.10.2012

14
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ПРОМИСЛОВО-
ФІНАНСОВИЙ БАНК"

19 02.09.1999 18 16.10.2012

15
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ХРЕЩАТИК"

20 02.09.1999 19 16.10.2012

16 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УКРСОЦБАНК" 21 02.09.1999 20 16.10.2012

17
публічне акціонерне товариство "Державний експортно-імпортний 
банк України"

22 02.09.1999 21 16.10.2012

18 Публічне акціонерне товариство "Банк Альянс" 25 02.09.1999 23 18.10.2012

19 Публічне акціонерне товариство "Універсал Банк" 27 02.09.1999 24 18.10.2012

20 Публічне акціонерне товариство "ПІРЕУС БАНК МКБ" 28 02.09.1999 25 18.10.2012

21
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНО-
КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "КАПІТАЛ"

29 02.09.1999 26 18.10.2012

22 Публічне акціонерне товариство "Легбанк" 30 02.09.1999 27 18.10.2012

23 Публічне акціонерне товариство "ТАСкомбанк" 31 02.09.1999 28 18.10.2012

24 Публічне акціонерне товариство  Акціонерно-комерційний банк "Львів" 34 02.09.1999 31 18.10.2012

25
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ІНВЕСТБАНК"

35 02.09.1999 32 18.10.2012

26 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФІНБАНК" 37 02.09.1999 34 19.10.12

27 Публічне акціонерне товариство "Комерційний інвестиційний банк" 38 02.09.1999 35 19.10.2012

28 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТОВО "БТА БАНК" 41 02.09.1999 38 19.10.2012

29 Публічне акціонерне товариство "Банк "Український капітал" 42 02.09.1999 39 19.10.2012

30 Публічне акціонерне товариство "КРЕДІ АГРІКОЛЬ БАНК" 43 02.09.1999 40 19.10.2012

31
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК ПРОФЕСІЙНОГО 
ФІНАНСУВАННЯ"

44 02.09.1999 41 19.10.2012

32 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК ЗОЛОТІ ВОРОТА" 45 02.09.1999 42 19.10.2012

33
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ПРОМЕКОНОМБАНК"

46 02.09.1999 43 19.10.2012

34
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УКРАЇНСЬКИЙ БІЗНЕС 
БАНК"

47 02.09.1999 44 19.10.2012

35 Публічне акціонерне товариство "АЛЬФА-БАНК" 48 02.09.1999 45 19.10.2012

36 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФОЛЬКСБАНК" 50 02.09.1999 47 19.10.2012

37 Публічне акціонерне товариство "Полікомбанк" 51 02.09.1999 48 19.10.2012

38 Публічне акціонерне товариство акціонерний банк "Укргазбанк" 52 02.09.1999 49 19.10.2012

39 Публічне акціонерне товариство "Акціонерний банк "Експрес-Банк" 53 02.09.1999 50 19.10.2012

40 Публічне Акціонерне Товариство "КРЕДОБАНК" 54 02.09.1999 51 19.10.12

41 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФІНРОСТБАНК" 55 02.09.1999 52 19.10.2012

42 Публічне акціонерне товариство "Ідея Банк" 58 02.09.1999 55 19.10.2012

43 Публічне акціонерне товариство "Інтеграл-банк" 59 02.09.1999 56 19.10.2012

44 Публічне акціонерне товариство "ВТБ Банк" 60 02.09.1999 57 29.10.2012

45 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "РЕГІОН-БАНК" 61 02.09.1999 58 29.10.2012

46 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "РЕАЛ БАНК" 62 02.09.1999 59 29.10.2012

47 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО БАНК "МЕРКУРІЙ" 64 02.09.1999 61 29.10.2012

48 Публічне акціонерне товариство "Західінкомбанк" 65 02.09.1999 62 29.10.2012

49 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК ФАМІЛЬНИЙ" 66 02.09.1999 63 29.10.2012

50
Публічне акціонерне товариство "Європейський банк раціонального 
фінансування"

67 02.09.1999 64 29.10.2012

51
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ІНТЕРБАНК"

68 02.09.1999 65 18.10.2012

52 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФІДОБАНК" 69 02.09.1999 66 29.10.2012

53 публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Експобанк" 71 02.09.1999 68 29.10.2012

54 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МЕГАБАНК" 72 02.09.1999 69 31.10.2012

55 Публічне акціонерне товариство "Банк Петрокоммерц-Україна" 73 02.09.1999 70 31.10.2012

56 Публічне акціонерне товариство "МетаБанк" 76 02.09.1999 73 31.10.2012

57 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МАРФІН  БАНК" 77 02.09.1999 74 31.10.2012

58 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ІМЕКСБАНК" 78 02.09.1999 75 31.10.2012

59
Публічне акціонерне товариство "Акціонерний комерційний банк 
"КИЇВ"

79 02.09.1999 76 31.10.12

60 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК ФОРУМ" 81 02.09.1999 78 31.10.2012

61 Публічне акціонерне товариство "Банк "Фінанси та Кредит" 83 02.09.1999 79 31.10.2012

62 публічне акціонерне товариство "Кредитпромбанк" 84 02.09.1999 80 31.10.2012

63 Публічне акціонерне товариство "ОТП Банк" 85 02.09.1999 81 31.10.2012

64 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК КРЕДИТ ДНІПРО" 86 02.09.1999 82 02.11.2012

65 Публічне акціонерне товариство "УніКредит Банк" 88 02.09.1999 84 02.11.2012

66
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"НАДРА"

89 02.09.1999 85 02.11.2012

67 Публічне акціонерне товариство "УкрСиббанк" 90 02.09.1999 86 02.11.2012

68 Публічне акціонерне товариство "Старокиївський банк" 93 02.09.1999 87 02.11.2012

69 Публічне акціонерне товариство Банк "Контракт" 94 02.09.1999 88 02.11.2012

70 Публічне акціонерне товариство "Банк "Київська Русь" 96 02.09.1999 89 02.11.2012

71
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО АКЦІОНЕРНИЙ БАНК 
"ПОРТО-ФРАНКО"

97 02.09.1999 90 02.11.2012

72 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦЕНТ-БАНК" 98 02.09.1999 91 02.11.2012

73
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК НАЦІОНАЛЬНИЙ 
КРЕДИТ"

99 02.09.1999 92 06.11.12

74 Публічне акціонерне товариство "Банк "Демарк" 100 02.09.1999 93 06.11.2012

75 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АСВІО БАНК" 101 02.09.1999 94 06.11.2012

76
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "СХІДНО- УКРАЇНСЬКИЙ 
БАНК "ГРАНТ"

103 02.09.1999 96 06.11.2012

77 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЕНЕРГОБАНК" 105 02.09.1999 98 06.11.2012

78 Публічне акціонерне товариство "БРОКБІЗНЕСБАНК" 107 02.09.1999 99 06.11.2012

79 Публічне акціонерне товариство "ІНГ Банк Україна" 110 02.09.1999 101 06.11.2012

80
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ПЕРШИЙ УКРАЇНСЬКИЙ 
МІЖНАРОДНИЙ БАНК"

111 02.09.1999 102 06.11.2012

81
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ 
АКЦІОНЕРНИЙ БАНК"

112 02.09.1999 103 06.11.2012

82
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ПРИВАТБАНК"

113 02.09.1999 104 06.11.2012

83 Публічне акціонерне товариство "Комерційний Індустріальний Банк" 115 02.09.1999 106 06.11.2012

84 Публічне акціонерне товариство "Банк "Національні інвестиції" 116 02.09.1999 107 06.11.2012

85
Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Земельний 
Капітал"

118 02.09.1999 109 06.11.2012

86
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ БАНК 
"РАДАБАНК"

119 02.09.1999 110 06.11.2012

86
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ БАНК 
"РАДАБАНК"

119 02.09.1999 110 06.11.2012

87 Публічне акціонерне товариство "Український інноваційний банк" 120 02.09.1999 111 06.11.2012

88 Публічне акціонерне товариство "Райффайзен Банк Аваль" 121 02.09.1999 112 08.11.12

89 Публічне акціонерне товариство "Банк Перший" 123 02.09.1999 113 08.11.2012

90 Публічне акціонерне товариство "Сведбанк" 124 02.09.1999 114 08.11.2012

91 Публічне акціонерне товариство комерційний банк "ПРАВЕКС-БАНК" 125 02.09.1999 115 08.11.2012

92
Публічне акціонерне товариство "Акціонерний комерційний 
промислово-інвестиційний банк" 

126 02.09.1999 116 08.11.2012

93
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ 
КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "НОВИЙ"

127 02.09.1999 117 08.11.2012

94
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ТК 
КРЕДИТ"

128 02.09.1999 118 08.11.2012

95 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УКРГАЗПРОМБАНК" 131 02.09.1999 121 08.11.2012

96 Публічне акціонерне товариство "Український Професійний Банк" 132 11.02.2000 122 08.11.2012

97 Публічне акціонерне товариство "Діамантбанк" 133 11.02.2000 123 08.11.2012

98 Публічне Акціонерне товариство "Перший Інвестиційний Банк" 137 08.08.2000 127 08.11.2012

99
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЄКАТЕРИНОСЛАВСЬКИЙ 
КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК"

139 22.11.2000 167 08.11.12

100 Публічне акціонерне товариство "Сітібанк" 140 28.11.2000 130 08.11.2012

101 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ПРОКРЕДИТ БАНК" 141 27.02.2001 131 08.11.2012

102
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ДОЧІРНІЙ БАНК 
СБЕРБАНКУ РОСІЇ"

143 18.10.2001 133 08.11.12

103 Публічне акціонерне товариство "ПРАЙМ-БАНК" 144 28.11.2001 134 08.11.2012

104 Публічне акціонерне товариство "ФІНЕКСБАНК" 147 05.02.2002 137 08.11.2012

105 Публічне акціонерне товариство "ТММ-Банк" 148 05.02.2002 138 08.11.2012

106 Публічне акціонерне товариство "Банк "КЛІРИНГОВИЙ ДІМ" 149 14.02.2002 139 08.11.2012

107
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "СХІДНО-ПРОМИСЛОВИЙ 
КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК"

152 28.02.2002 142 08.11.2012

108 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МІСТО БАНК" 153 28.02.2002 143 08.11.2012

109 Публічне акціонерне товариство "Терра Банк" 155 08.04.2002 145 08.11.2012

110 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК НАРОДНИЙ КАПІТАЛ" 156 07.05.2002 146 08.11.2012

111 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КЛАСИКБАНК" 158 09.07.2002 148 08.11.2012

112 Публічне акціонерне товариство Акціонерний Банк "СТОЛИЧНИЙ" 159 09.07.2002 149 08.11.2012

113 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Актив-банк" 161 29.10.2002 151 18.10.2012

114 Публічне акціонерне товариство "Юнекс Банк" 162 05.11.2002 152 08.11.2012

115 Публічне акціонерне товариство  "Фортуна-банк" 163 05.12.2002 153 08.11.2012

116 Публічне акціонерне товариство "Банк Велес" 164 09.12.2002 154 08.11.2012

117 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УНІКОМБАНК" 165 04.01.2003 155 06.11.2009

118 Публічне акціонерне товариство "АРТЕМ-БАНК" 166 20.01.2003 156 19.11.2012

119 Публічне акціонерне товариство "Банк Восток" 167 21.01.2003 157 19.11.2012

120 Публічне акціонерне товариство "Грін Банк" 170 21.01.2004 160 19.11.2012

121
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"УКРАЇНСЬКИЙ ФІНАНСОВИЙ СВІТ"

171 21.01.2004 161 19.11.2012

122 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Даніель" 172 26.01.2004 162 19.11.2012

123
Публічне акціонерне товариство "Акціонерний комерційний банк 
"Траст-капітал"

173 28.04.2004 163 19.11.2012

124
Публічне акціонерне товариство "Український будівельно-
інвестиційний банк"

175 22.07.2004 165 19.11.2012

125 Публічне акціонерне товариство "Банк Камбіо" 177 16.09.2004 168 19.11.2012

126
Публічне акціонерне товариство "Український банк реконструкції та 
розвитку"

178 21.10.2004 169 19.11.2012

127 Публічне акціонерне товариство "Платинум Банк" 179 24.02.2005 170 19.11.2012

128
Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "ФІНАНСОВА 
ІНІЦІАТИВА"

181 06.05.2005 172 19.11.2012

129 Публічне акціонерне товариство комерційний банк "ЄВРОБАНК" 182 03.08.2005 173 19.11.2012

130 Публічне акціонерне товариство "Банк інвестицій та заощаджень" 183 01.12.2005 174 19.11.2012

131 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК РЕНЕСАНС КАПІТАЛ" 184 27.01.2006 175 19.11.2012

132 Публічне акціонерне товариство "БМ Банк" 185 02.03.2006 176 19.11.2012

133 Публічне акціонерне товариство "Ерсте Банк" 186 10.03.2006 177 19.11.2012

134 Публічне акціонерне товариство "Дельта Банк" 187 27.04.2006 178 19.11.2012

135 Публічне акціонерне товариство "Банк Руский Стандарт” 188 19.05.2006 179 19.11.2012

136
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МІСЬКИЙ КОМЕРЦІЙНИЙ 
БАНК"

189 13.07.2006 180 11.10.2012

137
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"АКСІОМА"

190 04.09.2006 181 19.11.2012

138 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК БОГУСЛАВ" 192 10.01.2007 183 22.11.2012

139
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ 
КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "КОНКОРД"

193 18.01.2007 184 22.11.2012

140 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КРЕДИТ ЄВРОПА БАНК" 194 22.01.2007 185 22.11.2012

141 Публічне акціонерне товариство "ЄВРОПЕЙСЬКИЙ ГАЗОВИЙ БАНК" 195 23.02.2007 186 22.11.2012

142
Публічне акціонерне товариство "ВЕСТ ФАЙНЕНС ЕНД КРЕДИТ 
БАНК"

196 05.03.2007 187 22.11.2012

143 Публічне акціонерне товариство "ЕРДЕ БАНК" 197 12.03.2007 188 22.11.12

144 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Преміум" 198 03.10.2007 189 22.11.2012

145 Публічне акціонерне товариство Банк "ТРАСТ" 199 17.10.2007 190 22.11.2012

146 публічне акціонерне товариство "МОТОР-БАНК" 200 23.01.2008 191 22.11.2012

147 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КРЕДИТ ОПТИМА БАНК" 201 24.01.2008 192 22.11.2012

148
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ГЛОБУС"

202 13.02.2008 193 22.11.2012

149 Публічне акціонерне товариство АСТРА БАНК 203 14.03.2008 194 22.11.2012

150 Публічне акціонерне товариство "Міжнародний Інвестиційний Банк" 204 19.05.2008 195 22.11.2012

151 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКТАБАНК" 205 27.06.2008 196 22.11.2012

152 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЗЛАТОБАНК" 206 01.08.2008 197 22.11.2012

153 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Акордбанк" 207 14.08.2008 198 22.11.2012

154
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЄВРОПЕЙСЬКИЙ 
ПРОМИСЛОВИЙ БАНК"

208 06.10.2008 199 22.11.2012

155 Публічне акціонерне товариство "ОКСІ БАНК" 209 03.11.2008 200 22.11.2012

156 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК 3/4" 210 27.11.2008 201 22.11.2012

157 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "СОЮЗ" 211 29.12.2008 202 22.11.2012

158
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"СТАНДАРТ"

212 19.02.2009 203 22.11.2012

159 Публічне акціонерне товариство "Діапазон-Максимум Банк" 213 16.06.2009 204 22.11.2012

160 Публічне акціонерне товариство "АВАНТ-БАНК" 214 30.06.2009 205 22.11.2012

161
Публічне акціонерне товариство "ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ БАНК 
РОЗВИТКУ"

215 22.07.2009 206 16.10.2012

162 Публічне акціонерне товариство "Дойче Банк ДБУ" 216 12.10.2009 207 22.11.12

163 Публічне акціонерне товариство "АПЕКС-БАНК" 217 18.12.2009 208 22.11.2012

164 Публічне акціонерне товариство "РАДИКАЛ БАНК" 218 05.05.2010 209 22.11.2012

165 Публічне акціонерне товариство "Комерційний Банк "Центр" 219 30.08.2010 210 22.11.2012

166 Публічне акціонерне товариство "БАНК РИНКОВІ ТЕХНОЛОГІЇ" 220 23.12.2010 211 22.11.2012

167
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "СЕБ КОРПОРАТИВНИЙ 
БАНК"

221 06.05.2011 212 22.11.2012

168 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ДІВІ БАНК" 222 05.07.2011 213 22.11.2012

169 Публічне акціонерне товариство "БАНК СІЧ" 223 18.07.2011 214 22.11.2012

170 Публічне акціонерне товариство "ІнтерКредитБанк" 224 05.10.2011 215 22.11.2012

171 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МЕЛІОР БАНК" 225 22.03.2012 216 22.11.2012

172 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК "СОФІЙСЬКИЙ" 226 17.04.2012 217 22.11.2012

173
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ФІНАНСОВИЙ ПАРТНЕР"

227 30.10.2012 218 30.10.2012

174 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АЛЬПАРІ БАНК" 228 06.11.2012 219 06.11.2012

Перелік учасників Фонду гарантування вкладів фізичних осіб станом на 01.01.2013 рІШеННЯ ІМеНеМ УкраЇНИ.
11 жовтня 2010 року Шепетівський міськ-

районний суд Хмельницької області в складі:
головуючої судді Федорової Н.О., секретаря
Кузьминчук М.В, розглянувши у відкритому су-
довому засіданні в місті Шепетівці цивільну
справу № 2-2724/2010 року за позовом ПАТ КБ
«ПриватБанк» до Марініна Юрія Миколайовича
про стягнення заборгованості, вирішив: позов
задовольнити. Стягнути з Марініна Юрія Мико-
лайовича, мешканця с. Білокриниччя, вул.
Горького, 2, Шепетівського району, Хмель-
ницької області на користь ПАТ КБ «Приват-
Банк» (49094, м. Дніпропетровськ, вул.
Набережна Перемоги, буд. 50, код ЄДРПОУ
14360570, МФО 305299, р/р 29092829003111 -
для погашення заборгованості, р/р
64993919400001 - для відшкодування судових
витрат) заборгованість у розмірі 23 623 (двад-
цять три тисячі шістсот двадцять три) гривні 64
копійки та судові витрати у сумі 356 (триста
п’ятдесят шість) гривень 24 копійки.

Апеляційна скарга на рішення суду може
бути подана до апеляційного суду Хмельниць-
кої області протягом десяти днів з дня його
проголошення через Шепетівський міськрай-
онний суд. Особи, які брали участь у справі, але
не були присутні у судовому засіданні під час
проголошення судового рішення, можуть по-
дати апеляційну скаргу протягом десяти днів з
дня отримання копії цього рішення.

Заочне рішення може бути переглянуте
судом, що його ухвалив, за письмовою заявою
відповідача. Заяву про перегляд заочного рі-
шення може бути подано протягом десяти днів
з дня отримання його копії. 

Суддя Н.О. Федорова

рІШеННЯ ІМеНеМ УкраЇНИ.
07 червня 2012 року Шепетівський міськ-

районний суд Хмельницької області в складі:
головуючої судді Березової І.О., секретаря Кап-
равчук Г.В., розглянувши у відкритому судо-
вому засіданні в залі суду м. Шепетівки
цивільну справу № 2/2220/368/2012 року за по-
зовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Мельничука
Валентина Аркадійовича про стягнення забор-
гованості за кредитним договором, вирішив:
позов публічного акціонерного товариства ко-
мерційного банку «Приватбанк» до Мельни-
чука Валентина Аркадійовича про стягнення
заборгованості задовольнити частково. Стяг-
нути з Мельничука Валентина Аркадійовича
(ідентифікаційний номер 2721218832) на ко-
ристь Публічного акціонерного товариства ко-
мерційний банк «ПриватБанк» (49094, м.
Дніпропетровськ, вул. Набережна Перемоги,
буд.50, код ЄДРПОУ 14360570, МФО 305299,
р/р 29092829003111 (для погашення заборго-
ваності) заборгованість за кредитним догово-
ром № НМХRFE10475075 від 18 серпня 2009
року в сумі 23 719 (двадцять три тисячі сімсот
дев’ятнадцять) грн. 81 коп.

Стягнути з Мельничука Валентина Аркадійо-
вича (ідентифікаційний номер 2721218832) на
користь Публічного акціонерного товариства ко-
мерційний банк «ПриватБанк» (49094, м. Дніп-
ропетровськ, вул. Набережна Перемоги, буд.
50, код ЄДРПОУ 14360570, МФО 305299, р/р
64993919400001 (для відшкодування судових
витрат) судові витрати у вигляді сплати судо-
вого збору в розмірі 254 грн. 06 коп. та витрати,
пов’язані з публікацією в пресі оголошення про
виклик до суду в розмірі 645 грн. 00 коп.

Рішення може бути оскаржене в апеляцій-
ному порядку до Апеляційного суду Хмель-
ницької області протягом десяти днів з дня
його проголошення через Шепетівський міськ-
районний суд.

Заочне рішення може бути переглянуто
судом, що його ухвалив, за письмовою заявою
відповідача, поданою протягом десяти днів з
дня отримання його копії.

Суддя І. О. Березова

У провадженні Шевченківського район-
ного суду м. Києва знаходиться цивільна
справа за позовом Публічного акціонер-
ного товариства «РОДОВІД БАНК» до По-
ліщук Наталії Миколаївни, Кравчук
Геннадія Володимировича про стягнення
кредитної заборгованості.

Розгляд зазначеної справи повторно
призначено на 18 лютого 2013 року о 15
год. 00 хв. у Шевченківському районному
суді м. Києва (адреса суду: м. Київ, вул.
Білоруська, 13, каб. 11).

Суд викликає у судове засідання Крав-
чука Геннадія Володимировича як відпо-
відача.

Явка до суду є обов’язковою. У разі не-
явки відповідача, справа буде розглянута
за наявними матеріалами. 

Суддя  О. Ф. Малинников

ЗаоЧНе рІШеННЯ ІМеНеМ УкраЇНИ. 05 липня 2012 року Шепетівський міськрайонний суд Хмельницької області в складі: головуючої
судді Березової І.О., секретаря Каправчук Г.В., розглянувши у відкритому судовому засіданні в залі суду м. Шепетівки цивільну справу №
2/2220/352/2012 року за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Демченка Костянтина Михайловича про стягнення заборгованості, вирішив:
позов публічного акціонерного товариства комерційного банку «ПриватБанк» до Демченка Костянтина Михайловича про стягнення за-
боргованості задовольнити частково. Стягнути з Демченка Костянтина Михайловича (ідентифікаційний номер 2215704293) на користь
Публічного акціонерного товариства комерційний банк «Приват Банк» (49094, м.Дніропетровськ, вул. Набережна Перемоги, буд. 50, код
ЄДРПОУ 14360570, МФО 305299, р/р 29092829003111 (для погашення забогованості), заборгованість за кредитним договором № НМСОRX
10940170 від 29.11.2006 року в сумі 27 797 (двадцять сім тисяч сімсот дев’яносто сім) грн. 76 коп.

Стягнути з Демченка Костянтина Михайловича (ідентифікаційний номер 2215704293) на користь Публічного акціонерного товариства
комерційний банк «ПриватБанк» (49094, м.Дніпропетровськ, вул. Набережна Перемоги, буд. 50, код ЄДРПОУ 14360570, МФО 305299, р/р
64993919400001 (для відшкодування судових витрат) судові витрати у вигляді сплати судового збору в розмірі 296 грн. 88 коп. та витрати,
пов’язані з публікацією в пресі оголошення про виклик до суду — 690 грн. 00 коп.

Рішення може бути оскаржене в апеляційному порядку до Апеляційного суду Хмельницької області протягом десяти днів з дня його
проголошення через Шепетівський міськрайонний суд.

Заочне рішення може бути переглянуто судом, що його ухвалив, за письмовою  заявою відповідача, поданою протягом десяти днів з
дня отримання його копії.

Суддя І. О. Березова

Теплодарський міський суд Одеської області викликає
до суду відповідача Дерюгіну Ніну Юріївну, останнє відоме
місце проживання: Одеська обл., м. Теплодар, вул. Піо-
нерна, 28, кв.8, по цивільній справі № 1530/460/12 за по-
зовом Дерюгіна Дмитра Олександровича до Дерюгіної
Ніни Юріївни, третя особа - Теплодарський міський сектор
Головного управління Державної міграційної служби Ук-
раїни в Одеській області, про визнання особи такаю, що
втратила право користування житловим приміщенням, та
зняття її з реєстраційного обліку, розгляд якої відбудеться
31 січня 2013 року о 14.00 годині за адресою: м. Теплодар
Одеської обл., вул. Комунальна, 3 (суддя Мислива Л.М.)

Теплодарський міський суд пропонує відповідачу Де-
рюгіній Н.Ю. подати заперечення на позов та докази,
якими обґрунтовуються заперечення.

У разі неявки в судове засідання справа може бути роз-
глянута за відсутності відповідача Дерюгіної Н. Ю.
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Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 18 СічНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська                       -3      -8 -3 -8
Житомирська             -3      -8 -3 -8
Чернігівська                -2      -7 -2 -7
Сумська                       -1      -6 -1 -6
Закарпатська              -2      -7 +1 -4
Рівненська                   -5   -10 -3 -8
Львівська                     -5   -10 -3 -8
Івано-Франківська    -3      -8 -3 -8
Волинська                   -3      -8 -3 -8
Хмельницька              -3      -8 -3 -8
Чернівецька                -3      -8 -3 -8
Тернопільська            -3      -8 -3 -8
Вінницька                    -3      -8 0 -5

Oбласть Нiч            День
Черкаська                    -2      -7 0 -5
Кіровоградська          -2      -7 +2 -3
Полтавська                  -2      -7 +1 -4
Дніпропетровська     -2      -7 -2 +3
Одеська                       +2      -3 +2 +7
Миколаївська            +2      -3 +1 +6
Херсонська                 +2      -3 +1 +6
Запорізька                  +2      -3 +1 +6
Харківська                    0      -5 +2 -3
Донецька                      0      -5 -1 +4
Луганська                     0      -5 -2 +3
Крим                            +1     +6 +5 +10
Київ                        -4      -6 -4 -6

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

ГОРМОН 
ЧОЛОВIЧОЇ СИЛИ 
ТА МОЛОДОСТI

Вiдомо, що рiвень тестостерону — гормону чо-
ловiчої молодостi та сили — знижується на 3-4
вiдсотки у рiк. В результатi послаблюється по-
тенцiя. Щоб позбавитись сексуальних проблем,
треба вживати малазiйський корiнь тонгкат,
який допомагає органiзму виробляти тестосте-
рон.

Тонгкат — рослина, дивовижна здатнiсть якої
змiцнювати чоловiче здоров’я, вiдома уже багато
вiкiв. Її називають «азiатською вiагрою». Про-
дукт на основi легендарного кореня назвали
Тонгкат™ Алi Платинум. Вiн не є гормональним
препаратом, але пiдвищує рiвень тестостерону в
органiзмi у 4,5 раза! Таким чином Тонгкат™ Алi
Платинум омолоджує органiзм,  повертає чоло-
вiчу силу.

Продукт безпечний навiть при вживаннi з ал-
коголем. Тонгкат™ Алi Платинум не лише ефек-
тивний сексуальний стимулятор, а й надiйний
засiб збереження чоловiчого здоров’я. Вiн поси-
лює iмунiтет, покращує кровообiг, допомагає бо-
ротися з аденомою, простатитом, iнфекцiями се-
чостатевої сфери.

Пам’ятайте, вiкових обмежень для прийому
Тонгкат™ Алi Платинум не iснує!

Звертайтеся за телефонами консультативної
гарячої лiнiї. Нашi консультанти дадуть вiдпо-
вiдь на всi вашi запитання i допоможуть як-
найшвидше вiдновити потенцiю. «Швидка допо-
мога» для чоловiкiв: 0-800-503-088 (дзвiнок без-
коштовний зi стацiонарного телефону, з мобiль-
ного — за тарифами оператора), тел. у Києвi 
0-44-454-14-14. Конфiденцiйнiсть гарантується.
WWW.TONGKAT.UA

Не є лiкарським засобом. 
Висновок державної санiтарно-епiдемiологiчної експертизи 
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РЕКЛАМА

Вікторія ВЛАСЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Упутівниках ця гора так і
називається Мавпяча, а

розташована вона за 60 кі-
лометрів від Страсбурга.
Звичайно, мавпи не самі
емігрували до Франції. А
живуть на території спеці-
ального парку під наглядом
команди досвідчених зооло-
гів. Але на волі, без кліток і
вольєрів, вони чудово почу-
ваються серед ялин, сосон,
дубів і прозорих гірських
струмків.

Макака
й артишок

Цей незвичайний парк,
площа якого становить 24
гектари, було створено у
1969 році. Перших варва-
рійських макак в Ельзас за-
везли з Марокко й Алжиру,
де вони живуть у горах на
висоті дві тисячі метрів. То-
му мавпи спокійно перено-
сять тутешні морози і заме-
тілі. Їхнє сіре хутро довшає
на зиму, линяє весною, а
влітку в них відростає «по-
легшений» варіант шубки.

На вході до парку прияз-
ний чоловік пропонує нам
прихопити з собою жменю
попкорну, щоб ми могли по-
годувати мавп. Він завче-
ною скоромовкою декламує
правила поведінки в парку:
не бігати, не кричати, голос-
но не сміятися — все це мо-
же спровокувати тварин,
попкорн протягувати на
розкритій долоні і не підхо-
дити до них ближче, ніж на
один метр. «І пильнуйте
свої мобільні та фотоапара-
ти», — з усмішкою попере-
див нас чоловік.

Ми ступили на встелену
м’якою глицею стежку,
яку від лісових хащів від-
городжували низькі де-
рев’яні перекладини. По-
бачивши людей, мавпи по-
чали вибігати з лісу і сідати
на перекладини в очіку-
ванні частування. Навіть
обличчя дорослих спала-
хували розчуленими ус-
мішками, коли тваринка
обережно починала визби-
рувати з їхніх долонь легкі
кукурудзяні зернята. А що
вже казати про дітлахів!
Вражені такою близькістю
пухнастих кумедних тва-
рин, а головне — їхньою
надзвичайною подібністю
до них самих, діти почина-
ли з ними розмовляти і
знайомитися. Моя дочка із
захопленням розсміялася,
коли мавпочка забрала в
неї з руки частування. На
що тварина сумно-докір-
ливо глянула на неї і,
склавши маленького ку-
лачка, постукала себе по
голові: чого, мовляв, насмі-
хаєшся, клепки не виста-
чає? 

Наразі на території пар-
ку мешкає 260 дорослих
варварійських мавп, і цього
року тут народилося 16 ма-
лят. Мами турботливо пе-
реносять їх на спинах, хоча
самі мавпенята користу-
ються кожною нагодою,
щоб перескочити з маминої
спини на гілки ліщини чи
лісового каштана. Загалом
мавпи знаходять собі доволі
харчу у лісі: ягоди, гриби,
горіхи, листя, траву, дріб-
них комах. Проте щодня їх
догодовують спеціальними
мавпячими делікатесами:
бананами, персиками, со-
лодким перцем, зеленим
салатом, яблуками, соняш-
никовим насінням. Усе це
працівники парку просто
розкидають між деревами
вздовж стежок. Я була вра-
жена, як один із поважних
самців вправно чистив ар-
тишок. Про те, що цей овоч

треба обчистити від ниж-
нього жорсткого листя і го-
тувати лише його невелич-
ку ніжну серединку, сама
дізналася порівняно недав-
но. Ну як про це знають
варварійські мавпи?

Ліпше, 
ніж на волі

— Чому мавпи не тіка-
ють з території парку? —
запитую у молодого хлоп-
ця, на чиїй куртці праців-
ника парку прочитала ім’я
«Ніколя».

— Вони не надто цього
прагнуть, бо тут мають
усе, що їм потрібно. Повір-
те, їм тут дуже комфор-
тно: багато їжі, немає хи-
жаків, тварин оглядає ве-
теринар. До речі, нашій
найстаршій мавпі-самиці
30 років, а це дуже солід-
ний вік для цих тварин. А

потім, бачите, довкола ого-
рожі парку ми вирубали
всі високі дерева, тож наші
мавпи просто не можуть її
перестрибнути.

— У вас щороку народ-
жуються мавпенята. Що
ви робите з ними? Продає-
те в зоопарки? 

Після цього запитання
Ніколя з докором глянув
на мене і відповів: 

— Що ви, які зоопарки!
Ми відвозимо їх на пра-
батьківщину, в Марокко і
випускаємо на волю.

І побачивши, що я щиро
засоромилася своїх антигу-
манних думок, Ніколя роз-
повів, що порода варварій-
ських мавп визнана такою,
що вимирає, оскільки лю-
дина веде наступ на середо-
вище їх проживання, а та-
кож через нелегальну тор-
гівлю цими тваринами. То-
му наразі у дикій природі їх
популяція становить лише
10 тисяч особин.

— А можна мені взяти
мавпенятко додому? Я буду
за ним добре доглядати, —
втрутився у розмову мій
маленький син.

Проте, очевидно, з таким
проханням до Ніколя звер-
нулися не вперше. Бо він
майстерно вийшов із си-
туації. Усміхнувся, скуйов-
див волосся малому і довір-
ливо сказав: «Ти знаєш, у
тебе вдома мавпенятко бу-
де думати лише про свою
маму, друзів, рідний ліс.
Воно так сумуватиме, що
стане найнещаснішою тва-
ринкою у світі. Ти ж цього
не хочеш?»

Відповідь була очевид-
ною. Тому ми, взявши ще по
жмені попкорну, пішли далі
насолоджуватися унікаль-
ною можливістю погостю-
вати у мавпячому царстві.

Царство варварійських мавп
ДОВКІЛЛЯ. Один із лісистих пагорбів гірського масиву Вогези,
розташований на заході французької провінції Ельзас,
облюбувало собі плем’я рідкісних приматів

Жменя попкорну — і мавпа ваш товариш

У Франції тварини почуваються як удома
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